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ಫೌಂರ್ಟಿ ಸೇ ಮತ್ತು 
ಶಾಯಿಯ ಬಾಬ್ತು 







ನಿಶ್ಚನಿಖ್ಯಾತವಾದ 
ಹೆಸರು 
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ಣ್ಶೆ 
ಇದು ಸೊರಗಿ ಕಡ್ಡಿಯಂಶಾದ ಚಿಕ್ಕ 
ಮಕ್ಸಳಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಪುಸ್ಟಿಯನ್ನೂ 
ಬಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇದರ ಸೇವನೆ 
ಯಿಂದ ಮಕ್ಕಳ ` ಹಲ್ಲುಗಳು ಕಷ್ಟ ವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೊರಬೀಳಲು ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಜೀನನೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಉಪಕರಿಸುವ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಡಿಯೋ ಗೈಡ್‌ (2 ಭಾಗಗಳು) 


ರೂ, 15/-ಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ನೀವೇ ರೇಡಿಯೋ ನಿರ್ಮಿ ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಅಗತ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ರೇಡಿಯೋ ರಸ್ತ; ವಯರಿಂಗ್ಕ್‌ ಇತರೆ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕಲ್‌ ಮಕಾನಿಜರ್ವ್ಮ್‌ ಕಲಿತುಕೊಂಡು 
ಉತ್ತಮ ನಕಾನಿರ್ಕ್‌ ಆಗಲಿಕ್ಕೆ ರೂ. 4/- 

ಬರೆಯುವ ಮತ್ತು ಅಚ್ಚಿಸುವ ಶಾಯಿಗಳ ತಯೊರಿಕೆ ರೂ. ಶ್ರ/; ವಾಚ್‌ ಸರಿಪಡಿಸುನಿಕೆ 
ರೂ..8/-; ಹೊಲಿಗೆ, ಕಟಿಂಗುಡಳು ಬೊಂಬೆಗಳೊಂದಿಗೆ) ರೂ. 4/-; ಫೋಟ[ೋಗೃಫೀ ರಣ. ಸ್ರಿ 8; 
ಬಂಗಾಳೀ ಮಿಂಠಾಂಯಿಗಳ ತಯಾರಿಕೆ ರೂ. 8/೨; ಬ್ಯ್ಯಾಟರೀ ತಯಾಂಸುವ ಕಮ ರೂ. 8/-; 
ಸೊೋಪು್ರಗಳ ತಯರಿಕೆ ರ. 8/-; ಸೆಂಟು, ಎಸ್ಸೆನ್ಸುಗಳ ತಯಇರಿಕೆ ರೂ. 8/-; ಸತ್ತ ರುಗಳ ತಯಾ 
ರಿಕೆರ-, 8/-; ಸಂತೆೋೀಷಕ್ಕಾಗಿಯ ಧನಾಜನ ನೆನ ಹಸ್ತ ಸಾವ-ದ್ರಿಕೆ ರೂ. 8/18; ವಿಜಯಸಾಧಿ 
ಸುವ ಸುಂದರರೂಶ ಪಡೆಯುವ ಕ್ರ ಮ ರೂ.ನ 6; ಮನಸ್ಸಿನ ಬಲಸನನ ನ್ನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಕೂ 2] ಕ್ರ ಮ 
ರೂ. ಶ|6 ; ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೀವಿತದ ಅನಂಭವ ಸೈ; ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆ, ಸಾಮಥ್ಯ್ಮ ೯ಗಳನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಕ್ರಮ ರೂ. 8/12; ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸುವ'ಗುಟ್ಟು, ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ರೂ. 7 8: ಸ್ನೇಬಿತ 
ರನ್ನು "ಸಡೆಯುವುದು, ಜನರನ್ನು ಆಕರ್ಸಿಸುವುದು ರೂ. 41; ನಿಜಖಿ ಜೀವನ ರೂ. 98; 
ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ ಸಾಧನೆ ರೂ. 8/65 ನಾಯಕನಾಗುಸಿಕೆ ರೂ. 8/; ಜೀವನ ಕಲೆ ರೂ. 8/7; 
ಗಾಯನ್ಕ ನೃತ್ಯ ಕಲೆಗಳು ರೂ. 4/-, ಪ್ರ ತಿ ಆರ್ಡರಿಗೂ ಏಿ. ಫಿ. ನಿ. ಚಾರ್ಜು 0-13-0 ಪ್ರತ್ಯೇಕ, 


ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ 'ಇಂಗ್ಲೀಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಮಂಘಫಘಾರಾಮ್‌ ರವರ 


೫೦೮೧1॥1॥೧ 


ನರಿಹಿಂಗ್‌ ಬಿಸ್ಕಟ್ಟುಗಳು 


ವಂಗುಪಿಗೆ ಹಲ್ಲು ಬರುವಾಗ 

ನರಿಷಿಂಗ್‌' ಬಿಸ್ಕ ಟು ಬಗಳನ್ನು 
ಣೊಡಿರಿ,. ಆ ಇಬೀಿವನ್ನೂ 
ಈ ರುಚಿಯನ್ನೂ ನೆ ನೀಡಿದರೆ 
ಮಗು ಬಹರಿ ಇಸ್ಟ ಸಡುತ್ತದೆ. 


ದಂೇಲಾಗಿ ಈ ಬಿಸ್ಕಓ್ಟು ಗಳು ಆರೊಗ್ಯ 
ಕೊಂದವ ವಿಬಿಮಿನ್ನುಗಳಂದ ರಕತ. 


ಉತ್ತಮ ದರ್ಜೆಯವು: ಅಮೂಲ್ಯ ನಿಟಿಮಿನ್ನುಗಳು 
ಗ್ತ್ದಾ ಲಿಯರ್‌ 


ಜೆ. ಬಿ. ಮಂಘಾರಾಮ್‌ ಅಂಡ್‌ ಕೋ., 
ಬ್ರಾಂಜ್‌ : ಗ್ಯ 85/37, ತಂಬುಚೆಟ್ಟ ಬೀದಿ, ಜಿ, ಟ್ಟ ತ 
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ಮಲೀಕಲರ್‌ 
ುು 
ಫೋಟೋ ಆಫ್‌ಸೆಓ್‌ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ 
| ಮತ್ತು 
ಪ್ರೋಸೆಸ್‌ ಬ್ಲಾಕುಗಳ ತಯಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 


ಅತ್ಯುನ್ನತ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವುದೇ ಯಾವಾಗಲೂ 


ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯನೆಂದು ಭರವಸೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


ರೆ 


ನಮ್ಮ ಭಾರತ ದೇಶವ ಯಾವ ಸಂಸ್ಥೆಯೂ ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿಯದ 301640 

ಅಂಗುಲಗಳ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾದ ಕ್ಯಾಮೆರಾವನ್ನೂ ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ಆಧುನಿಕ 

ಯಂತೋಪಕರಣಗಳನ್ನೂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಿಪುಣ ಅನುಭವಶಾಲಿಗಳಾದ 
ನಮ್ಮ ಬೆಕ್ಸಿಷಿಯನ್‌ಗಳೂ, ಆರ್ಟಿಸ್ಟುಗಳೂ 


ನಿನ್ಮು ಅಸಲು ಕೃತಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಪೋಸ್ಟರುಗಳನ್ನೂ 
ಕ್ಯಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನೂ ತಯಾರಿಸಿ ಕೊಡಬಲ್ಲರು 


ಹಾಸ. ಾಸಾಸಾನಾಸ228/- ಯುನಾನಿ 


ಚಂದಮಾಮ ಬಿಲ್ಡಿಂಗ್ಸ್‌, ಮದರಾಸು - 8 
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ತ ಬರ್ಪಾಹರ್ಥ್ರಾ್ರ 
ಪತ್ತಿ ಸ್ರಷಿಣಿಯೆ ಳಗ 
ಪಾತ್ರಿಹಾಸಿರಹ 





ಫ್‌ ಜ್‌ [ಬಿ 
ತ್ರಾ ಕ್ಟ ಗ ಕಾ ಸ್ಟ್‌ ಟ್‌ ರು! 





ಗೈಪ್‌ಸಿರಪ್‌- ಐ. ಟ, ಎಲ್‌. 
ನಿಮ್ಮ ಮುದ್ದು ಕಂದನ ಅಜೀರ್ಣ ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು 
| ತಡೆದು ಆರೋಗ್ನ ಕಾಸಾಡುವ ಅಮೃತಪಾನ. 






ಕ್ರ 
ತಯಾರಕರು: 


ದಿ ಮೈಸೂರು ಇಂಡಸ್ಟಿಯಲ್‌ ಅಂಡ್‌ 
ಬೆಸ್ಸಿಂಗ್‌ ಲ್ಯಾಜೋರಟಂಿ, ಲಿ 
ಮಜ್ಚೀಶ್ವರಂ ೩ ಬೆಂಗಳೂರು-3 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಲ್ಲೂ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ 


ವ್ಯಾಪಾರದ ಗುರುತು ಳು 
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ನಮೃ ದೀಪಾವಳಿ 
ಎಶೇಷಾಂಕ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ 


ಸಹಕರಿಸಿದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 
ರೆ 
ಅದರೊಂದಿಗೇ 


೫೬ _ ತಮ್ಮ ಅರ್ಡರುಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸ 
ಬ ಹೋದುದಕ್ಕೆ. ನನ್ಮ ಏಜೆಂಬರೂ, 


*. ನ ವಿಶೇಸಾಂಕದೊಂದಿಗೆ ಚಂದಾದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸ 
ಲಾರದೆ ಹೋದುದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಹೊಸ ಚಂದಾದಾರರೂ, 


“ ತಮ್ಮ ಜಾಹೀರಾತುಗಳಿಗೆ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸ 
ಲಾಗದುದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಜಾಹೀರಾತುದಾರರೂ 
ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸಬಾರದೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 


ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇತೋಪ ಪೃತಿಶಯನಾಗಿ ಸೇವೆಸಲ್ಲಿಸಬಲ್ಲೆವೆಂದು 


7) 


ಭರವಸೆಯಾಗಿ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 
ರ್ಶ 
ಚಂದಮಾಮ ಪಬ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌ 


ಚಂದಮಾಮ ಬಿಲ್ಜಿಂಗ್ಸ್‌, ಮದರಾಸು - 810. 
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ವ್ಯಾ ತಾರಾ ತಪಾತಂ ಪಾತಂಂಪಾ ಎ ಆ * ಇರಾ ಆರಾ * ಆರಾ ಆವಾ ಒ ಆಹು ನಳಹಾ ನ ಇರಾ ಸಾ ಯಾಂ ಯಾಕ *ಆಾತ ಆ ತಾ ಆವು * ಆ ಇಡಾ. ೬ ಆಈ ಆಆ 





ನಿಷಯಗಳು ಪುಟ 
ಧನ-ದುಡಿನು ಭಾಟಿ 
ಮುಖಚಿತ್ರ 1 ತ ಡಿ 
ರಾಜಯೋಗ ,.. "ತಾ 
ಮಂದಮತಿ _. ರಚ 
ಸೂಜಿಯಿಂದ ಸೌಭಾಗ್ಯ... 21 
ಧೂಮಕೇತು ೫8 
ಸೌಂಜ್ಞೆ. ಗಳ ಪಂಡಿತ ಸ್ಮ  38ೈ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ ತಹ 


ಅಲ್ಲದೆ ಮಾಮೂಲಿನಂತೆ ಚಂದ್ರ 


ನಿಷಯಗಳು 
ನಾಲ್ವರು ಗೆಳೆಯರು 
ಐದು ರೊಟ್ಟಿಗಳು 
ಆಸವಾಡ 
ಕಂಗಟ್ಟನ ಕನ್ನಡಿ 
ಪಾಟಲಿಪುತ್ರ 
ಕಟ ಬಲವರಿಗೆ 

ಓಟ ಉಡಿ 


ಚಂದ್ರಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ನೊಲ .,., 


ಮಾಯಾಚಕ್ರ 


ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ 


ಸ್ಫರ್ಧೆ, ವಾರ್ತೆಗಳು--ವಿಶೇಷಗಳು ಚಿತ್ರಕಥೆ ಎಲ್ಲಾ ಇನೆ. 


ಪ್ರಟ 
(0 


2) 


ಗಿ 
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00 


ಹಸ ಆತಾ ಇ ಪಾ ಇ ಈಷಾ ೬ ಈಷು ಇ ಇಷಾ ನ ಪಾ ಇ ಇಷಾ ೬ ಈಷಾ ಇ ಪ್ರಧಾ ಇ ಇಷು ಆ ಆಡ್ತಾ ಇ ಇ್ರಾ ೬ ಇಷಾ ಇ ಇಡಾ ೬ ಇಷಾ ಇ ಆಡು ೬ ಇಷಾ ಇ ಈಷಾ ೪೬ ಇಷಾ * ಇಡಾ ಇ ಇಡಾ * ಇಡಾ ಇ ಇಡಾ ಇ ಇಷಾ ಆ ಇಷಾ ಇ, , 


ತಾ ಕಾಟ ಕಾ ಆ ಕಾಂ ಛಾ ಕಾಟ ಛಾಂ ಛಾಂ ಛಾ ಕಾಕಾ ಕಾಲಾ ಕಯಾಟಲಾಂಊ ಯಾಂ ಪಾಯಾ ರಾ ೬1೪4೬ ಬು 





ಗ್ರಾಮಫೋನು ರಿಕಾರ್ಕು ವಗೈರೆಗಳಿಗೆ 


ಸ್ರಖ್ಶಾ ಶಸೀತಾಫೋನ್‌' ಕಂಪೆನಿ 1998 ರಿಂದ 
ಲೂ ಕೇಣ್ಬಂತರ ಗ್ರಾಮಫೊ.ನ ಗಳೂ, ಪ್ರತಿ 
ಒಂದು ಕಂಪೆನಿಯ ಕಾರ್ಡು ಗಳೂ, ಸಿಂಗ್‌ 
ಗಳ, ಸೊವುಂಡ್‌ ಬಾಕ್ಸ್‌ ಗಳ್ಳ್ಕೂ ನಿ:ಡಲ್‌ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಹ್ಲಾ ದೃಸಾಪಿತ್ರಿ. ಇುಶ್ಚಂದ ಪ್ರ, ನಡತೆ 
ಭಾರತಿ ವಗ್ಗ ಡ್‌ ಎಹೆಸೆಟ್ಟು ಸ ಇತರೆ 
ಫಿಲಂ ಮತ್ತು ನಕಲ ರಿಕ:ರ್ದು ಳೂ ತಯ ರ್‌ 
ವೂಡಿಸಿ ಪ್ರತ ಒಂದಂ ಕಂಪನಿಯ ನಿಬಂಧನೆ 
ಹ ಬಕ ರಿಸಿ ರಿಯಾಯತಿ ಬೆಳೆಗಳಿಗೆ | 

ಹೊೋಲ್‌ಸೇಟ್ಟ್‌ ಮತ್ತು ಚಿಲ್ಲರೆ ಗಿರಾಕಿಗಳಿಗೆ | 
ವಣರುತಿ ರುವುದು ಮನಯ ವಾತಾಗಿರ.ತ್ತೆ. 
ಮಾಲಿ; ಕಾದ ಡಿ.ಜಿ, ೬ೀಶತಾರಾವತಿ ಶೆಟು 
ಗ್ರಾಮಾಫೋನ್‌ ರಿಪೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ 
ನೂರಾರು ಸುವರ್ಣ ಪದಕಗಳನ್ನು, ಸನ್ಮಾನ 
ನತ್ರಗಳನ್ನ ಪಡೆದ ಇಂದಿಗೂ ಅಳಿಲಸೇವೆ 
ಯಂತೆ ದೇಶಸೇವೆ ವಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ವಂತು ಮ್ಮ ಲಕ್ಬಾಂತರ ಗ್ರಾನಾಫೊ: ರ್ಯ ನಗೈರೆಗಿಳು 
ಹೆ-ರಸೇಲರ್‌ ರಿಟಿಹುಲ್‌ಗೆ ಸ್ಟಾಕು ಇರುತ್ತೆ. 
ಕ್ಕಾ ಬಲಾಗು ನಗೈರೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಟಾಂಪು 0.ಕ್ತಿ. 0 
ಸಹಿತ ಬ. ಯಿಂರಿ, 


ಸೀತಾಭ(ನ್‌, ಶಂಸೆಥಿ, ಬೆಂಗಳೂರು - 2 






















ಈ ಕೆಳಗಿನ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಏಜೆಂಟಬೆರು ಬೇಕು 


ಬಾಗೇಪಳ್ಳಿ 
ಕುಮಟಾ 


ಮುನಿರಾಜಾದ್‌ 
ಮತ್ತು 
ತರೀಕೆರೆ 


ನಗದು ಹಣ ಡಿಪಾಜಿಟ್‌ ಕಟ್ಟ 
ಬಲ್ಲವರು ಮಾತ್ರ ನಿಸಾರಿಸಿ : 


ದಿ ಸರ್ಕುಲೇರ್ಷ ನ್ಯಾನೇಜರ್‌ 


ಚಂದಮಾಮ ಮದರಾಸು - 26. 
()181108%018718 








ಜಾತಕ ಕಥೆಗಳು 
(ಬುದ್ಧನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳು) 
ರೆ 
ಚಂದನಾಾಮ'ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 


ಸಾದ: ಪ್ರಖ್ಯಾಶವಾದ 


ನೀತಿ ಕಥೆಗಳು, 
ಸುಂದರವಾದ ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಡುತ್ತವೆ. 


ರೆ 
ಜಿಲೆ 0-12-0 


ಏಜಿಂಟಿರಿಗೆ ಮಾಮೂಲು 
ಕಮಿಷನ್‌ ಕೊಸಶಾಗುತ್ತದೆ. 


ಆರ್ಡರನ್ನು ಅಷ್ವಾನ್ಸಿನೊಂದಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿರಿ, 


ರೆ 


ಚಂದಮಾಮ ಪಬಿ ನ್ಲಕೇಷನ್ಸ್‌ 
(ಪುಸ್ತಕ ವಿಭಾಗ) 
ಮದರಾಸು --26, 





12600201 'ಗ 





ಚ೦ದಮಾಮ 
ಸಂಚಾಲಕರು: * ಹಾಕ್‌ 


1॥|॥| 


(6 ಇನಕರ್ಮ ದ್ಯೇಯವನ್ನೂ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ನ ಸತಿಗಳನ್ನೂ ಸ ನೀವು ಬರೆದ, ಇದಗ 
ನನುಗೆ ಸೇರಿವೆ. ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಥೆ 





ಮು ರಂಗು ಗಳೆಂದರೆ ಕಿರಿಯರಿಗೆ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮುದುಕ 
ರ್ಷಾ ಶ್ವ ರಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ನ್ರಿಯವೇ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 


ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ನೇದಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಆಧುನಿಕಕಾಲದ 

ವರೆಗೂ ಕಥೆಗಳು ಜೀವಂತವಾಗಿವೆ. ಕಥೆಗಳಿಂದಲೇ 

ಹ ಪಂಚತಂತ್ರದ ರಾಜಕುಮಾರರು ಬುದ್ದಿವಂಶರಾದು 
ಮುಖಾ ದನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದೇವೆ. ಮಿದುಳಿಗೆ ಬೇಸರನೀಯದ, 
ವ್‌ ಪೋಷಕವಾದ ಆಹಾರ ವಸ್ತುಗಳು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ. 

ತ. ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅದನ್ನು ಕಾರಿತು ಯೋಚನೆಮಾಡಿದರೆ 
ಅದರೊಳಗಿನ ತತ್ವವು ಬೋಧೆಯಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು 
ಕಥೆಗಳು ಓದಿದ ಕೂಡಲೇ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ; ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ವಿಚಾರವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಯಿಸುತ್ತವೆ; ಜಿ ರ್‌ 
ಮನವರಳಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಚಂದಮಾಮ ? ಬೆಳಗಿ, 













































ನೀವೂ ಬೆಳಗಿ ಬಳೆಯಿರಿ. 


ಸಂಚಿಕೆ ೬ 





ಸಂಪುಟ ೧೩ : ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೯೫೪ 
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ಮಾನವರ ಕುಟುಂಬಕೆಲ್ಲ 
ಮಾನವಿತ್ತು ನುಂಗಿ ಕಾವ 
ನಾನಾ ವಿಧದುಡುಗೆ ಹೊಲಿಯ 


ಬಲ್ಲ ದರ್ಜಿತಾಂ 
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ಗಾನದಂತೆ ಸದಾ ಮಿಷನಿ 
ನಾ ನಾದಕೆ ತನ್ನ ಸಿಳ್ಳಿ 

ನಾ ನಾದವ ಬೆರೆಸಿಯಹ ಫಿ 
ರ್ನಿಶಿಯುಂ ದುಡಿವಂ, ಬ 


ಗ್ಯ ಸ್ಠಿ] 
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ಫ್ರಾ “ತ್‌ ಹ ಇ. [೯ 
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ಪಕ್ಕದ ಅಂಗಡಿಯಲಿರುವ 
ತಕ್ಕಡಿಯಾ ವಣಿಕ ಹಗಲು 
ಲೆಕ್ಕದ ವ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿ 


ಥೆ 
ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲವೂ, 


ಪಕ್ಕದವನ ನಾದದಿಂದ 
ತಕ್ಕಡಿಯೋಲ್‌ ತಲೆಯತೂಗಿ 
ಚೊಕ್ಕ ನಿದ್ರೆ ಗೇನುಪಾಯ 
ವೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, 


" ಧನಿಕ ನಾನು, ಧನವ ಕೊಟ್ಟು 
ತಿನಸು ಧಾನ್ಯ ವಸ್ತ್ರದಂತೆ 
ಇನಿಯ ನಿದ್ರೆ ಕೊಂಬೆನೆ'ಂದು 
ಕರಿದು ದರ್ಜಯಂ 


ಕ್ಸ ಕಾಸ್‌ ರ್ರ ಅಲ್‌ ಇಲ್ಲು ಜ್ಯಾ ರಾರಾ 

| ಷ್ಟ” ಇ ್ಷ' ಹೆ ಹಕ್ಕ ಇತ್ತ ತಾ ಅಕ್‌ ' ಚ್‌ ತ್ರ ಓ ಶ್ರ ಇತ 
ತ್ಯ ಸ ಟೊ ಫಿ ತತ ಕಹ: ಸರೆ ಕಟ್‌ ಕ ರ್ಗೆ ಭರ ಕ 60 
೫ ಪ್‌ ಗ್‌ ್‌ ೫ ೫ ಪ್‌ ಚ್‌ ಜ್‌ 


ಯು ನ ನಸ 1 
ಯು / |. 
ಜು ಜಯ ನು ತ ಯು ನ ಗ||(. 

ದ್‌ ಹ್ಯೆ ಇ ಗಣತ್ಟ, 12 2.1» “1 


 ಘತಾರಂಗ?? 


ಕಿಡಿ ಎರು ಜ.2. ಸಟಷಾ ಡ ಡೆ ಇರಾಸ-ಪಾತದ ತಸ ಡಾ. 


ಕ್ರ 441 ಪ , ಚ ; 2 ಕ ಸ ಖ್‌ ಹೆ 

ಲ " 1. 

ಕ 8 

ಎ ಬ ಬ ವಾವ ವ ಅ ಪತಾ ಪ ರ್ನ 


ಫಿ 
ಗ] 
ದ 
ಹ ಗಪ್‌ 
ಸ ಗ್‌ 
ಕ್ಟ ಗ್‌ 


ಗ್‌ ಗ್‌ 
ಗ್‌ 


ಜೆ 





ರ್‌ 
ತ್ಸ 
ಫೆ 


ಸುತ್ಮುಮುತ್ತು ಕಳ್ಳರೆನ್ನ 
'್ಥಚಜ್ಕ್ಯ್ಯೂುೂ ಇಯು 66 ಒತ್ತುತಿಹರು ಎಂಬ ಭೀತಿ 

ಸ್ನ 6 ಸ್ಯ ಗ ಜಿಯಾ ಮುಕ್ತಿಕೊಳಲ್‌, ದರ್ಜಿ ಇಂಥ 

ಗ [(((((5 1 ಹುತ್ತ ಬೆದರು ಬಾಳಿಗೆ, 

ನಿಶ್ನದ ಕಾರಣವ ನರಿತು 

ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಒಯ್ದು ಹೊನ್ನ 

ಮತ್ತೆ ವಣಿಜಗಿತ್ತು ದೀನ 

ನಾಗಿ ಬೇಡಿದ: 

"ಮರಳಿ ನಿಮ್ಮ ಹೊನ್ನ ಕೊಂಡು 

ತಿರುಗಿ ಕೊಡಿರಿ ಎನ್ನ ದುಡಿಮೆ, 

ಮರೆಯೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಂದು ಮುಂದು 

ಎಂದಿಗುಂ ನಿಜಂ.'' 


ನ! 
6 
ಶ್ರ 


18 
ಇತ ದ್‌ 
ಸ ಸಾ ಎ ಜಲ 
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ತ ಸ ತ ಣಿ 
| ಟೆ 


ಸಾ ಜಸ್ಟ ಲ್‌ 5 ಕಕ 
ತ ಗಟ್‌ [೫11 /1(' |" ದ 
ಗ್‌ [| ತ ಈ ತ 


ಡಿ [ಜಿ ಹ 
ತಾ ಕ ಸ ದತ ಚ 
8 ಹೂ ಕ 6 ತ 
ತ ಮಾಡು. ಎ. ಹಾ ಸಡಾ. ಸಪ ತಾ2ಕಾಣ “3: ಜ.34... ಓಡು ಅಜ ಹಟ್ಟ ಇ ಶ್ರ ಶ್ರೀ ಸಾತಿ ಕೋಂ ಸೈಯಗಸ%್ಥಾೆ ಯ. ಭಷ ಕ ಶ್ರಿ ಭತ ಬ ಜಾಹಿ 


ಒರ ಕವದ ತ ಬ್‌ ಕ ಜಾ ಸಹ್ಯ ಡಿ ಡಾ ` 
ಹ ಸ ದ ಸೈ ನ ರ್ಲಾ ಸರ್‌ ಸಹ ಶ್ಯಾ ಾ ಫ್‌ ಟಥ 1 


`ಭರ್‌ ಪ7172 ಎತೆ ಪಮಾರಾರ್‌ ರಜಾ ವ್‌ ಆಇ ಹಾತ್‌ 303% ಹಾತ್‌ ಹ ತಕ ಸ ಎತತ ಪಟಯ. ಹಾಸನ ವರ ಎಷ್ಟೆ 2 










ಜಾ ಷಃ 
ಹ್‌ 1 


"ಹಣವ ಗಳಿಸೆ ಹಗಲು ಇರಳು 
ಕಣವು ಬಿಡದೆ ದುಡಿದು ದುಡಿದು 
ಹೆಣವಾಗುನೆ ಪಾಪ, ಏಡಿ 
ಸುವರ್ಣ ಸಾವಿರ! 


ಎಂದು ನೀಡೆ, ಹೊನ್ನು ತುಂಬ 
ಹಿಂದೆಬಾರಿ ಕೈೆಗೆ ದೊರೆತ 
ಅಂದ ನೋಟದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ 
ದೀನ ದರ್ಜಿ ತಾಂ 


ಅಂದಿನಿಂದ ದುಡಿಮೆಬಿಟ್ಟು 
ಬಂದ ಹೊನ್ನ ಭದ್ರಮಾಡಿ 
ಮಂದನಾಗಿ ಕುಳಿತ, ಮೇಣು 
ಕೆಲವು ದಿನದಲೇ, 


| ಜ್‌ ಅ ತ್‌ ಪ ಬ ಕ್ಸ್‌ ಜ ಟೆ ೆ ರ್ರ್‌ 
ಷ್‌ ಲಕ ಟ್ಟ ತ್ರ ತ ಚ್‌ ಟ್‌ ತೆ | ಕರ್‌ ಟ್‌ ತ್ತ ತ್ನ ರ್‌ ನ್ನ 
ಗ. ಜ್‌ ಕ್ಕ ರ್ಗ ಶೂ ರ್ಯ ಜೀ ಕೇ ೪ಟೇ ಕ್ಕೇ ಕೀ ಕ್ಕಿ: ಇಸ್ಕಿ ತಾ 
ಘ್‌ ಬ್‌ 6 ಗಾತ ಡೌ ಚ್‌ ೃೃೃೆ್ಸ್ನ ಜೆ | ತ್‌ ೫ ಗಾ ಕ್ಯ 1 ತ "್ಪ ತೆ | 
ಒನ್‌ ಹಾಸ್‌” ಮಬ ನಾಕ ರಾ ಸಸ ಂ-ಸಾಹಾಸ್‌ಸ ಸ್ರ ರಾಗ ರ ಹ. ಮಾತ್‌ ಇ... ಮಾಸ್‌ ಷ್ಟ ಬಾಸ್‌ ಹಟ ಎಸ್‌ ಹಾಸ ಇ 
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ಸೂ 3 ಲ ಭರ ಹ ೊಳ್ಸ ್ಸ್‌ ಡ್ಟ್ಸ್‌್‌ಳ ಟೈ 4% ಈ; ಇಹದ ಎ ಮುಪೂಸುತಸಂಇಾಚರ ಪ್ರ. ಕಶ ಹಾಮಾನಾ ರಮಾ ಸಇಹಾವ ಷ ' ! 


ಹಾ; ಸ್ಯ ತತ್ರ ಸಫಾ, ತತಾ ಸ್ಟ, ಇಷ್ಟು. ಇಷ್ಯಾ 3ಷಾ ಸಪ್ತ. ಸಮ್ಮ ತ್ರಾ, ಸಹಾ ಜತ್ತ, ತಹ: ಮಾ: ಇಷ್ತಾ-ತರ್ಗ ತತ್ತ ಪ್ರರ್ಜ ಇತ್ತಾ, ಬರ್ತ ಇರ ಮ್ರ ಸ್ರ ಮ ಸ್ಪಾ ಸ್ಪ ಸಕ್ತಾ ಶಾ. ತೌ... ಸ್ಟ್ರ್ಯಣಪ್ರ ತ್ರ್ವಾ ಸತ್ರ. ಇ್ರಾ,. ಬ್ರಾದ ಸಪ್ಟು, ಸ್‌ಪ್ರಾ ಪ್ರ. ಸಸ *ಸ1ತ್ರಾ. ಸ್ಟ, -ಷ್ಟ್ರಾ,. ಇ. 





ಚ 


ರತ ತ್ತಾ ಸಕ್ರರ ಪೋ ಇಪ ್ರ ್ರು ಇಫ್ರಾ-ಾ. ಅತ್ರ ಇರೋ ರಾ ತ್ರಾ ಇಷ ಇಸ ಭ್ರ ಇತ್ರ, ತ್ರಾ ಇ ಘ-ಪರ್ಫು-ತ್ರೂ ಸ್ರ ಇರ ಪೊ, ಪೊತ್ತು ಪ್ರಾ ಪರೋಪ ಪ್ರೋ: ಸ, ಸ್ರ ಇಪ್ರಾ ಪ್ರ ಇಸಾ ಇರ್ತಾರ” ಸಮು ರ್ಮ ಇರ ಇರ ಇತ್ರ” ತರ ಇಡಾ ಇ ಇರ ರರ್ಜಾದರ ದಾ ರ ಮ ಡರ ರ 


ಮುಖಚಿ ತ್ರ 


ಅರಣ್ಯವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪಾಂಡವರು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ, ಹಂದೆ ಶಿಬಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಯಜ್ಞಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರು, ರೋಮಶಖಯಸಿ ಶಿಬಿಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು : 

ಚಂದ್ರಕುಲಾವತಂಸನಾದ ಶಿಬಿ ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಒಂದು ದಿನ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರವು ನಡೆಯಿತು: ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹಾರಿಬಂದ ಕೋಮಲ 
ನಾದ ಪಾರಿವಾಳವೊಂದು ಶಿಬಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದು ಪ್ರಾಣ 
ಭಯದಿಂದ "ರಾಜ್ಯಾ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ರಕ್ಷಿಸು» ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿತು. 
" ಹೆದರಬೇಡ, ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದೇನೆ? ಎಂದು ಅಭಯದಾನ ಮಾಡಿದ ಶಿಬಿ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಾಕಾರನಾದ ಬೇಡ ನೊಬ್ಬನು ಶಿಬಿಯ ಇದಿರು ಬಂದು 
ನಿಂತು 446 ರಾಜೇಂದ್ರ, ಆದು ನಾನು ಬೇಬೆಯಾಡಿದ ಪಾರಿವಾಳ, ನನ್ನದು, 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು? ಎಂದು ಕೇಳಿದ... "" ಇದಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಭಯದಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಬದುಲು ಬೇರೇನಾದರೂ ಕೇಳು '' ಎಂದ ಅರಸ, 

ವು ಪಾರಿವಾಳದ ಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದುದು. ರಾಜನಾದ ನಿನ್ನ 
ಮಾಂಸವೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಾವುದೂ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ದಯ 
ಮಾಡಿ ಪಾರಿವಾಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಿ?” ಎಂದ ಬೇಡ, 

" ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಪಾರಿವಾಳದಷ್ಟೇ ಕೂಕ ನನ್ನ ಮಾಂಸ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ? 
ಎಂದು ಶಿಬಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಜಂಕದೆ ಶಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ತರಿಸಿದ. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಪಾರಿ 
ನಾಳವನ್ನಿಟ್ಟು, ಕತ್ತಿಯಿಂದ ತಾನೇ ತನ್ನ ದೇಹದ ಮಾಂಸವನ್ನು 'ಕೊಯ್ದು 
ಕೊಯ್ದು ಇನ್ನೊಂದು ತಕ್ಕಡಿಗೆ ತುಂಬಿದ. ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ರಿರಲು, ಎಷ್ಟುಮಾಂಸ ತುಂಬಿದರೂ ಆ ವಾರಿವಾಳಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗದೇ 
ಹೋಯಿತು. ಬೇಡನ, ನೀನೇ ಈ ತಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ; ನಾನೇ ಇದರಲ್ಲಿ 

ಕೂಡುತ್ಮೇನೆ?' ಎಂದು ಶಿಬಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬೇಡನ ಕೈಗೆ ತಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವಾಗ, 
ಬೇಡನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದೇವೇಂದ್ರನಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ! ಪಾರಿವಾಳವು ಅಗ್ನಿ 
ದೇವನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ [| 

 ಶಿಬಿಮಹಾಶಯಾ, ನಿನ್ನ ಸ್ಟೈರ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ನಾವು ಬಂದೆವು, 
ನಿನ್ನ ದೇಹ ಮೊದಲಿನಂತಾಗಲಿ, ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಲಿ 3 ಎಂದು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಯವಾದರು, 


ಹತ್ತ್ರ-ಸತ್ತ್ವ, ಸಸ-ಸತ್ಟ, ಸ್ಟ. 
ಇಳಿತ ಚ್‌ ಫ್ರಾ ೯ ಫಾ ಸಾ ಗಾಸ್ರಾ ರಸ್ತ ಸ್ರ ಹಾ. ತ್ತಾ ಪ್ರಾ. ಸ್ವಾ ಶ್ರಾ ತ್ರಾ. ಸ್ವಾ. ಸಾ, 'ತ್ರಾ.-ಸ್ರಾ, ಇಷ್ಟಾ ಸ್ವಾ-ಷ್ಟಾ, 
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ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದೇಲ್‌ಖಂಡ 


ವ ನ್ನ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಠಾಕೂರ್‌ವಂಶದವರು 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. -ಆ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ರೂಪ 
ಸಿಂಹ ಎಂಬಾತನು ಕಡುಬಡವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಆತನಿಗೆ ಧನವಾಗಲ್ಲೀ, ಆಸ್ಮಿಯಾಗಲ್ವೊ 
ಬಂಧುಬಳಗವಾಗಲೀ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ 
ಸಕಲಸಂಪತ್ಮೆಂದರೆ ಚಿಂದಿಚಿಂದಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಬಟ್ಟೆಗಳು, ಎರಡು ಗೋಣಿಚೀಲ ಮತ್ತು 
ಒಂದು ಕೊಡಲಿ ಮಾತ್ರ. 

ಪ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ರೂಪಸಿಂಕ್‌ನು 
ಬೆಳಗ್ಗಿನಿಂದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ತನಕ ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸೌದೆ ಡೌ ಅದನ್ನು ಮೂರು 
ರೂಪಾ ಯಿಗಳಿಗೆ ಮಾರುತ್ತಿದ್ದ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಿ 
ಅಗಸರಿಂದ ರಾಜರ ದಿರಿಸನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ 
ಪಡೆಯುವನು, ಉಳಿದೊಂದು ರೂಪಾಯಿಗೆ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವನು, ಆ ಬಟ್ಟ ಧರಿಸ್ಕಿ ಆ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಯಜ ನಗರದ ಬೀದಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀವಿಯಿಂದ ಸವಾರಿ ಹೊರಡು 
ವನು... ಯುನಕನೂ ಸುಂದರನೂ ಆಗಿದ್ದ 
ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆತನು ಯಾಕೊ 
ಒಬ್ಬ ಉಾಜಕುವಾರ ಸಚಕುಬಿ' ತಿಳಿದರು, 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ರೂಪಸಿಂಹನು ಪ ್ರತಿನಿತ್ಯ ವೂ 
ಠಾಕೂರ್‌ರಾಜವಂಶದ ಜಡ ಸವನ ನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿ ಕತ್ತಲಾಗುತ್ತಲೇ ತಾನು ಬಾಡಿ 
ಗೆಗೆ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಕುದುಕೆ 
ಯನ್ನು ಒಜಂತಿರುಗಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ... ಅನಂತರ 
ಮಾಮೂಲು ಚಿಂದಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಚಿಲ್ಲರೆ 
ಹಣದಿಂದ ಕಹಲೆಪುರಿ ತಿಂದ್ಕು ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಸೀನೀರು ಕುಡಿದು, ಒಂದು ಗೋಣಿಯನ್ನು 
ಹಾಸಿ, ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು 
ನಿಧೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ, ದಿನಾ ಇದೇ ರೀತಿ. 
ಒಂದುದಿನ ರೂಪಸಿಂಹನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಸೌದೆ ಸೀಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಆತನಿಗೆ ಸಮಿಸಾಪ 
ದಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಪರಿಮಳಭರಿತವಾದ 
ನಾಸನೆ ಬಂತು. ವಾಸನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ದಿಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಛೇ ಹೋಗಲ್ಕು ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀಗಂಧದ 





೧. ಹಿ. ಶಿವಶಾಯ 





ತೆ 
| 

[ 

| 
ಟ್‌ 
| 

4 
ಗ 
ಜು 
೯ 

(| 


ತ ಲ 
1 ಸಟತ ಹಾಂ ಗಾ ಸಾ 6 8 
ಅಸತ 
ತ ಇ ಹ 


ಎ! 
ನ್‌ ಸೂರ 
ಹ ಹಾ ಮನ 





ಮರವೊಂದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಗಂಧದ ಕೊರಡನ್ನು ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತ 
ರಿಸಿ ತೆಗೆದು ಎಂದಿನಂತೆ ಸೌದೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ನಗರಕ್ಕೆ ವಾಪಸುಬಂದ. ಆ 
ಸಾಯಂಕಾಲ ರಾಜನಂತೆ ಬಟ್ಟಿ ಧರಿಸಿ, 
ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ 
ಸವಾರಿ ಹೊರಟ... ಆ ನಗರದ ಚೌಕದಲ್ಲಿ 
ಪರದೇಶಿಯೊಬ್ಬನು ಆತನ ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ಸ 
"ನಮಸ್ಕಾರ ಮಹಾಪ್ರಭು ಎಂದ. 
ಯಾರ ಯ್ಯಾ, ನೀನು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ 
ರೂಪಸಿಂಹ ಠೀವಿಯಿಂದ. «ಪ್ರಭೂ, 
ನಾನೊಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರಿ, ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಾರ ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸಿಂಹಳದಕಡೆ ಹೊರಟರುವೆನು? 
ಎಂದು ಮನವಿಮಾಡಿದ ಆ ಸರಜೇಶಿ. 


ರೂಪಸಿಂಹನು 





ತ ೪ ೪೫.೫.3೫೬೯. 
ರೂಪಸಿಂಹನು ಕೊಂಚ ಆಲೋಚಿಸಿ 


ತನ್ನ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಚಕ್ಕೆ 


ಯನ್ನು ಪರದೇಶಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾ "" ಠಾಕೂರ್‌ 
ರೂಪಸಿಂಗರ ಕಾಣಿಕೆ ಇದೆಂದು ಸಿಂಹಳದ 


. ರಾಜನಿಗೆ ತಲುಪಿಸು, ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಅನು 


ಕೂಲವಾಗುವುದು ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ 


. ಕುದುರೆಯನ್ನು ಶರವೇಗದಲ್ಲಿ ಓಡಿಸಿದ, 


ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ವರ್ತಕನು ರೂಪಸಿಂಹನ 


ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಿಂಹಳರಾಜನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ. 


ಶ್ರೀಗಂಥವನ್ನೇ ಕಂಡರಿಯದ ಆ ರಾಜನು 
ಠಾಕೂರ್‌ ರೂಪಸಿಂಹನ ಬಹುಮಾನಕ್ಕೆ 
ಮಾರುಹೋಗಿ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಅನುಕೂಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ದಲ್ಲದೆ, ರೂಪಸಿಂಹ 
ನಿಗೆ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು 
ವರ್ತಕನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಸನ್ಮಾನವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದ, 

ಆ ವರ್ತಕನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ರೂಪಸಿಂಹನಿ 
ಗಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲ ಆ ನಗರದ ಚೌಕದಲ್ಲಿ 
ಕಾದುನಿಂತಿದ್ದ. ರೂಪಸಿಂಹನು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ. ನಮಸ್ಕಾರ ಮಹಾಪ್ರಭೂ' 
ಎಂದು ವರ್ತಕನು ಕ್ಸೆ ಜೋಡಿಸಿದ, 

ಯಾರು ನೀನು??? ಎಂದು ರೂಪ 
ಓಂಹನು ಕುದರೆಯ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದ, 

4 ನಾನೊಬ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಿ. ತಾವು ಅಂದು 
ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಓಂಹಳದ ರಾಜನಿಗೆ ಅರ್ಸಿಸಿದೆ. ಅವರು 
ಸಂಪ್ರ್ರೀತರಾಗಿ ತಮಗೆ ಈ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು 
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ಪ್ರರ ಪಾ ಡು ಐೌ್ರ್ಮ 


3 ತ ಹ ಜೆ ಹ ತೆ 1 
ಅಶು ಸಸ ಸಹೋ ಅ ಪ್ರೋ ವು. ಸವಾ ಕಾಜ್ವ ಹೆಸ ಎಂ 22 ಸ ಅ ಚೆಲ್ಲ ಆ! 


೪ *3233.3.3. 35೫,೫31 
ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಬೇಕು? ಎಂದ ವರ್ಶಕ. 

೪ ನೀನೀಗ ಯಾವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿರುವೆ?' ಎಂದು ನಿಚಾರಿಸಿದ ರೂಪಸಿಂಹ. 

"ಅರೇಬಿಯಾ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು 
ವೆನು?' ಎಂದನಾ ವರ್ತಕ, 

ಹಾಗಾದರೆ ಅರೇಬಿಯಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ 
ಈ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಾಣಿ ಕೆಯಾಗಿ 
ಬಹುಮಾನ ಒಪ್ಪಿಸು. ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ಈಡೇರು 
ವುದು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ರೂಸಸಿಂಹನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು, 

ವರ್ತಕನು ಅರೇಬಿಯಾದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದ. 
ಆ ದೇಶದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ರೂಪಸಿಂಹನ 
ಬಹುಮಾನ ವೊಪ್ಪಿ ಸಿದ. ಆತನು ರತ್ನ ಕೆತ್ತಿದ 
ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನುನೋಡಿ ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ರ 
ವಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಳುಣಸಿದಾತನು 
ಸಾಮಾನೃನಾಗಿರಲಾರ ನೆಂದುಕೊಂಡುಭಯ 
ಪಟ್ಟ, ಅರೇಬಿಯಾ ದೇಶದ ಕುದುರೆಗಳು 


ಉತ್ತಮವೆಂದು ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಸ ಅಶ್ವ ಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಿ ವರ್ತಕನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, ರೂಪ 
ಸಿಂಹ ಠಾಕೂರ್‌ ರವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಲಾಂಹೇಳಿ, 
ಈ ಅಶ್ಚಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಾಣಿಕೆಯೆಂದು 
ಅನರಿಗೆ ಒಸ್ಸಿಸು?' ಎಂದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ. 
ಬ ಆ ನೂರು ಅಶ್ವ ಗಳನ್ನು ಶ್ರ 
ಯಿಂದ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ನಶ 
ಮಾಮೂಲು ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದ. ಘೆ ಲ್ಪೃ ಹೊತ್ತಿ 
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ಯ್ಯ ಅಡ್‌ 
ಡ್ಯ ಕ 


ಸ್ತೀಕರಿಸ ಈ 





ಗೆಲ್ಲಾ ರೂಪಸಿಂಹ ಕುದುಕೆಯಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ವರ್ತಕನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ, 

ವರ್ತಕನು ಸು ಅಶ ಶಗಳನ್ನು ತೀ 
"4 ಮಹಾಪ್ರಭೂ, ಅಕೇಬಯಾ "ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ 
ಗಳು ನಿಮಗೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕತಕ! 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಒಬ್ಬಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ೫» ಎಂದ. 

ಈ ನೀನೀಗ ಯಾವನ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವೆ?? 

"4 ನಾನು ಮತ್ತೆ ಸಿಂಹಳದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ?” ಎಂದ ವರ್ತಕ. 

" ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಈ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ಸಸ (ನಸು ಹೋಗಿ ಒಂಹರಾಜ! 
ನಮ್ಮ ಕಾಣಿಕೆಯೆಂದು ಹಿಸ್ಸಿಸು'' ಎಂದವನೇ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಎತ್ತಲೋ ಮಾಯವಾದ ರೂಪ 


ಸಿಂಹ. ಅದೇಪ್ರಕಾರ ನರ್ತಕನು ನೂರು ಅಶ್ವ 
4೪೪೫೪೫೪ ೫೪ ೪ ೪ ೫೪೫ ೪ 


ತ 


ತ ತ ಇ ಕ್‌ ೪ 
ಸ ಎ ಇ ಮಜತ್‌” ತ ಸ ಅಷ 
ಭಚಡೆಗುಹು ಮುಟ್ತಾ ಬೆಹೊೂ3ಕುಮಗ ಈತ ನೂ ಸುಜ ಘಶಾವಚ ಹ ಸಜ ರಾಜು ಎಟ 


ಕೇ 33% 
ಗಳನ್ನು ಸಿಂಹಳದ ಬ ಸಾ“ 
ಅದು ರೂಪಸಿಂಕ ಠಾಕೂರ್‌ರವನರು ಕಳು 
ಸಿದ ಕಾಣಿಕೆ ಎಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದ. 

ಆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಸಿಂಹಳದ 
ರಾಜನು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋದ. 
ರೂಪಸಿಂಹನು ಕಳುಹಿಸುವ ಕಾಣಿಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದವು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದುದು ಆತನ ಗೆಳೆತನ: 

ರೂಪಸಿಂಹನು ಯುವಕನೂ, ಸುಂದ 
ರನೂ ಎಂಬ ವಿಷಯ ವರ್ಶಕನಿಂದ ಅರಿತು, 
ತನ್ನ ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಲು ಯೋಚಿಸಿದ. ರೂಪಸಿಂಹನಿಗಾಗಿ 
ರಾಜೋಚಿತನಾದ ಬಟ್ಟೆ ಬರ್ಕೆ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಭಾರಿ ಪರಿವಾರವನ್ನು ವರ್ತ 
ಕನಹಿಂದೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ನಿಂಹಳದೇಶದರಾಜ. 

ರೂಪಸಿಂಹನ ವಾಸಸ್ಟಳ ತಿಳಿಯದಾದ 
ಕಾರಣ ವರ್ಶಕನು ಸಿಂಹಳೆರಾಜನು ಕಳು 
ಹಸಿದ ಪರಿವಾರವನ್ನು ನಗರದ ಚೌಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದು ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ವಿ 
ರೂಪಸಿಂಹನು ಬಂದ. 


೫೫೯33೫೬ **೯2***3*& 


| 
ಓ ಇನಾಸ ಹಹಹ ಕಜ 


ವರ್ತಕನು ರೂಪಸಿಂಹನಿಗೆ ತಾನು 
ತಂದಿದ್ದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದ, ರೂಪ 


ಸಿಂಹನು ತನಗಾಗಿ ಸಿಂಹಳದೇಶದ ಅರಸನು : 


ಕಳುಹಿಸಿದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ, 
ಮಾರನೇಯದಿನ ಅದೇ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಭೇಟ 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದ. 
ಅನಂತರ ರೂಪನಸಿಂಹನು ಬಾಡಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ 
ಬರೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ಸಿಂಹಳ 
ರಾಜನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಅರಿವೆ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಅಂದು ಸೌದೆಮಾರಿ ಬಂದ ಹಣದಿಂದ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಪಡೆದು, 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಚೌಕವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡ. ಆತನಿಗಾಗಿ ಸಿಂಹಳೆರಾಜನ ಪರಿ 
ವಾರ ಮತ್ತು ವರ್ತಕನು ಕಾದಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೇರಿ ಸಿಂಹಳದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಆ] ಮಾಡಿದರು, 
ಸಿಂಹಳ ಎಗಕುವಂಗೂ ರೂಪಸಿಂಹ 
ನಿಗೂ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನಿವಾಹ ನೆರ 
ವನೇರಿತು. ಸಿಂಹಳರಾಜನಿಗೆ ಗಂಡು ಸಂತಾನ 


ವಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ, ಕಾಲಕ್ರ ಮೇಣ ರೂಪ 
ಸಿಂಹನೇ ಬಗರಿ ೀ ರಸ ನಾದ. 





ಸನ. 


ಕಾನು 
.ೆ 


ಒ೦ದಾನೊಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಪಾಲಯ್ಯ ಅಂತ 
ಒಬ್ಬನಿದ್ದ. ಆತನಿಗೆ ನೆಂಟರಿಷ್ಟರು ಯಾರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆ ಮಠಸಹ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ 
ಆತನು ಬಡ ರೈತನೊಬ್ಬನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿ ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ. 
ಪಾಲಯ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ ಲಕುಮವ್ಚ ಮಂದ 
ಮತಿ. ಆಕೆಯ ತಾಯಿ ನರಸಮ್ಮನೂ ಸಹ 
ಅಷ್ಟೇನೂ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ಹೆಂಗು ಸಲ್ಲ. 
ಒಂದುದಿನ ಲಕುಮವ್ಹ್ಚ ತನ್ನ ಸೈಗೂಸಿಗೆ ನೀ 
ಕೆರೆದು, ಅಂಗಿಹಾಕಿ, ಕಣ್ಣಿಗೆಕಾಡಿಗೆ ಇಟ್ಟು, 
ತಲೆಗೆ ಹರಳೆಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿ, ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿಸಿ ಜೋಗುಳ ಹಾಡುತ್ತಾ ತೂಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅನಳು ತೊಟ್ಬಲು 
ಶೂಗುವುದನ್ನು ನಿನ್ಸಿಸಿ, "ಅಯ್ಯೋ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ? ಎಂದು ಅಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು, 
ಈ ಅಳುವಿನ ಶಬ್ದ ಸೇಳಿ ಹಖತ್ಕಲಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನರಸಮ್ಮ ಧಾವಿಸಿಬಂದು 
ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ""ಏನೇ, ಏನಾಯಿತೇ 
ತಾಯಿ, ಬೇಗ ಹೇಳಮ್ಮಾ'' ಎಂದು ಕಶ್ಯುಲತೆ 
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ಯಿಂದ ನುಡಿದಳು. ಲಕುನುವ್ನ ಭಯದಿಂದ 
ನಡುಗುತ್ತಾ ಆಳುತ್ಮಳುತ್ತಲೇ ಅಡ ಹಲ 
“ಓಕ 
ಗೆಯಮೇಲಿದ್ದ ಸಣ್ಣ ನೆಟ್ಟಗೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
"ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುವ ಇಲಿಗಳಿಗಾಗಿ ಬೆಕ್ಕು 
ಬಂದು ಆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಒದ್ದರೆ, ಅದು 
ತೊಟ್ಟಲಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಕಂದನ್ಮುನಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಮಗು ಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತದೆ» ಎಂದು 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಅಸಫ್ಳಿಕೊಂಡು ರೋದಿಸಲು 
ಮೊದಲು ವತಾಡಿದಳು, 

"ಅಯ್ಯೋ ಹೌದೆ. ಮಗುನಿಗೆ ಎಂತಹ 
ಆಪತ್ತು ಬಂದೊದಗಿತವ್ಹಾ'' ಎಂದು ನರ 
ಸಮ್ಮನೂ ಮಗಳೊಂದಿಗೆ ಗೋಳಾಡ ಹತ್ತಿ 
ದಳು. ತಾಯಿಮಗಳು ಈರೀತಿ ಗೋಳಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಪಾಲ ಸ್ಯೃಮನೆಗೆಬಂದ, 
ಅವರ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಉರಿದುಬಿದ್ದ, 

4 ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋಜನ ಬುದ್ಧಿಹೀನ 
ರನ್ನು ನೋಡಿರುವೆನಾದರೂ, ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಮಂದಮತಿಗಳನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡು 
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ವಂತಿಲ್ಲ, ಈ ದಿನನೇ ನಾನು ದೇಶಾಸನೆಗೆ 
ಹೊರಡುಪೆನು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿಮಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚು ತಿಳಿಗೇಡಿಗಳು ಕಾಣಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬರು 
ವ್ರದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಪಾಲಯ್ಯ ದೇಶಾಟಿ 
ನೆಗೆ ಹೊರಟ, 

ಪಾಲಯ್ಯ ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದ ಅನೇಕ 
ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ದಾಟ ಹಿಂದು ದಿನ 
ಮುಂಜಾನೆ ಒಂದು ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಕಲುಪಿದ. 
ಊರಂಹೊ:ಗೆ ಒಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥ ಕಾಣಿಸಿದ, 
ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬುಸ್ಟಿಯಿತ್ತು. ಆ 
ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೂರ್ಯನೆಡೆಗೆ ತೋರಿಸಿ, 
ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೊಕ್ಕು, ಮತ್ತೆ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಮಕ್ತೆ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೂರ್ಯನ 





ಕಡೆ ಗಾ ದ್ರ, ಈಪ 
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ಸ್ರಕಾರ ಆವ್ಯಕ್ತಿ 
ನಾಲ್ಕೈದುಬಾರಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿಬರುವುದಕ್ಕು 

ಕಂಡ ಸಾಲಯ್ಯ "ಅಣ್ಣಾ ನೀವು ಮಾಡು 

ತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

“ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಹಗಲೂ ಹಿಂದೇ 
ರೀತಿ ಕತ್ತಲು, ರ ದಿನಗಳಿಂದ ಅನೇಕ 
ಬುಟ್ಟಿಗಳ ಬೆಳಕನ್ನು ಒಳಗೆ ಸುರಿದೆ. ಆದರೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ?” ಎಂದು ಬೇಸರಿಕೆ 
ಖುಂದ ಆತ ನುಡಿದ, 

ಆತನ ತಿಳಿಗೇಡಿತನಕ್ಕೆ ಪಾ ಪಾಲಯ್ಯ ನಸು 
ನಕ್ಕು ""ಅಣ್ಣಾ, ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 


| ಚಃ ಇದ್ದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ 
ಎಂದ, ಆತನು ಕೂಡಲೇ ಹಿಂದು ಗಜಾ 


ತಂದುಕೊಟ್ಟಿ, ಪಾಲಯ್ಯ ಗಡಾರಿಯಿಂದ 
ಆ ಮನೆಸು ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಕಂಡಿ ಅಗೆದು "ಅಣ್ಣಾ ನೋಡಿದೆಯಾ ಬೆಳಕು 
ನಿನ್ನ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರು 
ವ್ರದೊ3 ಎಂದ. ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಪಾಲಯ್ಯನ ಬುದ್ಧಿನಂತಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಗ 

ಪಾಲಯ್ಯ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಪಟ್ಟ ಣ 
ವನ್ನು ಸೆ ತೂಂಡ. ಆ ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ 
ಕಮ್ಮಾರನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಸಭಯ. ಬಾಗಿ 
ಏನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಲು ಕೂಲಿಯಾಳುಗಳನ್ನು 
ಕಂದು ಕೆಲಸ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಿದ್ದನು. 

ಪಾಲಯ್ಯ «ಏನು ಅಣ್ಣಾವರೇ, ಬಾಗಿಲು 
ಗಟ್ಟ್ರಿಯಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ, ಎಕೆ ತೆಗೆಯುತ್ತಿರು 


(೫೪ ೫ ೪. ೫೪3 


ಕ ಚಲ್‌ 





ಪಾಪ್‌ 


ನಿರಿ? ಎಂದು ಕಮ್ಮ್ಮಾರನನ್ನು ಕೇಳಿದ. 
ಏನು ಮಾಡಲಪ್ಸಾ, ಅಚ್ಚು ಸ ಚಕ್ರಗಳು, 
ಅಡ್ಡ ಸಟ್ಟಗಳೊಂದಿಗೆ ಗಾಡಿ ತಯಾರಿಸಿರು 
ವೆನು. ಗಾಡಿಯನ್ನು ಒಳಗಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ತರಲು ಬಾಗಿಲು ಹಿಡಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸುತ್ತಿರುವೆನು?” ಎಂದ 
ಕಮ್ಮಾರ, " ಹುಚ್ಚನೇ, ಈ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ಈ ರೀತಿ ತೆಗೆಯಿಸುವುದುಂಟೆ? ನಿನ್ನ 
ಗಾಡಿಯ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಬಿಡಿಸಿ, ಹೊರಗೆ ತಂದು ಮತ್ತೆ ಗಾಡಿಯನ್ನು 
ಜೋಡಿಸು: ಎಂದ. 

ಸಾಲಯ್ಯನ ಜಾಣತನಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮ್ಮಾರನು 
ಬೆರಗಾದ, ದಾರಂದ ಕೆಡವಲು ಕರೆಯಿಸಿದ 
ಕೂಲಿಯಾಳುಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಪಾಲಯ್ಯನ 
ಸಲಹೆಯಂತೆ ಮಾಡಿದ. 

ಇನ್ನೊಂದಿಷ್ಟುದೂರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಲು 
ಪಾಲಯ್ಯನಿಗೆ ಅತಿನಿಚಿತ್ರವಾದ ಓಂದು ದೃಶ್ಯ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಪಾಲಯ್ಯನಿಗೆ 
ನಗುಬಂತು. ಹಿಂದು ದನದ ದೊಡ್ಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬಾತ ಅಟ್ಟಿ ದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಕೆಳಗೆ ಒಂದು ಹಸು ನಿಂತಿದೆ. ಹಸು 
ನಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಹಗ್ಗ ಅಟ್ಟ್ರಿದಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿರುವಾತನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. ಅವನು ಆ 
ಹಗ್ಗವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಎಳೆಯುತ್ತಾ 
"ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬ್ಕಾ ಎಷ್ಟುದಿನಾ ಅಂಶ ತಿಂಡಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾಯುವೆ? ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಿಂದ 
ಹಸಿದಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿ ಬಂದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ?' 
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ಎಂದು ಹಸುವಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಪಾಲಯ 
ಉಕ್ಕಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಗುವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡು 
ಎಲೋ, ಏಕೆ ಹಸುವಿಗೆ ಆ ರೀತಿ ಹಿಂಸೆ 
ಕೊಡುವೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

"" ನೋಡಿಸ್ದಾಮಿ, ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಹಂದೆ 
ತ ಹಸುವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆ. ಅದರ 
ಸಲುವಾಗಿ ಹುಲ್ಲು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಭದ್ರ 
ವಾಗಿ ಅಟ್ಟಿ ದಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಹುಳ್ಗುತಿನ್ನು ವಂತೆ ಹೇಳಿದರೆ ಬಿಲ್‌ 
ಗುಲ್ಲೂ ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಹಸು ಬದು 
ಕುವ್ರದೆಂತು? ನೀವೇ ಹೇಳಿ, ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 
ಗೇನೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ?' ಎಂದ. 

" ಹಸುನವೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಟ್ಟದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದುಂಟಬೆ? ನೀನೇ ಅಟ್ಟ್ರಿದನೇಲಿಂದ 
ಹುಲ್ಲು ತಂದುಹಾಕಬೇಕು?' ಎಂದ ಪಾಲಯ್ಯ, 
ಅವನು ಕೂಡಲೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಹುಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅಸ್ಟಿದಮೇಲಿಂದ ಇಳಿದು ಹಸು 
ನಿನ ಮುಂದೆ ಹಾಕಿದ... ಕೂಡಲೇ ಹಸು 
ಅದನ್ನು ತಿನ್ನಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಹಸ:ವಿನ 
ಯಜಮಾನ ಪಾಲಯ್ಯನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು, 
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"" ಸ್ವಾಮಿ, ನನ್ನ ಹಸುವನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ 
ಕಾಸಾಡಿದಿರಿ; ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾನು 
ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರೆ»? ಎಂದ. 
ಪಾಲಯ್ಯ ಆಗ ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ: 
« ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಂತ ಶ ಮೂಢರಿಸವರೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ, ಬುಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬೆಳಕನ್ನು 
ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ತಂದು ಸುರಿಯುವವನೊಬ್ಬ, 
ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತರುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಮನೆಯ ಹಿಂದಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನೇ ಕಿತ್ತುಹಾಕು 
ವವನು, ಮೇವಪುತಿನ್ನಿ ಸಲು ಹಸುವನ್ನೇ ಅಟ್ಟಿದ 
ಮೇಲೇರಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ ಪ್ರಭೃತಿ ಗ ಳಿದ್ದಾರೆ. 
ನಿಧಾನವಾಗಿ. ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಇವ 
ಕೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ತಿಳಿಗೇಡಿಯಲ್ಲ. 
ಬೆಕ್ಕುಗಳು ಅಡ್ಡ ಹಲಗೆಯನಮೇಲೆ ಹಿಡಾಡು 
ವಾಗ ಅಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬೀಳಿಸುವು 
ದುಂಟು, ಅಷ್ಟೆಶ್ತರದಿಂದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ 
ಹಸುಗೂಸಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಪ್ರಮಾದ ಸಂಭವಿಸು 
ವ್ರದು'' ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡು ಪಾಲಯ್ಯ ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ಮಗುವಿ 
ನೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ. 
ಬ ಾರಾರಾರಾಾನ್‌್‌ 
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ನಿಇಿಜಯುಂದ ಸಭಾ ಗ್ಯ 


ಬಹಳ ದಿನಗಳಹಿಂದೆ ಒಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಮೂನರು ಸ್ನೇಹಿತರಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ನಂದ 
ಮತ್ತು ಸುನಂದರು ಧನಿಕರು. ಮೂರನೇ 
ಯನನಾ ದ ಆನಂದ ಹುಟ್ಟು ದರಿದ್ರ. ಆತನು 
ಹಗ್ಗ ಹೊಸೆದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆನಂದ 
ನನ್ನೂ ಸಹ ಹೇಗಾದರೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಧನಿಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಂದ ಮತ್ತು 
ಸುನಂದರು ಯೋಚಿಸಿದರು. " ಸ್ವಲ್ಪ ಬಂಡ 
ವಾಳವಿದ್ದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಹಣವಂತರಾಗ 
ಬಳ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೂಲ 
ಧನವನ್ನು ಕೊಡೋಣ ಸ. ನಂದ, 
ಅದೇನೂ ಬೇಡ.ಯೋಗ ಕೂಡಿ ಬಂದರೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಬಂಡವಾಳವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಧನಿಕನಾಗ 
ಬಹುದು ?' ಎಂದ ಸುನಂದ. 

ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು 
ಕೋರಿಸಿಕೊಡಲು ನಂದನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರ 
ಆನಂದನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ, ಆನಂದ ಸಂತಸಗೊಂಡು, ಆ 
ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ರೂಪಾ 


ಹಾಾತ್ಗ ತಾ 
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ಹಾ ರಾ ವ್ಯ 
ಹೌರಾ ದಂದ ವ ಅಜಾತ ಕ್ಯಹ್ಮಹ್ಯ್ಮು 
ತವಾ ಹಾ ದ್ರಾ ಮಾದು. ೯ ಹ ಷು ಗೃ 
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ಯಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ಪಂತ ಖರ್ಚಿಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಉಳಿದುದನ್ನು ತನ್ನ ರುಮಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರವಾಗಿ ಗಂಟುಹಾಕಿ, ಮನೆಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತರಲು ಅಂಗಡಿಗೆ 
ಹೋದನು. ದುರದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪಕ್ಷಿ ಆನಂದನ ತಲೆಯನಮೇಲಿದ್ದ 
ರುಮಾಲನ್ನು ನೋಡಿತು. ಆ ಮೂಟೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ತಿನ್ನಲು ಏನೋ ಇರುವುದೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ರುಮಾಲನ್ನೆ ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು ಆ ಪಕ್ಷಿ ಒಮ್ಮೆಗೇ ನೂರ 
ತೊಂಬತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಕಳೆದುಹೋಗಲು 
ಆನಂದನು ತುಂಬಾ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡನು,. 
ತರುವಾಯ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದನಂತರ 
ನಂದ ಮತ್ತು ಸುನಂದರು ಆನಂದನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದರು. ಅವನ ಪರಿಸಿ ತಿ ಯಥಾಪ್ರಕಾರವೇ 
ಇತ್ತು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದರು. 
" ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟಖೊಟ್ಟ. ನಂದನಿತ್ಮ ಹಣ 
ರೂಮಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಗಂಟುಹಾಕಿದ್ದೆ. 
ಯಾವುದೋ ಪಕ್ಷಿ ಬಂದು. ರುಮಾಲನ್ನು 


ವಾಮನ ಮರಕಾಲ 
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ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊ ಯಿ ತು? ಎಂದು 
ಅತೀವ ವೇದನೆಯಿಂದ ನುಡಿದ ಆನಂದ. 

ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಂದನು ನಂಬಿದ 
ನಾದರೂ ಸುನಂದ ನಂಬಲಿಲ್ಲ. ಆನಂದ ಆ 
ಹಣವನ್ನು ದುರ್ವಿನಿಯೋಗ ಮಾಡಿರಬಹು 
ದೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಅನುಮಾನ, ಆದಕೆ ನಂದನು 
ಮಾತ್ರ ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾ "" ಈಸಾರಿಯಾದರೂ ಹಣವನ್ನು 
ಜೋಪಾನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅದರ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸು ೫ ಎಂದ. 

ಪ ಸಾರಿಯೂ ಆನಂದನು ತನಗೆ 
ಆವಶ್ಯಕವಾದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಉಳಿದುದನ್ನು ತೌಡಿನ ಬುಟ್ಟಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು, ಮನೆಗೆಜೇಕಾದ 


3೨೪ ೪ ೪ ೪ ೬ ೪ ೫ ೬ ೫೫೪ 


ಬ 


ದಿನಸುಗಳನ್ನು ತರಲು ಪೇಟಿಗೆಹೋದ. 
ಆತನು ಹಿಂತಿರುಗುವ ವೇಳೆಗೆ ತೌಡಿನ ಬುಚ್ಛಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ. 
3 ಉಪ್ಪು ಕೊಳ್ಳಲು ಹಣ ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದ 
ರಿಂದ ತೌಡಿನ ಬುಟ್ಟಿ ಮಾರಿ, ಎರಡು ಸೇರು 
ಉಪ್ಪು ಕೊಂಡು ಕೊಂಡೆ?” ಎಂದಳು 
ಆನಂದನ ಮಡದಿ. ಆನಂದನಿಗೆ ಅಪಾರ ವೃಥೆ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. ತನಗೆ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸುವ 


| ಯೋಗವಿಲ್ಲನೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡ, 


ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ 
ನಂದ ಸುನಂದರು ಆನಂದನಮುನೆಗೆ ಬಂದರು. 
ಅನರಿಗೆ ನಡೆದವಿಷಯನನ್ನು ಆನಂದನು 
ಹೇಳಿದ. ಆನಂದನು ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂಹೆಚ್ಚು 
ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಆತನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಬ್ಬೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಹರಿದು ಚಿಂದಿಟಿಂದಿ 
ಯಾಗಿದ್ದವು. ಅವು ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊಲಿದು ಕೊಳ್ಳಲು ಹಿಂದು ಸೂಜಿಗೂ ಗತಿ 
ಯಿಲ್ಲದಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಒದಗಿತ್ತು ಆತನಿಗೆ. 

ಆಗ ತಾನೇ ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಸೂಜಿಯ 
ಪೊಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ 
ಸುನಂದನು, ಆನಂದನ ಕೆಗೆ ಒಂದು ಸೂಜಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನಿನ್ನ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹೊಲಿ 
ಸಿಕೊ'' ಎಂದ. ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ 
ನಂದ ಸುನಂದರು ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯ ಬೆಸ್ತರ 
ನನ ಹೆಂಡತಿ ಆನಂದನ ಹೆಂಡತಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು "ಅಕ್ಕ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಹಿಂದು 


ಚಂದಮಾಮ ೫3553383338:% 
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ಸೂಜಿಯಿದ್ದರೆ ಕೊಟ್ಟಿರಿ. ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ನಮ್ಮ ಯಜನತಃಾನರು ಬಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನದಿಯಕಡೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಬಲೆ ತುಸ ಸರಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲುಬಿದ್ದ 
ಮಾನುಗಳು ನಿಮಗೆ ಮಾಸಲಾಗಿಡುವೆವು » 
ಎಂದಳು. ಆನಂದನ ಹೆಂಡತಿ ಆಕೆಗೆ ಸೂಜಿ 
ಯನ್ನು ಎರವಲು ಕೊಟ್ಟಳು, 
ಮಾರನೇಯದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಬೆಸ್ತ 
ರವನು ತನ್ನ ಮಗಳ ಶೂಡೆ ಒಂದು ಭಾರಿ 
ಮಾನನ್ನು ಆನಂದನಮನೆಗೆಕಳುಹಿಸಿದ. ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡಲು ಆ ಮಾನನ್ನು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಅದರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಗಾಜಿನಮುದ್ದೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆನಂದನ ಮಕ್ಕಳು ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಅದನ್ನು 
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ನೋಡಿದ ಒಬ್ಬ ರತ್ನ ಪಡಿ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಆನಂದನ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು " ಆಯ್ಕ್ಯಾ ಆ ಗಾಜಿನ 
ಮುದಿ ನನಗೆ ಮಾರುವೆಯಾದಕರೆ ನೂರು 


ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ» ಎಂದ. 


ಆ ಗಾಜಿನ ಮುದ್ದೆ ಬಹಳ ಬೆಲೆಬಾಳ 
ಬಹುದೆಂಬ ಅನುಮಾನವುಂಟಾಗಿ ಆನಂದನು 
ಅದನ್ನು ಮಾರಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. ಅಂದೇ 
ಆ ಗಾಜಿನ ಮುದ್ದೆಯನ್ನು ನಗರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಬ್ಬ ವಜ್ರದ ವ್ಯಾಪಾರಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದನು, ಅದೊಂದು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 
ವಜ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಆ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಅದನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಸಾನಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕೊಂಡುಕೊಂಡ, 
ಆ ಹಣದಿಂದ ಆನಂದಸು ಮನೆಮಠಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡ, ಹಗ್ಗ ಹೊಸೆಯಲು ಯಂತ್ರ 
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ಗಳನ್ನು ತಯಾರು ಮಾಡಿಸಿದ. ಹಗ್ಗದ 
ಕಾರ್ಯಾನೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 
ಹಣ ಗಳಿಸಿ, ಭಾರಿ ಶ್ರೀಮತನಾದ. 
ಒಂದುದಿನ ನಂದ ಸುನಂದರು ಆತನನ್ನು 
ನೋಡಲು ಬಂದರು. "ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿ ಬಂಡ 
ವಾಳದಿಂದ ಧನಿಕನಾದೆ ತಾನೇ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ನಂದ, ಆನಂದನು ನಡೆದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ. "" ಕೂಡಿಬಂದಿ 
ಶಾಧರಿಂದ ಆನಂದನು ನಾನು ಕೊಟ್ಟ 
ಸೂಜಿಯ ನೆರವಿನಿಂದಲೇ ಹಣವಂತನಾದ. 
ನಾನು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲವೇ ಯಾವುದಕ್ಕೂ 
ಕೂಡಿಬರಬೇಕು ಅಂತ? ' ಎಂದ ಸುನಂದ, 
ಈಸಾರಿ ನಂದನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ, ಆನಂದನು ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಹಣದಿಂದಲೇ 
ಧನಿಕನಾದನೆಂತಲೂ ಆ ವಿಷಯನನ್ನು ಮರೆ 
ಮಾಚಲು ಸುಳ್ಳಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂತಲೂ ಭಾವಿ 
ಸಿದ. ಮೂನರು ಮಿತ್ರರೂ ಆನಂದನು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಮನ್ಕೆ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಅಂಗಳ ನೋಡಲು ಹೋದರು. ಅವರು 
ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 


ಆನಂದನ ಮಕ್ಕಳು ಒಂದು ಮರದನಮೇಲಿದ್ದ 
ಪಕ್ಷಿಯ ಗೂಡನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೆಡವಿದರು. ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಆನಂದನ ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ರುಮಾಲು 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದ 
ರಲ್ಲಿದ್ದ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಲು ನೂರ ತೊಂಬತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದವು. 

ಅನರು ಅಲ್ಲಿಂದ ದನಗಳ ತೊಟ್ಬಯಕಶಣೆಗೆ 
ನಡೆದರು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೌಕರನು 
ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಒಂದು ತೌಡು ಬುಟ್ಟಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅನನು ಅದರಿಂದ 
ತೌಡನ್ನು ಕಲಗಚ್ಚಿಗ ಹಾಕುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಕೆಲವು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದನು. 
ಆಬು ಟ್ಫ್ಟ ಯನ್ನು ಬೋರಲು ಹಾಕಲು, 
ಆನಂದನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನೂರತೊಂಬತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗಳೂ ದೊರಕಿದವು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ನಂದನಿಗೆ ಆನಂದನು ಸತ್ಯವನ್ನೇ 
ನುಡಿದನೆಂದು ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ಸುನಂದನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಯೋಗ ಕೂಡಿ 
ಬಂದರೆ ಸರಿಬರಲು ಹಿಂದು ಸೂಜಿ 
ಯಾದರೂ ಸಾಕು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯಿತು. 








ಬೆಟ್ಟಿ ವನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಕುಂಭಾಂಡನನ್ನು. ಗ. ಸಗ ಆಗ ಸಮತನೇನನು 
ಕುಂಭಾಂಡನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಅವನ ಸಂಗಡ ಇದ್ದ ೫೫ _ಜನರನೇಕರು ಮರಣಿಸಿದರು 
ರಕ್ತದ ವಾಸನೆಗೆ ತೋಳಗಳಗುಂಪು ಬಂತು. ಎಲ್ಲರೂ ಓಡಿದರು, ತರುವಾಯ--' 


ಸಮರಸೇನನೂ, ಸೆ 
ಓಡಿ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು, 
ರಿಷಬಿಗೆ ಕುಂಭಾಂಡನ ಅನುಚರರಾದ ಕಾಡು 
ಗಿ 


ಜನ: ಕೂಗಾಟಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು 
ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಮರತು ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 


ಅಡವಿಯಕಡೆ ಹಿಡುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಸಮರ 
ಸೇನನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ, ಚತುರ್ನೇ ತ್ರ ಮತ್ತು 
ಅಉೃತಾಾಾನ ಗ (ಕ್ಟ “ಸಗದ 
ಏಕಾಶ್ಸಿಯರು ಆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಿನನ್ಲಿರುವಂತೆ 
ತೋರಲಿಲ್ಲ... ತೋಳಗಳು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ 
ಕಿರುಚುತ್ಕಲೇ ಇ ಇದುವು. ಅವ್ರ ಗಾಯಗೊಂಡ 
ರ್ಪಃ ಡುಜನರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುಪುವು. 


ಬಿ 


ಆಯಾಸದಿಂದ ದಣಿದಿದ್ದ ಸೈನಿಕರೂ, 
ಸಮರಸೇನನೂ ಹಿಂದು ಮರ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು, ಕುಂಭಾಂಡನೂ ಸಕು ಧನ 
ತುಂಬಿರುವ ನಾನೆಯನ್ನು ನಶಪಡಿ» ಕೊಳ್ಳುವ 


ಪ್ರಯತ್ನವ ವನ್ನು 3 ತ್ರರಂಭಿಸಿದನೆಂ ಔಹಮು.ಸಮುರ 
ಸೇನನಿಗೆ ಒಜರಾಸ ಖಃ ಇನ್ನು ಈಗ 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗಾಡುತ್ತಿರುವವರು ಒಬ್ಬರಲ್ಲ. 
ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲ. ನಾಲ್ವರು--ತಾನು, ಕ್ರ 

ಎ0 ಹ ರ್ಥ | ಬ ಕ್ಸ್‌ ಆ 
ಚತು ರ್ನೀತ್ರ ಮುತ್ತು ಏಕಾಕ್ಷಿ ಶ್ರ ಪಯ: 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ವಿಜನು ಲಭಿಸುವುದು 


ಅದೊಂದು ದೊಡ ಪೆ, 
ಇಸು 


"ಚಂದಮಾಮ' 
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ಸಮರಸೇನನು ಆಲೋಚನಾ ಮಗ್ನನಾ 
ಗಿರುವಾಗ ಆತನ ಅನುಚರರು ತಮ್ಮ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ 
ಎಂದು ಹಿಂತಿರುಗುವೆವೋ ಎಂದು ಕಾತುರ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಅನರಿಗೆ ಧನದಮೇಲೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
ಆತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೊಂದು ನಿಸತ್ತೂ ಪ್ರಮ 
ದಗಳೂ' ಸ್ರಸಂಜರೇ ಸಂಭವಿಸಿದುವೆ ಸದು 
ಕೋಪದಿಂದ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗುಟ್ಟು ತ್ರಿಥರು. 
ಆ ಸೇನಾನಿಯೇ,' ಸಾವು “ನ ಪವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದು ಉತ್ತಮ. ನೀವು ತಕ್ತ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ? ಎಂದ ಒಬ್ಬ 
ಸೈನಿಕ, ತಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ ಅಭಿಲಾಸೆಯೂ ಅದೇ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಮಿಕ್ಫವರೂ ಸಹ ಆತನ ಮಾತಿಗೆ 
ತಲೆಯಾಡಿಸಿದರು. ಆಗ ಸಮರಸೇನನು 
ಒಂದುಬಾರಿ ಸೈನಿಕರಕಡೆ ದೃಷ್ಟ್ರಿಬೀರಿದ 





'ಜೂಾಜ3 ಇತ ಇತಧ೦7೧9೫% 


ಜಾನಾ ಇ ತಾಪ್‌, 


ಜ್‌ 1 ೫ 3೫ 


ಗಂಭೀರವಾಗಿ, "" ಈ ಸನನ್ಸು ಬಿಟ್ಟು 


ಹೋಗುವುದು ಸುರಕ್ಷಿತವೆಂದು ಎಂದೋ 


ನಿರ್ಣಖಿಸಿರುವೆವು. ಅದೇ ಮಾತನ್ನು 
ಸದೇಪದೇ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿ 
ದಂತೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಲು ಮಾರ್ಗ ಯಾವುದೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಯೋಚಿಸಬೇಕು?” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಆತುರ ಹೊಂದಿ 
ಧ್ವರೇ ಹೊರತು. ಮಾರ್ಗ ಸೂಚಿಸುವಷ್ಟು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ಧಿಯಿರಲಿಲ್ಲ ಆತನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ, 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು. ಬಂದ ಹಡಗುಗಳು ಯಾವ 
ಸ್ಪಿತಿಯನ್ಲಿವೆಯೋ ಅವರು ಅರಿಯರು, ಏಕಾಕ್ಷಿ 
ಮತ್ತು ಕುಂಭಾಂಡರಿಂದ ಪ್ರಮಾದ ಒದಗ 
ದಂತೆ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಬೇಕು, ನರ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದೆ. ಉಪಾಯವಾಗಿ. ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. ಇದು ಸುಲಭ 
ನಲ್ಲವೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. 
"ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ಚತುರ್ನೇತ್ರನು ಸಹಾಯ ಮಾಡ 
ಲಾಸನೇ?*' ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಸೈನಿಕನು ಕೇಳಿದ. 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನಿನು ಉತ್ತರ ' ಹೇಳಬೇಕೋ 
ಸಮರಸೇನನಿಗೆ ತಕ್ಷಣ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಈ ಭಯಂಕರ ದ್ವೀಪದಿಂದ ಕುಂಡ 
ಲಿನೀದೀಷ ಪಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುವಂತೆ ಆತನನ್ನೆ ದೂ 
ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಚತುರ್ನೇತ್ರನಿಗಾದರೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂಬ ಅನುಮಾನವುಂಜಾಯಿತು. 
ಅನರೆಲ್ಲರೂ ನಾನಾ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ 
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3 ಇ ೫ ಇ 5 ಇಇ ಇ 3732 5522335533 *ತ*ತತತಷತಷ  ಇಇತಾಡ 


ಮುಳುಗಿರುವಾಗ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ರಿನ್ನನೆ ಒಂದು 
ಬಾಣ ಬಂದು ಸಮರಸೇನನ: ಒರಗಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮರಕ್ಕೆ ನಾಟಕೊಂಡಿತು. ಸಮರ 
ಸೇನನ ತಲೆಗೆ. ಕೇವಲ ಒಂದೇ ಒಂದು ಅಡಿ 
ನುೇಲೆ ಆ ಬಾಣ ನಾಟಿಕೊಂಡಿತು. ಮರು 
ಕ್ಷಣನೇ ಸಮರಸೇನನು ಧಿಗ್ಗನೆದ್ದು "" ಎಲ್ಲರೂ 
ಕೂಡಲೇ ಮರದ ಮರೆಗೆ ಹೋ(ಗಿನಿಕ್ಲಿ. 
ಕುಂಭಾಂಡನು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಮಠೆಯಿಂದ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಹವಣಿಸುತ್ತಿರುವನು.'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹಿಂದೆರಡು ಕ್ಷಣ ಅತ್ತ 
ಇತ್ತ ನೋಡಿ"" ಬನ್ನಿ? ಎಂದು ಸಮರಸೇನನು 
ಓಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಸೈನಿಕರು ಆತ 
ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಮರುಕ್ಷಣ ದಲ್ಲೇ, 
"" ಹಿಡಿಯಿರಿ, ಬಡಿಯಿರಿ? ಎಂಬ ಕುಂಭಾಂಡನ 


ಎರಾ 


ಕೂಗಾಟ ಕೇಳಿಸಿತು. ಕಾಡುಜನರು ಅರಣ್ಯ 
ವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಧ್ಞನಿಸುವಂತೆ ಅರಚುತ್ತಾ ಮರ 
ಗಿಡಗಳ ಮರೆಯಿಂದ ಹೊರಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸಮರಸೇನಸನನು ತಾನು ಇ್ಲ್ಕ್ರ ಟ್ರನಲ್ಲಿ ಸಿಲು 
ಕಿದಿಕೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ, ತನ್ನೊಂದಿಗ ಸೇವಲ 
ಐದುಜನ ಸೈನಿಕರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಎಲ್ಲಕಡೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಡುಜನೆ 
ರನ್ನು ಎದುರಿಸುವುದು ಅಸಾಯಕರನೆಂದು 
ತೋರಿಶು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಲಾಯನಕ್ಕೆೇೇ ನಿರ್ಣ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡ: ದಾರಿಗೀರಿಯಿಲ್ಲದ ಆ.ಪ್ರದೇಶ 
ದಿಂದ ಹೊರಬೀಳಲು ಅವರು ಓಡಲು ಪ್ರಾ 


ರಂಭಿಸಿದರು. ಕುಂಭಾಂಡನು ಕಾಡುಜನರನ್ನು' 


ುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತಾ 


ಾಹಾಸ 


ಸಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದನು. 
ಹಾಟ! | 


ಗುಬುರಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಮರಗಳ ಮರೆ 





ಕ 





ಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಸಮಯಸಿಕ್ಕಿ 
ಧಾಗ ಓಡುತ್ತಾ. ಸಮರಸೆ ನನೂ ಆತನ 
ಅನುಯಾಮಿಗಳೂ ಸ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋದರು. 
ಆನೇಳೆಗೆ ಚಂದ್ರನ ಕಕ ಕ್ರನೆ 
ಕ್ಸೀಣಿಸುತಿತ್ತು. ಕತ್ತ ಲಾನರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದುದರಿಂದ 
ಸಮರಸೇನನಿಗೆ ತಲ್ರಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. 

_ ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟಿ ಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರು, ಕುಂಭಾಂಡನು 
ಮತ್ತು ಅವನ ಸಹಾಯಕರು ಇನ್ನೂ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಕೆಂದು ಅವರ ದಾಂಧಲೆಯಿಂದಲೇ ಅರಿತು 
ಕೊಂಡ ಸಮರಸೇನ, ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಆಂದು ತ್ರ ಕಳೆಯು ತ್ರದು 


ಹಾ ತ 


೫೫ 


ಉಶ_ಮವೆಂದು ಸಮರಸೇನನಿಗೆ ತೋರಿತು. 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಅವರಿಗೆದುರಾಗಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಗುಹೆ ಕಾಣಿಸಿತು, 
ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ನಾಯಕನ ಅಭಿಮತ 
ನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದನರಂತೆ ಅಶೃ್ಕಕಡೆ ನಾಲ್ಕು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿನ್ಚ ರು. ಕೂಡಲೇ * ನಿಲ್ಲಿ? ಎಂದು 
1 ಆಚ್ಞೆಮಾಡಿದ. "" ಅವಸರ 
ಸಟ್ಟು ಗುಹೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು 
ರಾತ್‌ ಸಿಂಹ ಮುಾ್‌ ಕ್ರೂರ 
ಮೃ ಗಗಳಿಗೆ *ದು ಅವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರಲೂ 
ಬುಜ? ಎಂದು ಎಚ್ಚೆ ರಿಸಿದ್ದ ಸಮರಸೇನ. 
'" ಹಾಗಾದರೆ ಕುಂಭಾಂಡನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳದೆ ನಾವು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವು 
ದೆಂತು?' ಎಂದ ಸ ನ ಸ್ಪನಿಕ. 
"" ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಬಹ ಇರುವುದೂ ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವುದೂ ಒಳಗೆ ಪ್ರನೇಶಮಾಡದೆ ಹೇಗೆ 


ತ 


೯ 


ತಿಳಿಯುವುದು?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸೈನಿಕ. 
ಸ್ನ ಸೈನಿಕನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಸಮರಸೇನನು ನಸುನಕ್ಕನು. ಸಿಂಹದ ಇರು 
ನಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯ ಸ ಸುಗ ಆ ಕತ್ತಲೆ 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ದರೆ ಅವರು ಆದಕ್ಕೆ ಆಹಾರ 


ವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ. 
" ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಓರಿದು 


ಸಿದ್ದವಾಗಿರಿ. ಹು ಗುಹೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬಾಣ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಿಂಹದ ನೆಲೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸು 
ತು ಸು ಇದ್ದರೆ ಆ ಆರ್ಭಓ 

















ಸ 
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ಸುತ್ತಾ ನಮ್ಸು ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದು, ಜಾಗ್ರ ತ್ರೆ 
ನ್‌ ಎಚ್ಚ ಶಿಕಕೊಟ್ಟ ಸಮರಸೇನ. 

ಸರ ತನ್ನ ಬಲವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿ ಓಂದು ಬಾಣವನ್ನು ಗುಹೆಗೆ 
ಗಂನೋಡಿ ಬಿಟ್ಟಿ, 


ನ 


ಅವನ ಊಹೆ ನಿಜನಾ 


ಯಿತು. ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿ ಗೆ | ಸ 


ಸುತ್ತಾ ಒಂದು .ಸಿಂಹವ್ರ ಹೊರಗೆ ಬಂತು. 
ಕತ್ತಿಹಿರಿದು ಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ. ಹಾರಿದರು. ಆದರೆ ಅದು ಸಲ್ಪ 
ಹಂದಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ ನಂತರ ತುರ್ರನೆ ಅಡವಿ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಯಿತು. 

ಸಮರಸೇನನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ. ಗುಹೆಯ ಒಳಗೆ 
ಅಡಿಯಿಡಲು ಅನರಲಿಗೆ ಯಾವುದೋ ನರಳಾ 
ಡುತ್ತಿರುವ ಧ್ಸ್ಮನಿ ನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಸಮರಸೇನನು 
ಪಕ್ಕ ಹ ಕ ಹೆಜೆ ಹಂದಿಟ್ಟಿ. 

4 ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಜಜಟ್‌ೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸಂಹವಿದೆ. ಅಮ ಯಾವ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿತು 
ಫ್ರದೋ ತಕಿಳಿಯಬಿ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗು ಪ್ರದ ಹಾನಿ 
ಕರ. ಹೊರಗೆ ಸ ಸ್ಪಲ್ಪ ಬಿಂಕೆಮಾಡಿ'' ಎಂದ, 

ಕೂಡಲೇ ಸೈನಿಕರು. ಚಕಮುಕಿ ಕಲ್ಲಿನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಗುಹೆಯ ದ್ವಾರದ ಬಳಿ ಬೆಂಕಿ 
ಮಾಡಿದರು. ಒಂದು ಬಟ್ಟಿಯ ಚೂರಿಗೆ 
ಬೆಂಕಿಹಚ್ಚಿ, ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಮರ 
ಸೇನನು ಗುಹೆಯ ಒಳಭಾಗನಕನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಠೀ 
ಕ್ಲಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಿಂಹದ 
ಮರಿಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಾಣದ 
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ಸೈನಿಕರು ಆದರ ಓ ಾೂ- 





ನೆಟ್ಟನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ನರಳಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದರ ಪಕ್ಕದಜ್ಞೇ ಮತ್ತೊಂದು ಸಣ್ಣಮರಿ 
ಕೂಗುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. 


ಭಯವಿಲ್ಲ, ಒಳಗೆ ಬನ್ನಿ'' ಎಂದು 
ಸಮರಸೇನನು ತನ್ನ ಸ್ಫೆನಿಕರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಒಳಗೆ 
ಸುಗ್ಗಿ ದ, ಗಾಯಗೊಳ್ಳದಿದ್ದ ಸಿಂಹದ ಮರಿ 
ಗರ್ಜಿ ಸುತ್ತಾ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ತಿತ್ತು. ರಸೇನನು ತುಸವಾದರೂ 
ಅಂಜದೆ, ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಿಳ್ಳುಹಾಕುತ್ತಾ ಅದರ 
ಕಡೆಗೆ ನಡೆದ. ಆ ಮರಿ ಗರ್ಜಿಸುವುದನ್ನು 
ನಿಲಿಸಿ, ಹಿಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು. ಸಮರಸೇನನೂ, ಸೈನಿ 
ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು ಮೂಲೆಯ ಛಿ ಕುಳಿತರು. 
ಆಗ ಹೊತ್ತುಮಿಾರಿ ತ್ತು. ಕುಂಭಾಂಡನು 


ಜಾ ಸಾ ಹಾ 
ಎರೆತೊಡಿ ಕಾಕಾ ರ್ಮಟೆ ಇಸ ಎಸ 


ಹ ಅ 


ಗಾ 


ಗ 
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ತಸಾಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಅವರ ಕೂಗಾ 
ಬನೇ ಸೂಚಿಸುತಿತ್ತು. 
ಗುಹೆ ಸತ್ಮೆಯಾಗದಂತಿರಲು, 


ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ. ಹೇಳಿದ ಕ ನೇನ, 


ಗುಹೆಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮರಿ ಆಗಾಗ ಅಆರ್ಭಟಸುತ 
ರಿತು ಹೊರಕ್ಕೆ ಓಡಿದ. ಸಿಂಹ ತನ್ನ ಮರಿ 


ಭಯ ಸಮು ಸೆ ಸೇನನಿಗೆ ಉಂಬಾಯಿತು. 
ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕುಂಭಾಂಡನೂ, ಕಾಡುಜನರೂ 
ತಮಗಾಗಿ ಆ ಪ್ರಾಂತನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶೋಧಿಸುವ 
ರೆಂಬ ಅಂಶ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಸಮರಸೇನನೂೂ, ಆತನ ಜೆ ಸೈನಿಕರೂ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚ ಲೂ ಸಹ ಭಯಪಫ 'ಡುತ್ತಿದರು. ಬರು 
ತ್ರಿ ಕೆ "ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ವಾಠಿಸುತ್ತಾ ಅವರು 
ಹಾಗೇ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಹಠಾತ್ಮನೆ ಕುಂಭಾಂಡನು ತನ್ನ ಸಂಗ 
ಡಿಗರೊಂದಿಗೆ ಗುಹೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು 
ಗಟ್ಟ್ರದರೆ ಏನುಗತಿ? ತಮಗೆ ಜ್‌ ಖಂಡಿತ, 
ಜೀ ಸ್ಪೈ ನಿಕರನ್ನು ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮರಗಳನೇಲೇರಿಸಿ, ಬೇಹುಗಾರರಾಗಿರು 
ನಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿಕವೆಂದು ತೋರಿತು, 
"ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿರುವುದರಿಂದ 
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ತಾವು ಅಡಗಿರುವ | 
ಗುಹೆಯ [ 
ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಆರಿಸುವಂತೆ *್‌ 


ಆಡ 


ಸತಯ ಕತ್ತಲಾನರಿಸಿತ್ತು. ಬಾಣದ ಈ 
ಸೆಟ್ಟು ತಿಂದ ಸಿಂಹದಮರಿ ಸತ್ತುಹೋಯಿತು. 





ಸ್ರಮಾ 
ನೀವು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಕುಂಭಾಂಡನ ಚಟುವಟಿಕೆ 


ಸ್ಪಯೋಜನನಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ದವೇ ಹೆಚ್ಚು, 
ಮರಗಳನ್ನೇರಿ, 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ?” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 
ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ ದರು, 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದುಕಡೆ ಹೋಗಿ 
ಮರಗಳನ್ನೇರಿದರು. ಕುಂಭಾಂಡನು ಅಲ್ಲಿ 
ಎಳ್ಳಿ ಯಾದರೂ ಇರುವನೇನೋ ಎಂದು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸಮರ 
ಸೇನನಿಗೆ ಸನಿಯದಭ್ಛೇ ಯಾರೋ ಸಂಜಭಾ 
ಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಸದ್ದುಕೇಳಿಸಿತು. ತನ್ನ ಸೈನಿಕರ 
೫ ಆತನಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
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ಬಳಿಗೆ ತೆವಳಿಕೊಂಡು 


೫3 1೪353535383538%೬ ೬೬ 


ಗೊತ್ತು. ಒಂದುವೇಳೆ ಕುಂಭಾಂಡನ ಗುಂಪಬಿ 
ನವರದಿರಬಹುದೆಂಬ ಅನುಮಾನ ವಪುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಆತನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಗುಹೆಯದ್ವಾರಂದ 
ಬಂದ್ಳು, ಹೊರಗೆ 
ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಬಂದದಾರಿಗೆ ಸುಂಕವಿಲ್ಲನೆಂದುಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೆ ಗುಹೆಯ ಮೂಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು 
ತ ಈಸಾರಿ ಮಾಕುಗಳು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುತಿದುನು. 
ಸಮರಸೇನನಿಗೆ ಇದು ಸೋಜಿಗವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಈ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ರಹಸ್ಕ್ಥಮಾರ್ಗವಿರಲೇ ಬೇಕೆಂದು 
ಆತನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಧ್ವನಿಬಂದಕಡೆ ಕಿವಿ 
ಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಲು, ಗುಹೆಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಯಾರೋ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವುದು ವ್ಯಕ್ತ 
ನಾಯಿತು. ಸಮರಸೇನನ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲ, ಈ ಭಾರಿ ಬೆಟ್ಟಿ ದಕ್ರಿದ್ರ "ಗುತ 
ಬಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಾನವನಾತ್ರ ರು ಹೇಗೆ 


ಹೋದರೋ ಆತನಿಗೆ 'ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ರಹಸ್ಯಮಾರ್ಗವು ಯಾವುದಾದರೂ ಸಿಕ್ಕ 
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ನೈಲ್ಲಾ ಪರಿಶೋಧಿಸ ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಹಠಾತ್ತನೆ ಆತನ ಕೈಗೆ ಮೊಳೆಯಂಥ 
ವಸ್ತುವೊಂದು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಸಮರಸೇನನು 
ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಲನಾಗಿ ಎಳೆದನು. 
ಕೂಡಲೇ ಬಂಡೆಗೆ ಹುದುಗಿಸಿರುವ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಅದರಿಂದ ಚಂದ್ರನ 
ಬೆಳಕು ಗುಹೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಕೆಲನ್ರ ಗಜ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸ ಹಾಸ 
ಮಾತನಾಡುಕ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಸಮರಸೇನನು 
ನೋಡಿದನು. ಅವರ ಉಡಿಗೆ ಭಾ 
ಕಾಡುಜನರಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ವಿವಿಧ ಬಣ್ಣದ 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಅನರು ಧರಿಸಿದ್ದರು. 
ಸಮರಸೇನನು ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅವರ ದೃಷ್ಠಿ ಸ ಈತನ 
ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಅಪಾಯ ಒಟೆಕುಡುದು 
ಅನುಮಾನಗೊಂಡು ದ್ವಾರವನ್ನು ಮುಚ್ಚು 
ನಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರು ಹಠಾತ್ತನೆ ಸಮರಸೇನನ 


ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಅತನನ್ನು ನಿರಾಯುಧನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಬಂಧಿಸಿದರು. [ಇನ್ನೂ ಇದೆ] 
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ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಚಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತ 
ನಿದ. ಆತನನ್ನು ಜನ ""ಸೌಂಜ್ಞೆಗಳಪಂಡಿತ? 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಜನತೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಮಾತುಗಳಮೂಲ ಕ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುವುದರಬದಲು ಸೌಂಚ್ಚೆಗಳಮೂಲಕ 
ತಿಳಿಸುವುದು ಉತ್ತಮವೆಂದು ಆತನು 
ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಮತ್ತು ಸೌಂಜ್ಣೆಗಳ 
ಮೂಲಕನೇ ವ್ಯವಹರಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ. 

ಆ ಪಂಡಿತನು ಒಂದು ದಿವಸ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ, ರಾಜನು 
ಮಂದಹಾಸ ನೀರಿ, 

ಶು ದಿಜಾರ ತಿಳಿಸಲು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ವಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಂದಿರಾ? 
ಈ ನಿಚಾರ ನಮಗೆ ಹೊಸತಲ್ಲ, ನಾವು ಬಹಳ 
ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಒಬ್ಬಸೌಂಜ್ದೆಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಶಿನಗಂಗಾಪುರದ ಪಾಠಶಾಳೆಯಲ್ಲಿ 
ನೇಮಿಸಿರುತ್ತೇವೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ರಾಜನು ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಈ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು" ಆ ಪಂಡಿಶನು ನಿಜವೆಂತಲೇ 
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ಭಾವಿಸಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ. ಮಹಾರಾಜ, 
ತಾವು ತುಂಬಾ ದೂರ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರು. 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲೇ ಪು ಸೌಂಜ್ಣಾಾ ಶಾವನ್ನು 
ಕಲಿಸುವುದರಿಂದ ತುಂಬಾ ನೇಲಾಗುವುದದ. 
ನಾನು ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಬರುವೆನು, ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡೋಣವಾಗಲ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ಆ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮನು ಶಿವಗಂಗಾ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟ, 

ಪಂಡಿತನು ಆರೀತಿ ಹೊರಟು ನಿಲ್ಲುವ 
ನೆಂದು ರಾಜನು ಊಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಶಿವ 
ಗಂಗಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ 
ತನ್ನ ಮಾತು ಅಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಬಿಡು 
ಕ್ರಮ. ಆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾಗಬಾರದು. 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ರಾಜನು ಕೂಡಲೇ ಒಬ್ಬ 
ಶೀಘ್ರ ಗಾಮಿಯಾದ ಸೇವಕನನ್ನು ಶಿವಗಂಗಾ 
ಪ್ರರದ ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ, 

ಸೇವಕನು ಅಲ್ಲಿನ ಪಾಠಶಾಲಾಧಿಕಾರಿಯ 


ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ " ಸ್ವಾಮಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬ 





ಎಂ. ವಿ, ಜಯಮ್ಮ 
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ಸೌಂಜ್ಞೆಗಳಪಂಡಿತ ಬರುವವನಿದ್ದಾನೆ. ಆಶ 
ನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಮನೆಯದಾರಿ ಹಿಡಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿ. ಇದು 
ಮಹಾರಾಜರ ಆಜ್ಲೆ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಅನಂತರ ಒಂದರಡು ದಿನಗಳಿಗೆ ಸಾಂಜೆ 
ಗಳಸಂಡಿತನು ಶಿನಗಂಗಾಪುರದ ಪಾಠಶಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದ... 

ಅಲ್ಲಿನ ಪಾಠಶಾಲಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಆತನನ್ನು 
ಸತ್ಕರಿಸಿ ""ಪಂಡಿತೋಕ್ಕಮರೇ ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳು ದೇಶಾಟನೆಗೆ ಹೊರಟು ಒಂದು ತಿಂಗ 
ಳಾಯಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಬರಲಾರರು, *ೆಲವು 
ದಿನ ಹಿಡಿದೀತು'' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು, 

"" ಸರಿ, ಇಷ್ಟುದೂರ ಬಂದು ಆತನನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಹೇಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಲಿ? ಆತನು ದೇಶ 


ಜೇ ಸ 2 ಬಾ ಜೇ ಭಜ 
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ಚಂದಮಾಮ 


ದ್ಯ ಕೊರ ಜೇ ಯೋಜ ದೂು ಜಯ ಯ ಯರ ದ 


ಸಂಚಾರ ಮುಗಿಸಿ, ವಾಪಸು ಬರುವತನಕ 
ಇಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ?” ಎಂದನು ಆ ಪಂಡಿತ, 

ಪಾಠಶಾಲಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಪಂಡಿಕನು ಹಥ 
ಮಾರಿ, ಛಲವಾದಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿಶು. ಮೂರ 
ನೆಯದಿನ ಒಬ್ಬ ಒಕ್ಕಣ್ಣು ಸೇವಕನಿಗೆ ಸಂಡಿ 
ತನ ನೇಷ ಹಾಕಿದರು. ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾ 
ದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ, "ಆ ಸೌಂಜೆಗಳ ಪಂಡಿ 
ತನು ಸೌಂಜ್ಚೆಗಳ ಮೂಲಕ ಹೇಳುವ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದಕ್ಕೂ ನೀನು ಸನ್ಫೆಯಿ ೦ದಲೇ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡು. ಎಂತಹ ಪರಿಸಿತಿಯೊದಗಿಬಂದರೂ 
ಬಾಯಿ ಬಿಷಬೇಡ?' ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದರು. 

ತರುವಾಯ ಸೌಂಧ್ಣೆಗಳ ಪಂಡಿತನಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು "" ಅಯ್ಯಾ, ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅನಿರೀ 
ಕ್ಲಿತನಾಗಿ ಸಂಚಾರ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡುವಾಪಸು 
ಬಂದಿರುತ್ತಾಶೆ. ಅದೊ ಆ ಕೊಠಡಿಯ 
ಲಿರುವರು. ನೀವು ಅವರ ದರ್ಶನ ಪಡೆಯ 
ಬಹುದು?” ಎಂದರು ಆ ಪಾಠಶಾಲಾಧಿಕಾರಿ, 

ಸೌಂಜ್ಞೆಗಳ ಪಂಡಿತನು ಆ ಕೊಠಡಿಗೆ 
ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರು ಶಾಲನ್ನು ತಲೆಗೆ 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಒಕ್ಕಣ್ಣ ಕಾಣಿಸಿದ. ಪಂಡಿತನು ಆತನಿಗೆ 
ಒಂದು ಬೆರಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಒಕ್ಕಣ್ಣನು 
ಎರಡು ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದ... ಆಗ 
ಪಂಡಿಶನು ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿದ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂಬಕಣ್ಣಿ ನಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಕುಹಿತನಾಗಿ ಮುಷ್ಟಿ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಪಂಡಿತನ 
ಕಡೆ ತೋರಿಸಿ ಆಡಿಸಿದ. 


ತ್ಛೆ ಪಡ ಬೇ ಬ ಬ ಜೊ ಜ್‌ 
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ಆಗ ಪಂಡಿತನು ನಗುತ್ತಾ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬೋರೆಹಣ್ಣನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗೆ ತೋರಿಸಲು, 
“ಆತನು ಶನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಯ ಚೂರೊಂದನ್ನು 
'ಸೌಂಜ್ಞೆಗಳ ಪಂಡಿತ ನಮುಂದೆ ಹಿಡಿದ. 
ಕೂಡಲೇ ಸೌಂಜ್ಞೆಗಳ ಸಂಡಿತನು ಒಕ್ಕಣ್ಣ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದ. 

ಅಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದ ಪಾಠಶಾಲಾಧಿಕಾರಿ 
*" ಪಂಡಿತರೇ, ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಸ್ಪಾಯವೇನು??' ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಪಂಡಿತನು, 

1 ನಿಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಕುಂಬಾ ಸಮರ್ಥರು. 
ಭಾರಿ ತಕ್ತಜ್ಞಾನಿ, ನಾನು ದೇವರು ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲು ಹಿಂದು ಬೆರಳು ಶೋರಿ 


ಸಿದೆ. ಅನರು ಹರಿ-ಹರ ಇಬ್ಬರೆಂದು ಎರಣಹ? ` 


ಬೆರಳು ಶೋರಿಸಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸೇರಿ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಮೂವರಲ್ಲವೇ ಎಂದು ನಾನು 
ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. ಅವರು 
ಮೂವರೂ ಹಿಂಬೇ ಎಂದು ಮುಷ್ಟಿ ಬಿಗಿ 
ಹಡಿದು ಸೂಚಿಸಿದರು ಶಾಶ್ತಿಗಳು. 

ಆಗ ನಾನು ದೇವರು ಪರಮ ದಯಾಳು 
ನೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು, ಆತನು ಮಾನನಕೋಟಗೆ 
ಪ್ರಸಾದಿಸಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ರುಚಿಯಾದ ಬೋಕೆ 
ಹಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಿದೆ, 

ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಪರಮ ತತ್ಪಜ್ಞಾನಿ ತಮ್ಮಕ್ರಿದ್ದ 
ಕೊಟ್ಟಯ ಚೂರನ್ನು ನನಗೆ ಶೋರಿಸ್ಕಿ 
ಭೋಗವಸ್ಮುವಾದ ಬೋರೆ ಹಣಿ ಗಿಂತಲೂ 
ಸರ್ವಜನೋಪಯುಕ್ಕವಾಗಿರುವ ಈ 


ಬಾರಾ [ತ ಕ 
ಹ್ಯಾ ಸುವ ಇ . ಬ 
ತ್ತ ಎ ಅ ್ಪ"್ಥ ಡೆ "್‌್‌ 
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ಕೊಟ್ಟಿಯ ಚೂರು ಕ್ರೇಸ್ಕವಾದುದೆಂದು ನನಗೆ ಕೋಪಸಬಂತು, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹಾಗೆ ಎಗತಾಳೆ” 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು.» ಮಾಡಿದರೆ ಮೂಗಿನಮೇಲೆ ಪೆಟ್ಟು ಬೀಳುವು. 
ಎಂದು`ಹೇಳಿ, ಅವರಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಪತೆದು ದೆಂದು ಮುಷ್ಟಿ ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಿದೆ, ಅದಕ್ಕೆ. 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹಂತಿರುಗಿದ ಆ ಆತನು ತತ್ತರಗೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಬಲೆಗೆ ಹಾಕಿ 
ಸೌಂಜ್ಜೆಗಳ ಪಂಡಿತ, ಕೊಳ್ಳಲು ತನ್ನಹತ್ತಿರವನಿದ್ದ ಬೋರೆ ಹಣ್ಣನ್ನು 

ನಂತರ ಪಾಠಶಾಲಾಧಿಕಾರಿ ನೇಷಧಾರಿ ಲಂಚ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ತೋರಿಸಿದ, ನಾನು. 
ಏಕನೇತ್ರ ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆದು ಒಳಗೆ ಏನು ಅದರ ಆಸೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗದೆ ನಿನ್ನ ಬೋಕೆ: 
ನಡೆಯಿತೆಂದು ದಿಚಾರಿಸಿನರು. ಹಣ್ಣು ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕು? ನನ್ನ ರೊಟ್ಟಿಯ 

"ಸ್ಟಾನಿಸ್ಕಾ ಆ ಪಂಡಿತನು ತುಂಬಾ ಚೂರಿನ ಮುಂದೆ ಅದು ತೀರ ಅಲ್ಪನಾದುದು 
ದುರ್ಮಾರ್ಗನಂತೆ ತೋರುವನು, ಕೊಠಡಿ ಎಂದು ಹೇಳಲು ನನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಯ: 
ಯನ್ನು ಪ್ರನೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಸಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಚೂರನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. 
ತಪ್ಪ್ಪ ಹ.ಡುಕಲು ಒಂದು ಬೆರಳೆತ್ತಿ "' ನಿನಗೆ "4 ಇನ್ನು ತನ್ನ ಬೇಳೆ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಒಂದು ಕಣ್ಣಲ್ಲ ನೆ? ಎಂದು ಸಾಂಜ್ಞೆ ಬೇಯುವಪುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿತ್ಕು ನನಗೆ: 
ಮಾಡಿದ. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಕುಸಿತನಾಗಿ ನಿನ್ನ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ಆ ದುರುಳ? 
ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿಗಿಂತ ನನ್ನ ಒಕ್ಕಣ್ಣೇ ಎಂದು ವಿವರಣೆಯಿತ್ಕ. ಸ 
ಮೇಲು ಎಂದು ಸೂಚಿಸಲು ಎರಡು ಬೆರಳು ಪಾಠಶಾಲಾಧಿಕಾರಿ ಈ ಎರಡು ವಿರುದ್ಧ 
ತೋರಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನದೊಂದು ನನ್ನನೆರಡು ವಾದ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೊಟ್ಟಿ, 
ಸೇರಿದರೆ ಮೂರಾಯಿತೆಂದು ಮೂರು ಬೆರಳು ಖಬಿರಿಯುವಂಕೆ ನಕ್ಚರು, ರಾಜನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಗಳನ್ನು ಆತ ನನಗೆ ಶೋರಿಸಿದ. ಆತನ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನ ಮೂಲಕ 
ಈ ವರ್ತನೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಮಿತಿವಿಸರಿದ ತಿಳಿಸಲು ರಾಜನಿಗೂ ನಗುಬಂತು. 








-ಈ ಶಕ್ತಿ ಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು 


'ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಶೀ ನಗರವನ್ನು 
ಹನು, ಮಗನನ್ನು ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀ ನಗರದ ಸಮಿಸಾಪ 
ಹುಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. 1 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣನಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಚ ಮಗ 


ಸಿದ್ಧನು... ಅವನಿಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತಿನ. ಇ 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಹ 
ಯುಶ್ತು. ಕಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಬ 
ಮನುಷ್ಯರು ನಡೆದರೂಸಹ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗುರುತು 
ಗಳ ನ್ನ್ನ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು, ಅವನಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ತಾವಿದ್ದ “ರಿನಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆಹೊರೆದು 


ಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದ್ದುದರಿ ೦ದ್ಕ ಆ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಮಗನೊಂದಿಗೆ ಕಾಲು 
ಸೇ೨ಕೊಂ 
ಕರೆದೊಯ್ದು 
ರಾಜನೊಂದಿಗೆ ಮಹಾರಾಜನೇ, ನನ್ನ 
ಕುಮಾರ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗುರುತು 
`ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣ ನ ಪ್ರ ಜಿ 


ಯುಳ್ಳ ವನು, ನಿಮ್ಮ] ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗು 


ನಿಮಗೆ ಚೋರಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ವಿನಯದಿಂದ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ, . 


ಕಾಶೀನಗರದ ರಾಜ ಲೋಭಿ, ಅಷ್ಟೇ 


ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೋರಭಯ ಬಹಳ 


ವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತಲೇ ರಾಜನು ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು "ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು. ಸಂಬಳವೆಷ್ಟು ಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳಿದ. ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನ ಮಗನಂಶಹ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಶೋಧಿಸಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಸಿಗಲಾರನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ದಿನಕ್ಕೆ ನೂರು ವರಹ 
ಗಳಸಂಬಳ ಕೊಡಿಸಬೇಕು” ಎಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, 

ರಾಜನಿಗೆ ಇದು ಬಹು ಭಾರಿ ಸಂಬಳ 
ವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅದ 
ಕ್ವಿಂತಲೂ ಕಡಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ರಾಜನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ದಿನಕ್ಕೆ ನೂರು ವರಹ 
ಡಿ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಕೈ 
ಇಸಿ ಕೊಂಡನು. ಈ ಸ ಸುದ್ದಿ. ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೇ 


ಹಾರ್ಜ- ......... ಎಷ. ಈ, ಒ....ಸಾಷೂಹಿ ಇ 
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ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾರಿ ಕಳ್ಳರಿಗೂಸಹ ಹೆದರಿಕೆ 


ಯುಂಟಾಯಿತು. ಅವರು ರಾಜಭವನದ ಕಡೆ 
ಸುಳಿಯುವುದನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ 
ದಿನಾ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಫಲಹಾರ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳವನು. ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ 
ಚದುರಂಗದಾಟ ಅಡುನನು. ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿ 
ರುಗುವಾಗ ಖಜಾನೆಯಿಂದ ನೂರುವರಹ 
ತುಂಬಿದ ಚೀಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವನು, ಎಷ್ಟು ತಿಂಗಳಾದರೂ ರಾಜಭವನ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಳ್ಳತನನಾಗಲೀ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ, 

ಅಕಸ್ಮ್ಮಾತ್ತ್ವಾಗಿರಾಜನಿಗೆ ಒಂದು ಸಂದೇಹ 
ವ್ರಂಟಾಯಿ ತು. ದಿನಕ್ಕೆ ನೂರು ವರಹ ಸಂಬಳ 
ಸಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯುವಕನಿಗೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವ 
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ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದೇ ಎಂಬ ಅನುಮಾನವುಂಟಾ: 
ಯಿತು. ಆ ಹುಡುಗನ ತಂದೆ ಹೇಳಿದ: 
ಮಾತು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ 
ಇಲ್ಲ. ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ ಈ 
ವಿಷಯ ಕುರಿತು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಆಲೋಚನೆ: 
ಮಾಡಿದ, ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಆ ಹುಡ.ಗನನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಅಂದು ರಾತ್ರಿ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಖಜಾನೆಯನ್ನು ಲೂಟ 
ಮಾಡಿದರು. ಅನೇಕ ನಗನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಗೋಣಿಚೀಲಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದರು. ಆ ಚೀಲ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾಜಭವನಡ 
ಸುತ್ತಲೂ ಮೂರುಬಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ,. 
ಉಡ್ಕಾನವನದಿಂದ ಅರಮನೆಯ ಪೌಳಿಗೋಡೆ 
ಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೊರಕ್ಕೆಹಾರಿ, ದೂರದನ್ಜಿದ್ದ 
ಭಾವಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ. ಆ ಚೀಲಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ಮುಖಾಂತರ ಸ್ಮಗೃಹ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರು, 

ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ಖಜಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳೆ 
ತನನಾಯಿಶೆಂದು ಗದ್ದಲವಾಯಿತು. ಎಂದಿ 
ನಂತೆ ಸಭೆಗೆ ಹಾಜರಾಗಿದ್ದ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ನೀವು ಕಳ್ಳರನ್ನೂ, ನಮ್ಮ 
ಧನವನ್ನೂ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕು?” ಎಂದು 
ರಾಜನು ಆಜ್ಲೆಮಾಡಿದನು. "ಅಪ್ಪಣೆ'' ಎಂದು. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ ಖಜಾನೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ನಡೆದ. 

ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಇಬ್ಬರ ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತು: 
ಗಳು ಕಾಣಿಸಿದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅವರ: 
ಪಾದರೀಖೆಗಳು ಸಹ ಕಂಡುಬಂದುವು.. 
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ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿಕೂಡಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಈ ತಂತ್ರವನ್ನ ಹೂಡಿ 
ರುವರೆಂದು ಗ್ರಹಸಿದನು. ಕಳವಾದ ಮಾಲನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟ, ಆತನು ರಾಜಭವನದ 
ಸುಶ್ಮಲೂ ಮೂರುಬಾರಿ ಸುತ್ತಿದ. ತರು 
ವಾಯ ಅರಮನೆಯ ಉದ್ಯಾನವನವನ್ನು 
ದಾಟ ಪ್ರಹರಿ ಗೋಡೆಯ ಹತ್ತಿ೦ಕ್ಕೆ ಬಂದ, 
ಆದನ್ನೂ ದಾಟ, ಭಾನಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋದ. 

ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನೌಕರರನ್ನು 
ಕುರಿತು "" ಯಾರಾದರೂ ಈ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಳಿಯಿರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋದ ಮಾಲು 
ಸಿಗಬಹುಗು. ಏಕೆಂದರೆ ಕಳ್ಳರು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಸುತ್ತೆ ರಾಜಪ್ರಾಸಾದನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು?' 
ಎಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ, 

ತಕ್ಷಣವೇ ರಾಜಭಟರು ಭಾವಿಗೆಹಾರಿ 
ಗೋಣಿಚೀಲಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತಂದರು, 


ಆಗ ರಾಜನು "" ಭೇಷ್‌, ನೀನು ತುಂಬಾ 


ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನು, ಮಾಲನ್ಮೇನೋ 


ದ 
“ಹ 
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ಕಂಡು ಹಿಡಿದೆ. ಕಳ್ಳರು ಯಾರೋ ಇನ್ನೂ 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯ.ಲಿಲ್ಲ?' ಎಂದ. " ಬಿಡಿ ಮಹಾ 
ಪ್ರಭೂ. ಹೋದ ಮಾಲು ಸಿಕ್ಕಿತಲ್ಲಾ, ಕಳ್ಳರ 
ಚಿಂತೆಯಾಕೆ'' ಎಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ. 

4 ಹಾಗೆಂದರೇನು? ದಿನಕ್ಕ ನಿನಗೆ ನೂರು 
ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು ಕಳ್ಳರನ್ನು 
ಹಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ?? ಎಂದ. 

 ಮುಹಾರಾಜ್ಕ ಹೋದಮಾಲು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯುವ ಮೊದಲೇ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಅವರ ಪಾದ 
ರೇಖೆಗಳಿಂದ ಕಂಡು ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟೆ,?? 

ಹಾಗಾದರೆ ಅವರು ಯಾರು? ಬೇಗ 
ಹೇಳು. ಕೂಡಲೇ ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವೆನು ? 
ಎಂದ ರಾಜ, 

'" ಇಬ್ಬರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಕಳ್ಳತನ ನಡೆ 
ಸಿದ್ದಾರೆ... ಆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಮಹಾ 
ಪ್ರಭುಗಳು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಮಹಾಪ್ರಧಾನಿ 
ಗಳು?' ಎಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ. 

ರಾಜನು ವಿ ಸ್ಮ್ಮ ಯಗೊೂಂಡ, 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಮೆಚ್ಚಿ ಆತನ 
ವನ್ನು ದ್ವಿಗುಣಗೊಳಿಸಿದ. 


ಬಳಿಕ 
ಸಂಬಳ 
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ಓ೦ಮು ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವರು ತರುಣರಿದ್ದರು. 
ಅನರು ಬಾಲ್ಯಮಿತ್ರರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಮೂವರಿಗೆ 
ಮಾಶ್ರ ವಿದ್ಯ ಕೂಡಿಬಂದಿತು, ನಾಲ್ಕನೆ ಸುನ 
ನಿಗೆ ಲೌಕಿಕಜ್ಜಾನ ಹೊರತು ಶಾಸೈಜ್ಞ್ಯಾ 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಕೊಂಚಕಾಲ ಕಳೆದ ತರುವಾಯ ಸಕಲ 
ವಿದ್ಯಾ ಪಾರಂಗತರಾದ ಮೂವರು ತರುಣ 
ಮಿಕ್ರರು ದೇಶಾಟನೆ ಮಾಡಲು ನಿಕ ಯಿಸಿ 
ದರು, ನಾನಾ ದೇಶಗಳ ಅರಸರನ್ನು ಕಂಡು 
ತಮ್ಮ ನಿದ್ಯಾನ್ರ ಪುಣ್ಯತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, 
ಧನ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಆವರ ಹಂಚಿಕೆ 





4, (ಗಾಲಾ ಪ್ರ 


ಯಾಗಿತ್ತು. ಅನರೊಂದಿಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯವನೂ 
ಹೊರಟ. ಕೊಂಚದೂರ ಹೋದ ನಂತರ 
ನಾಲ್ಕನೆಯವನು ತಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಬರುವುದು 
ಉಳಿದ ಮೂವರಿಗೆ ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ನಿದ್ಯೆಯಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಲೀ 
ಅರಿಯದ ಇನನು ಏಕೆ ನಮ್ಮ ಬೆನ್ನುಬೀಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಯೋಚಿಸಿದರು. 

ಲೋ ಗೆಳೆಯಾ, ನೀನು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಹೋಗುವುದು ಉಚಿತ, ನಿನ್ನಂತೆ ನಿದ್ಯೆಯ 
ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದವನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಇರಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ರಾಜಾ 
ಶ್ರಯ ದೊರಕುವುದು ಅಸಂಭವ.'' ಹೊರಟು 
ಹೋಗು ಎಂದರವರು. 

ಅದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕನೇಯನನು ಕುಪಿಶನಾಗದೆ 
ಹೀಗೆ ಅವರನ್ನು ಪುಸಲಾವಣೆ ಮಾಡಿದ: 
"ದಯವಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಬರಲುಬಿಡಿ.ನನಗೆ 
ರಾಜಾಶ್ರಯ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೇನು? ನನ್ನ ಮಿತ್ರ 
ರಿಗೆ ಸನ್ಮಾನಗಳು ದೊರೆಯುವುದನ್ನಾದರೂ 
ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತೇನೆ?” ಎಂದ, 

ಉಳಿದ ಮೂವರು ಮಿತ್ರರಿಗೆ ಅವನು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವ ಘಟವಲ್ಲವೆಂದು 
ಖಚಿತವಾಯಿತು. ಸಲ್ಪ ಸಮಯವಾದ 
ಮೇಲೆ. ಅನಶೆಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಆರಣ್ಯವನ್ನು 





ಟ್ರ 


ಗುರುರಾಜಾಚಾರಿ 


ಎ ತಾತಾ ಪಾಸು ಪ ಪಪ ಫೋ ಟಾ ದಹೋಖಲಾ ಓಘ ಭಾಜಾರ೯ ಜಾ ಜಾ 
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ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೊಂದು ಸಿಂಹದ 
ಅಸ್ತಿಪಂಜರ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ 
ಕೂಡಲೇ ಸಕಲನಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತರಲ್ಲೂಬ್ಬನು 
ಶಬ್ಟನೆ ನಿಂತು. 4 ಇಸೋ ಈ ಸಿಂಹದ ಅಸ್ತಿ 
ಪಂಜರವನ್ನು ಜೋಡಿಸುನೆನು'' ಎಂದ. 

ಅದೇರೀತಿ ಆತನು ಎಲುಬುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಜೋಡಿಸಿದ. ಆಗ ಎರ 
ಡನೆಯವನು “ ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಂಸ್ಕ ರಕ್ತ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಮಂತ್ರ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಅಸ್ತ್ಮಿಸಷಂಜರದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸ 
ಮತ್ತು ರಕ್ತಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ. 

ಆಗ ಮೂರನೆಯವನು ಮುಂದೆಬಂದು, 
3 ಸಶಿ೨ ನೀವಿನ್ನು ಒಂದುಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿಯಿ£, 
ನಾನು ಈ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತುಂಬು 
ಶ್ರೇನೆ?' ಎಂದ ಠೀನಿ ಯಿಂದ. 

ಆತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ವನು ಭಯದಿಂದ ಕಂಪಿಸಿದ. ಅನನು ಮೂರ 
ನೆಯನನ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಏಡಿದುಕೊಂಡು 
"" ಎಲ್ಫೆ ಮಿತ್ರನೇ, ಸಿಂಹ ಕ್ರೂರಜಂತುವೆಂಬ 


ವಿಷಯ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ತುಂಬುವುದು ಬಹಳ ಪ ರ್ರಮಾದಕರ ಸ್ಟ 
ಬೇಡಬೇಡ' ಎಂದ, 

ಮೂರನೆಯವನಿಗೆ ಈ ಮಾಶುಗಳು ರುಚಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ. "ನಾಕು ಕಲಿತಿರುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಉಪಯೋಗ ಮಾಡ 
ದಂತಿರಲು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವೆಯಾ? ನಾನು ಕಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟು ಕಲಿತುದಾದರೂ ಏಕೆ ಆ ವಿದೆ 
ಯನ್ನು]? ಎಂದು ನಾಲ್ಕನೆಯವನ ಮಾತನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ, 

ಕ ಸರಿ, ನಿಮ್ಮ "ಇಷ್ಟ. ನಾನು ಮಾತ್ರ 
ನೊದಲು ಮುರವ ಕ. ಿತುಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 
ಆಮೇಲೆ ನಿಮಗಿಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಾಲ್ಕನೆಯವನು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಂದು ಮರವನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. 

ಮೂರನೆಯವನು ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಆ 
ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ಕಿಯ ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾಣಶುಂಬಿದ. ಕೂಡಲೇ ಅದು 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಆ ಮೂವರು 
ಮಿತ್ರರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂದುಹಾಕಿತು. 


ಖಲ 
ಪ್ರಯತ್ನ, 


ಇರಾ 


ಹಾ ವ್ಯವಸಾಯ ಬಾತು 
ಒಕ ಪಾಶಾ ಔಶಧ 
ಜಾ ಸದು ಗು ಹಪ್ರಣಾಣಾಣ್ಟ 








ಒಂದುದಿನ ಸೋಮ ಯ್ಯ್ಯ ರಾಮಯ್ಯ 
ಎಂಬುನರು ದೂರಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಒಂದು ಅಡಗೂಲಜ್ಜಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿ 
ದರು. ಮರುದಿನ ಅವರು ಮುಂಜಾನೆ 
ತಮ್ಮ ಪ ಸ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಲು 
ಸಿದ್ಧ ಕಾಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಅಜ್ಜಿ ಅನರಿಗೆ ತಲಾ 
ಜೀರೊ ಗಂಟು ಕೊಟ್ಟ ಟು. ಸೋಮಯ್ಯ 
ಉದಾರ ಹೃದಯಿ, ರಾಮಯ್ಯ ಚಿತ 
ಗ್ರೇಸರ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಆಜಾದ ಅಜ್ಜಿ 
ಸೋಮಯ್ಯ `ಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಗಂಟನಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಕೊಟ್ಟ ಗಳನ್ನೂ ರಾಮಯ್ಯಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಗಂಟ 
ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೊಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟಿದ್ದಳು. 
 ಸ್ವಲ್ಪದೂರದ ವರೆನಿಗೂ ಅವರ ಹಾದಿ 
ಒಂದೇ ಆದುದರಿಂದ ಆನಂ ಸ ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಹೊರಬಿರು. ಮಟಮಟ ಮಧ್ಯ್ಯಾಹ್ನ ದನ, 
ಅನರು ಹಿಂದು ಹೊಳೆಯದಂಡೆಯನೇಲಿದ್ದ 
ಮರದಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಹೊಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೈ, ಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು ಕೂಂಡು, 


ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗಂಟುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದರು. 


"ನೋಡಿದಿರಾ ಸೋಮಯ್ಯ, ಆಅಜಿಯ 


ಪಕ್ಷನಾತ. ನನ್ನ ಮೂಟಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡೇ 
ಎರಡು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ'' ಎಂಡ 
ರಾಮ ಯ್ಯ್ಯ, ಸೋಮಯ್ಯ ನಸುನ ಕ್ಕು 
«ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿ. ಬೇಕಾದರೆ ಈ ಐದು ರೊಟ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಸಮಭಾಗವಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಂಡು 
ಊಜಟಮಾಡೋಣ?3? ಎಂದ. ಅವರು 
ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಅವರಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಕಾಮಯ್ಯನೆಂಬ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪ್ರ ಸ್ಹಯಾಣಿಕ ಬಂದ. ."% ಅಣ್ಣಾ 
ಗಳಿರಾ, ತ ಸುಡುತ್ತಿದೆ, ಬಹಳದೂರ 
ನಡೆದು ದಣಿದಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಆಸಾರದಲ್ಲಿ 
ನನಗೂ ಒಂದಿಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ಕ ತಜ್ಞ ನಾಗಿರು 
4 ಕ್‌ ದೈನ್ಯ ದಿಂದ ಆರ್ತನಾಗಿ 
ಕೇಳಿದ ಕಾಮಯ್ಯ, 

«« ನೀವೂ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಉಣ್ಣುವಿರಂತೆ 
ಬನ್ನಿ, ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಿರುವ ರೊಟ್ಟಿ ಮೂವರಿಗೆ 
ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ? ಎಂದು ಸೋಮ ಯ್ಯ 
ಹೇಳಿದ. ಬಳಿಕ ಇದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು 





ಎನ್‌. ಗೋಪಾಲರಾರ್ವ 
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ಮೂವರೂ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ತಿಂದರು. ಹೊಳೆ 


ನೀರು ಕುಡಿದರು. ಕಾಮಯ್ಯ ಇಬ್ಬ 


ರಿಗೂ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ | 


ಸೋಮಯ್ಯನ ಕ್ಳಗೆ ಸ್ಮಲ್ಪ ಹಣ ನೀಡಿದ. 
ಅನನು ಬೇಡೆಂದರೂ ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ 


ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಐದಾಣೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು | 


ಕಾಮಯ್ಯ ತನ್ನದಾರಿ ತಾನು ಹಿಡಿದ. 

ಸೋಮಯ್ಯ ಸ್ನಲ್ಪಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ 
ತನಗೆ ಕಾಮಯ್ಯ ನು ಕೊಟ್ಟ ಐದಾಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಎರಡನ್ನು ರಾಮಯ್ಯ ನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾ, 
""ನಿಮ್ಮಸಾಲು ನೀವು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ನನ್ನ 
ಹತ್ತಿರ ಮೂರು ರೊಟ್ಟಿಗಳಿದ್ದವು. ನಿಮ್ಮ 
ಹತ್ತಿರವಿದ್ದುದು ಎರಡೇ. ಕಾಮಯ್ಯ ಐದಾಣೆ 
ಕೊಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಎರಡಾಣೆ ನಿಮಗೆ 
ಸಲ್ಲುವುದು ಉಚಿತ ಎಂದ. 

«ನೋಡ್ರಿ, ಇದು ಬಹಳ ಅನ್ಯಾಯ, 
ಕಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ನಾವು ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಮಾರ 
ಲಿಲ್ಲ. ನಾವಾತನನ್ನು ಹಣ ಕೊಡುವಂತೆಯೂ 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆತನೇ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬರಿಗೆಂದು ಐದಾಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು, 
ಆದುದರಿಂದ ಅದು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮು 
ಭಾಗವಾಗಿ ಸಲ್ಲಬೇಕು. ನನಗೆ ಉಳಿದ 
ಆರ್ಧಾಣೆಯನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಕೊಡಿ?” ಎಂದ 
ರಾಮ ಯ್ಯ. ಸೋಮಯ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಥಾಣೆ 
ಕೊಡಲು ಅಭ್ವಂತರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ರಾಮಯ್ಯನ 
ಮಾತಿನ ಧೋರಣೆ ಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ 
ಕೋಪ ಬಂತು. "ನಡೆಯಿರಿ, ನ್ಯಾಯಾಧಿ 


1 ತ ಎತ! 
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ಚಂದಮಾಮ 
ಡಿಡಿ 





ಕಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಕೇಳೋಣ: ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಸೋವ: ಯ್ಯ. 

ಸರಿ, ಇಬ್ಬರೂ ಆ ಗ್ರಾಮದ ನ್ಯ್ಯಾಯಾಧಿ 
ಕಾರಿಗೆ ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ನಾ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿ, 
ತೀರ್ಪು ಕೊಡುವಂತೆ ಬೇಡಿದರು. ನ್ಯಾಯಾಧಿ 
ಕಾರಿ ಇಬ್ಬರ ವಾದಗಳನ್ನೂ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ 
ಕೇಳಿ, ರಾಮಯ್ಯನಕಡ ತಿರುಗಿ "" ನ್ನಾಯ. 
ವಾಗಿ ನುಡಿಯುಬೇಕೆಂದರೆ ಕಾಮಯ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಐದಾಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಮಯ್ಯನ ಪಾಲು. 
ನಾಲ್ಕಾಣೆ, ನಿನ್ನ ಭಾಗ ಒಂದಾಣೆ, ಆದು. 
ದರಿಂದ ನೀನು ಸೋಮಯ್ಯಸನಿಗೆ ಹಿಂದಾಣೆ' 
ಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸು?' ಎಂದ, 

ಈ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಯ್ಯ 
ಚಕಿತನಾದ, ಸೋಮಯ್ಯನ ಹತ್ತಿರದಿಂದ 


ಹ ಟಟ ಬ ಜ್ಯ 
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ಅರ್ಥಾಣೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೊಡಿಸುನನೆಂದು ನೆನೆ 
ಸಿದ್ದರ, ತನ್ನನ್ನೇ ಒಂದಾಣೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಸು 
ವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನಲ್ಲಾ ಮ್ಮ ಸ 

ಕಾರಿ! 4ಅಯ್ಕಾ ಇದೆಂತಹ ಸಾಯ ನಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿ ಗಳ ತತ್ತ ತ್ತ ಪಕಾರ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಸಹ ನನಗೆ ಎರಡಾಣೆ `ಸಲ್ಲಜಿ ಸೇಕ್ಸ??? 
ಎಂದು ನಾ ಯಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು, ಕೇಳಿದ 
ಕೃಸಣಾಗ್ರೆ ಸರನಾದ ರಾಮಯ್ಯ. 

"ಹಾದು, ನಾಸು ಹೇಳಿದುದೇ ಸರಿ. ಅದು 
ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯವೋ ನಿನರಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲ, 
ಐವು ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ನೀವು ಮೂವರೂ ಹೇಗೆ 
ಹಂಚಿಕೊಂಡಿರಿ??' ಎಂದು ಕೇಳಿದ ನ್ವಾಯಾಧಿ 
ಕಾರಿ, " ಪ್ರತಿ ರೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನೂ ಮೂರು 
ಮೂರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿದೆವು, ಒಟ್ಟು 
ಹದಿನ್ಸೆದು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮೂವರೂ ಸರಿ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಂಡೆವು?” ಎಂದು 
ವಿವರಿಸಿದ ರಾಮಯ್ಯ. 

ನಿನ್ನ ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಭಾಗಗಳಾಗಿ 
ನಿಂಗಡಿಸಿದಾಗ ಎಷ್ಟ್ಟು ಚೂರುಗಳಾದವು ?2 
ಎಂದು ಗಂಭೀರಣಾಗಿ ಕೇಳಿದ ನ್ಯಾಯಾಧಿ 


ಹತ್‌ 


ಕಾರಿ. ""ಆರು » ಎಂದು ರಾಮಯ್ಯ ನೆಂದ, 
ಆರು ಚೂರುಗಳಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಐದು, 
ಚೂರುಗಳನ್ನು ತಿಂದೆ, ಒಂದು ಚೂರನ್ನು 
ಮಾಕ್ರ ಕಾಮಯ್ಯಸನಿಗೆಕೊಟ್ಟಿ ಎಂಡಾಖುಿತು, 
ಸೋಮಯ್ಕ ತಂದ ಮೂರು ರೊಟ್ಟಿ ಗಳಿಂದ 
ಒಂಬತ್ತು ಚೂರು ಗಳಾದವು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಆತನು ಐದುಮಾತ್ರ ತಿಂದು ಉಳಿದ 
ನಾಲ್ಕನ್ನು ಕಾಮಯ್ಯನಿಗೆಕೊಟ್ಟ, ಕಾಮಯ್ಯ 
ತಾನುತಿಂದ ಐದು ಚೂರುಗಳಿಗೆ ಐದಾಣೆ 
ಪ್ರತಿಫಲಕೊಟ್ಟಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚೂರು 
ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನದು, ನಾಲ್ಕು ಚೂರುಗಳು 
ಸೋಮಯ್ಯನದು, ಕಾಮ ಯ್ಯ ಕೊ ಟ್ಟ 
ಐದಾಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೊಮಯ್ಯನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಆಣೆ 
ಸಲ್ಲಬೇಕು. ಹಂದಾಣೆ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ 
ಸಂದಾಯ ವಾಗಬೇಕಾದುದು ನ್ಯಾಯ 2 
ಎಂದು ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿ ನಿನರಿಸಿ ಹೇಳಿದ. 
ಸೋಮಯ್ಯ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಎರಡಾಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಣೆಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ತನ್ನ 
ದುರದ್ಭ ಸ್ಚವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಕೊಳುತ್ತಾ 


ರಾಮ ಸ "ತನ್ನ ದಾರಿಹಿಡಿದ. 
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ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಧನವಂಶನಾದ 
ವೈಶ್ಯನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಸುಟುದಿ 
ಎಂಬ ಮಗನೂ, ಸುಮಿತ್ರ ಎಂಬ ಮಗಳೂ 
ಇದ್ದರು. ತನ್ನ ಅವಸಾನಕಾಲವು ಸಮಿಾಸಿಸಿ 


ತೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ನೈಶ್ಯನು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು 


ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು " ಮಗೂ, ನನ್ನ ಅನಂತರ 
ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಜಾಗರೂಕಕೆಯಿಂದ 
ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು. ನೀನೂ 
ತಂಗಿಯೂ ಅನೊ (ನ್ಶವಾಗಿ), ಇದೇ ನನ್ನ 
ಅಂತಿಮ ಕೋರಿಕೆ” ಎಂದು ನುಡಿದ. 

ಶಂದೆ ತೀರಿಹೋದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳನಂತರ 
ಸುಬುದ್ದಿ ಮೂರು ಜಹಜುಗಳಲ್ಲಿ ಸರಕು 
ಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು ದೇಶಾಂ ಕರಕ್ಕೆಹೊರಟ, 
ತರದ ಮುನ್ನ ತನ್ನ ತಂಗಿಯೊಂದಿಗೆ 
4ಶಂಗೀ, ನಾನು ಏಂತಿರುಗಿ ಬರಲು ಬಹಳ 
ದಿನಗಳಾಗಬಹುದು. ನಾನಿಲ್ಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಧರ್ಮನನ್ನು ಅತಿಕ್ರ ನಿಸಬೇಡ. 
ಸರಕೊಂದಿಗೆ ನ ಪ್ರಸಂಗಿಸ ಬೇಡ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ. ಮಕ್ಕೆ ಎಂದು ಒಟ್ಟು ಗೂಡುನೆವೋ 


ಎಂದು ತನ್ನ ತಸಬೀರನ್ನು ತಂಗಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಆಕೆಯ ಚಿತ್ರವೊದನ್ನು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರಪ್ಪ ಯಾಣ ವತಾಡಿದ. 

ಎರಡು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದವು. ಮೂರನೇ 
ನರ್ಷ ನಡಿಯುತಿತ್ತು. ಸುಬುದ್ದಿಯ ಜಹಜು 
ಗಳು ಒಂದು ರೇವುಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ತಲುಪಿ 
ದುವು, ಅಲ್ಲಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಿ, ಒಂದ ಬಟ್ಟಲು 
ತುಂಬ ರತ ಗಳನ್ನೂ, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ "ತ್ನ 
ಗಂಬಳಿಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ದೇಶದ 
ರಾಜನಾದ ಸುದರ್ಶನನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು 
ಹೋದ. ತಾನು ತಂದಿದ್ದೆ. ಕಾಣಿ ಕೆಗಳನ್ನು 
ಸುದರ್ಶನನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ " ತನ್ಮು ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಾರ ಮಾಡಲು ನಮಗೆ ಬಸು 
ಕೊಡಬೇಕು?' ಎಂದು ವಿನಯಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡ. 

ಸುಬುದ್ಧಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಪ ಕಾಜಲ ತುಂಜಾ 
ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದ. ಆತನಿಗೆ ಇದುವಕೆ 
ನಿಗೂ ಯಾನ ವ್ಯಾಸಾರಿಯೂ ಅಷ್ಟೊಂದು 
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ತಂಗಿ'' ಎಂದ, ರಾಜನು ತಲೆದೂಗುತ್ತ್ವಾ 
«ಪು ಹುಡುಗಿ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಶೀಲ 
ವತಿಯೂಹೌದೆ?? ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದ. 

7) ದುಶ್ಶೀಲೆಯೆಂದು ಯಾರೂ ಹೇಳ 
ಲಾರರು?' ಎಂದ ಸುಬುದ್ಧಿ, 

ಹಾಗಾದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಾನಾಕೆಯನ್ನು 
ಪಟ್ಟಿದರಸಿಯನ್ನಾಗಿ. ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವೆನು 2) 
ಎಂದ ಸುದರ್ಶನ, 
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| | 18 ಡೆ ಕ ಸ _ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸೇನಾನಿಗೆ 
(1 ' ಕ . ಅಸೂಯೆಯುಂಟಾಯಿತು. 


ಹಾ 


"ಅಲ್ಲ, ಈ ನೈಶ್ಯಾಂಗಕೆ ನಮ್ಮ ಅರಸಿ 
ಯಾಗುವುದೆಂದರೇನು? ನಮ್ಮ ಸತಿಯರು 


ಇಸ್‌ 











ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕಣಣಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಸುದರ್ಶ 
ನನು ಸುಬುದ್ಧಿಯ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಲು ಅನುಮತಿ ನೀಡಿದುದು 
ಮಾತ್ರವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಆತನ ಜಹಜಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಪರಿವಾರ 
ಪೊಂದಿಗೆ ಕೇವಿಗೆಬಂದನು. 

ಜಹಜಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿವಿಧ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸುದರ್ಶನ 
ರಾಜನ ಕಣ್ಣು ಹಿಂದುಕಡೆ ತಗುಲಿ ಹಾಕಿದ್ದ 
ಸುಮಿತ್ರಳ ತಸಬೀರಿನಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 

4 ಯಾರೀಸುಂದರಿ?? ಎಂದು. ಸುದರ್ಶ 
ನನು ಸುಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಸುಬುದ್ಧಿ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದ "" ಪ್ರಭೂ, ಆಕೆ ನನ್ನ 


ಜ್ಯ ಬ ಲೊ  ೈ ಕ ಯ ಲ್ಸ 


ಈಕೆಗೆ ಸೇವೆಸಲ್ಲಿಸುವುದೆಂದರೇನು? ಉಹುಂ'ಘ 
ಎಂದುಕೊಂಡ ಸೇನಾನಿ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲೇ. ಆತನು 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ರಾಜನೊಂದಿಗೆ, 

"4 ಮಹಾಪ್ರಭೂ, ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆ. ಆಕೆ ಕೆಟ್ಟಿನಡತೆಯುಳ್ಳವಳು' ಎಂದ. 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಸುದರ್ಶನನಿಗೆ 
ಸುಬುದ್ಧಿಯ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಆಗ್ರಹ 
ಪ್ರಂಟಾಯಿತು. "" ದುತ್ಚರಿತ್ರಳನ್ನು ಶೀಲನತಿ 
ಎಂದು ಯಾಕೆ ಸುಳ್ಳಾಡಿದೆ? ನಿನ್ನ ತಲೆ 
ತೆಗೆಯಿಸುವೆನು ?' ಎಂದ. 

"ಮಹಾಪ್ರಭೂ, ನಿಮ್ಮ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸರ್ವಥಾ ಸುಳ್ಳು. ತನ್ನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ರುಜುಮಾಡುವಂತೆ ಆತನಿಗೆ 
ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿ, ನನ್ನ ತಂಗಿಯ ಪರಿಚಯವಿದೆ 
ಎಂದನಲ್ಲನೆ? ಆಕೆಯ ಉಂಗರವನ್ನು ತರಲಿ, 
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ಮತ್ತು ಆಕೆಗೆ ಹುಟ್ಟುಮಚ್ಚೆ ಎಲ್ಲಿರುವುದೋ 
ತಿಳಿಸಲಿ ಎಂದ ಸುಬುದ್ಧಿ, | 

ಸುದರ್ಶನನಿಗೆ ಇದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ 
ತೋರಿತು. ಆತನು ಸೇನಾಧಿಸತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು "ಎರಡು ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಆ 
ಸ್ತ್ರೀಯ ಉಂಗುರವನ್ನೂ, ಹುಟ್ಟುಮಚ್ಚೆಯ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಮರಣ 
ದಂಡನೆ ವಿಧಿಸುನೆನು?' ಎಂದ. 

ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಕೂಡಲೇ ಸುಮಿತ್ರಳಿದ್ದ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣ ಬೆಳೆಸಿದ. ಆ ದೇಶವನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡ ಕೂಡಲೇ ಒಬ್ಬ ಅಡಗೂ 
ಲಜ್ಜಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ "4" ಅಜ್ಜೀ, ನನಗೆ ಆ ಹುಡುಗಿಯ 
ಉಂಗರವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು, ಹುಟ್ಟು 
ಮಚ್ಚೆಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ನಿನಗೆ 
ಯಥೇಚ ವಾಗಿ ಹಣ ಕೊಡುವೆನು? ಎಂದು 
ಆಶಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸದ. ಅಜ್ಜಿ ಹಣದಾಶೆಖಿುಂದ 
ಸುಮಿತ್ರಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಲೋಕಾಭಿ 
ರಾನುವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಆಕೆಯ 
ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹುಟ್ಟುವ. ಚೆಯಿರುವು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಯ ಉಂಗರ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅಸಹರಿಸಿ ತಂದ) 
ಸೇನಾನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು, 

ಸೇ:ನಿ ಸ್ಮಲೃವಾದರೂ ನಿಲಂಬಮಾಡದೆ 
ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಓಂತಿರುಗ್ರಿ ಸುದರ್ಶನನಿಗೆ 
ಉಂಗರ ಮತ್ತು ಮಚ್ಚೆಯ ರಣಸ್ಕವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದರು. ತಾನು ಸುಮಿತ್ರಳಮೇಲೆ ಹೊರಿ 
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ಸಿದ ಅಸನಾದವನ್ನು ಸೇನಾನಿ ರುಜುವಾತು 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಸುದರ್ಶನನು ಸುಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಮರಣದಂಡ ಕೆ ವಿಧಿ೩ದ, 

ಆದರೆ ಸುಬುದ್ಧಿ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮನವಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ : "ನಾನು ಈ ಪರ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೊಂದುವಮುನ್ನ ಒಂದ 
ಸಾರಿ ನನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಲಾಸೆಯಿದೆ. ಆಕೆಯನ್ನು ಕರೆಕಳುಹಿಸಿ 
ಒಂದುಸಾರಿ 'ಭೇಟಓಟಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ 
ಕಲ್ಪಿಸಿ, ತರುವಾಯ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಮರಣ 
ದಂಡನೆ ಅನುಭವಿಸುವೆನು ?? 

ಈ ಕೋ!ಕೆಗೆ ರಾಜನು ಅಪ್ಪಣೆ ದಯ 
ಪಾಲಿಸಿದನು. ಸುಬುದ್ಧಿ ಒಂದು ಕಾಗದ 
ಬರೆದು ಸುದರ್ಶನನ ಆಳುಗಳ ಸಂಗಡ 


ಅ ತ್ಮೆ ತ ಆ ಗ ಅ ೪ ತಕ ಆಕ ತ್‌ ಖ್ಟೆ 
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ಸುಮಿತ್ರಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ... ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ 
ಮಾತುಗಳಂತೆ ನಡೆಯದೆ, ಅಡಗೂಲಜ್ಜಿಯ 
ಸಂಗಡ ಹರಟೆ ಕೊಚ್ಚಿ ದುದರ ಫಲವಿದೆಂದು 
ಆಕೆಗೆ ಆಗ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಸುಮಿತ್ರ 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ಭೀಟಿಮಾಡಲು ಹೊರಟಳು. 

ಸುದರ್ಶನನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಆಕೆ ರಾಜನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ "ಈ ಕರ್ಣ 
ಕುಂಡಲ ನೋಡಿ. -ಇದು ಶುಂಜಾ ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವಂಕಹುದ್ದುನೇ?'' ಎಂದಳು, 

ಸುದರ್ಶನನು ಆಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಆಭರಣವನ್ನು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ * ಹೌದು, ಇದು 
ತುಂಬಾ ಅಮೂಲ್ಯವಾದುದು. ಆದರೆ ನೀವು 
ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಶೋರಿಸುವುದರ ರಹಸ್ವ 
ನೇನೋ ನಾನರಿಯೆ? ಎಂದ. 

`` ನಿಮ್ಮ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಇದರಜೊತೆ ಕರ್ಣ 
ಕುಂಡಲನನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ತಾನ್ರ ಧರ್ಮಸ್ತರೂಸಿಗಳು. ನನ್ನವಸ್ತುವನ್ನು 
ನನಗೆ ಓಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಿಸಿಕೊಡಿ'' ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು ಸುಮಿತ್ರ. ರಾಜನು ಕೂಡಲೇ 
ಸೇನಾನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ. 
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ಆತನು ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜ ಸುಮಿತ್ರ 
ಮಾಡಿದ ಆರೋಪನಣೆ ಹೇಳಿ "ಆಕೆಯ ಕರ್ಣ 
ಕುಂಡಲ ಅಪಹರಿಸಿರುವಿರಂತೆ. ಕೂಡಲೇ 
ಅದನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ? ಎಂದ, ಸೇನಾನಿ 
ಹದರಿ “ಪ್ರಭೂ, ಈಕೆ ಯಾರೋ ನಾನರಿಯೆ, 
ಅಂದಮೇಲೆ ಈಕೆಯ ವಾಲೆಯನ್ನು 
ಅಸಹರಿಸುವುದೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಎಂದ. 

ತಕ್ಷಣ, ಸುವಿ:ಶ್ರ ರಾಜನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ, ನಾನು ಸುಬ: ದ್ಧಿಯ 
ಸಹೋದರಿ ಸುಮಿತ್ರ. ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಜನ್ಮದಲ್ಲೇ ಕಂಡರಿ 
ಯೆನೆಂದು ಹೇಳಿರುವಲ್ಲಿ, ನೀವು ನನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ನುರಣದಂಡನೆ ಏಕೆ ವಿಧಿಸಿದಿರೋ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ'' ಎಂದಳು, 

ಆಗ ಸುದರ್ಶನನಿಗೆ ತನ್ನ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯ 
ನೋಸ್ಕ, ಸುಮಿಶ್ರಳಯುಕ್ತಿ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಆತನು ತನ್ನ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ ಮರಣದಂಡನೆ 
ನಿಧಿಸ್ಕಿ, ಸುಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಮಾಡಿ, ಸುಮಿತ್ರಳನ್ನು ಬಹು ವೈಭವ 
ದಿಂದ ಮದುವೆಯಾದನು. 








ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿ ಸುರೇನಿಯಾ ಎಂಬ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನವಾಬನಿದ್ದ, ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ಆನೆಗಳೂ, ಕುದುರೆಗಳೂ, ಒಂಬೆ 
ಗಳೂ ಸೈನ್ಶವೂ ಎಲ್ಲಾ ಇದ್ದುವು, ಧರ್ಮ 
ದೊರೆ ತಡ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿದ. ಸ್ಪತಃ ಪಂಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ. 
೫08 ಆನನ ಮನಸ್ಸಿ “ಳಗೆ ಒಂದೇ ಹಿಂದು 
ಬೇಗೆ; ದೀನರನ್ನು "ಕಂಡರೆ ಅವನಿಗಾಗದು. 

ಅವನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬಡತನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ. ಆಗ ಅನನಿಗೆ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಗುಡಿ 
ಸಲ್ಯೂ ತಾಯಿಯೂ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೊ ಟ್ಟಿಯಪಾಡಿಗಾಗಿ ಆತನು 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಪಾಯಿ 
ಯಾಗಿ ಸೇರಿದ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆತ ಸರದಾರ, 
ಸುಭೇದಾರ, ಸೇನಾನಾಯಕನೂ ಆಗ್ಯಿಕಡೆಗೆ 
ಆಗಿನ ನವಾಬನನ್ನೇ ಕೊಂದು ತಾನೇ ನವಾಬ 
ನಾದ, ಈಗ ಆತನಿಗೆ ಬಡವರೆಂದರೆ ಕೆಟ್ಟ 
ಉರಿ. ಭಿಕುಕರು ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಕೊಂದು 
ಹಾಕಲು ಆಣ್ಣಾ ಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 


ಹೀಗಿರಲು ಹಿಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಈ 


ನವಾಬನನ್ನು ನೋಡಲು ಒಬ್ಬ ಫಕೀರನು 
ಬಂದು ಒಳಗೆ ಸುದ್ದಿಕಳುಟಸಿದ 

ಸೇವಕನು ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಲೇ ನವಾಬನು ಅಂತ್ಯಂತ ಕೋಪದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ನುಡಿದ: 

""ಸಕೀರನೋ, ಬಿಕ್ಕೇಗಾರನೋ! ಅನ 


ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಏಕೆ ಬಿಟ್ಟಿ ರಿ?13 


ಸೇವಕನು ಔನಯಣಂಡ, « ಪ್ರಭುವೇ, 
ಅವನನು ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ತಮೊ ಡನೆ 
ಪಾರ ಬಾಡ 


ಏನೋ ವಿಶೇಷವಾದ ವ್ಯಾಸಾ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿದ್ದಾನಂತೆ” ಎಂದ, 

4 ಹಾಗಾದರೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ' 
ಎಂದು ನವಾಬನ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಯಿತು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಫಕೀರ ಬಂದು ದೊರೆಗೆ 
ಸ ನೊಡಿ ನಿಂತ, "ಏನು ಬಂದಿ? 
ಎಂದು ನವಾಬ ಕೇಳಿದ. 

ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ?” ಎಂದು ಫಕೀರನಂದ. 





ಎಸ್‌. ಎಸ್‌, ರಾವ್‌ 
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ನವಾಬ ತುಟ ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ""ಓಿಹೋ 
ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಶೋರಿಸು?' ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಕೊಟ್ಟ, 

ಫಕೀರ ನಾಲ್ಕು ಸುತ್ತೂ ನೋಡಿ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಇಷ್ಟುಮಂದಿಯ ಮುಂದಿ 
ಶೋರಿಸುವುದು ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ'?? ಎಂದ. 

ಕೂಡಲೇ ಸುತ್ತೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪರಿ 
ವಾರವೆಲ್ಲಾ ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ನವಾಬ ಆಸ್ಞೆಮಾಡಿದ. 

ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ ಫಕೀರ 
ತನ್ನ ನೇತಾಡುವ ನೆಟ್ಟಗೆಯಿಂದ ಹಿಂದು 
ಮಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು, " ಹುಜೂರ್‌, 
ಈ ಮಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಂದವರು ಅನರು ಯಾರೇ 
ಆಗಲಿ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಡೆ ಖರಾಗುತ್ತಾರೆ'? 


ಚ್ಛೆ ಟೇ ಯೋ ಬೇ ಬೋ ಖೋಟಾ ಬಬ 





ಚಂದಮಾಮ 


ಜೇ ಬರ್ಕೆ ಡೇ ಕತತ ಕೇ ತೇ ೫ ಕ ಬೀ ಪಿತ 


ಎಂದು ಅದರ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳಿದ, "" ಇದೇನು 
ಮಹಾ ವಿಶೇಷ? ನಾನು ಈಗಲೇ ಪ್ರಪಂಚ 
ಕೈಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನಾಗಿದ್ದೇನೆ?' ಎಂದ ನವಾಬ. 

ಒಡನೇ ಫಕೀರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ಪೊಟ್ಟಣವನ್ನು ತೆಗೆದು ಹುಜೂರ್‌, ಈ 
ಪುಡಿಯನ್ನು ತಿಂದವರಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದೊಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಅಸೂರ್ವಳಾದ ಸುಂದರಿಯೊಂದಿಗೆ 


ಲಗ್ನವಾಗುತ್ತದೆ'' ಎಂದ. 


4 ಪ್ರುಗ ನನಗಿರುವ ಹೆಂಡತಿ ಪ್ರಪಂಚ 
ದೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಅಸೂರ್ವ ಸುಂದರಿಯಾ 
ಗಿದ್ದಾಳೆ,?' ಎಂದ ನವಾಬ, 

ಈಸಾರಿ ಫಕೀರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ ಕೈಹಾಕಿ 
ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
« ಹುಜೂರ್‌, ಈ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಯಾರ 
ಮುಖದ ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದರೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಬಿರುವ ಸಂಗತಿ ಪೂರಾ ತಿಳಿದು ಹೋಗು 
ತೃದೆ?' ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಅದು ನಿಜವೆಂದು ನಾನು ನಂಬುವುದು 
ಹೇಗೇ? ಎಂದು ನವಾಬ ಕೇಳಿದ, 
« ನಂಬುವ ಮಾತಿಗೇನು, ನನ್ನಿದಿರೇ ನೀವು 
ನೋಡಿದರಾಯಿತಷ್ಟ? ಅದಿರಲಿ, ಮೊದಲು 
ತಾವ್ರ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಮಾತು ಹೇಳಿ? 
ಎಂದು ಫಕೀರನಂದ. 

ಹಾಗಾದರೆ ಇದರ ಬೆಲೆ ಹೇಳು? 
ಎಂದು ನವಾಬ ಕೇಳಲು ಫಕೀರ ಹಿಂದೆ 
ಮುಂದೆ ನೋಡಿದ. "" ಹುಜೂರ್‌, ಬಿಲೆ ಕೇಳಿ 


ನೀವು ಕೋಸಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಹೇಳು 
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ತ್ತೇನೆ)? ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳಿದ. "" ಕೋಪ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ? ನೆಂದು ನವಾಬನು 
ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ "" ಹುಜೂರ್ಕ ಈ 
ಕನ್ನಡಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಇಡೀ ರಾಜ್ಯವೇ ಬೆಲೆ, 
ಇದನ್ನು ನೀವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸಿಂಹಾಸನನನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ 
ಉಡುಪುಗಳನ್ನು. ನೀವು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ? ಎಂದ ಫಕೀರ. 

ನವಾಬ ಸ್ಪಲ್ಪ ಆಲೋಚ ಕೆಗೆ ಬಿದ್ದ. ಬಳಿಕ 
ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಇಳಿದು ಬಂದು ತನ್ನ ಬೆಕೆ 
ಬಾಳುವ ನವಾಬೀ ಉಡುಗೆಗಳನ್ನು ಫಕೀರ 
ಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ; ಅನಂತರ ಫಕೀರನ ಉಡುಗೆ 
ಯನ್ನು ತಾನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನನ ಕ್ಬಿಯಿಂದ 
ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಂಡ, 

ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾನಾಯಕರುಗಳು ಆಚೆಯ 
ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ನವಾಬನ ಕರೆಗಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದರು. 
ಸನಾಬ ಫಕೀರವೇಷದಿಂದ ಅವರ ಮುಂದೆ 
ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯಾ 
ಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
_ ನನಾಬನು ಆ ಕಂಗಟ್ಟನ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು 
ಮಂತ್ರಿಯ ಮುಖದ ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದ. 
ವಿಚಿತ್ರ ನೇನೆಂದಕೆ, ಮಂತ್ರಿ ಮೇಲೆಮೇಲೆ 
ಎಷ್ಟೇ ನರಿನಿನಯ ತೋರಿಸುವನನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಒಳಗಿಂದ ನವಾಬನಮೇಲೆ ಕೊಂಚವೂ 
ಗೌರವವಿರಶಿಲ್ಲ; ವಿಶ್ವಾಸವಿರಲಿಲ್ಲ; ಮಾತ್ರ 
ಷಲ, ಈ ನವಾಬನನ್ನು ಕೊಂದು ತಾನೇ 
ಸವಾಬಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೂಡ ತಂತ್ರ ಮಾಡು 


ಸಿಇ 
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ತಿದ್ದ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದಹಾಗೆ ನ 


ಕಂಗಟ್ಟನ ಕನ್ನಡಿ ತೋ)ಸಿ ಕೊಟ್ಟ ತು. 

ನವಾಬ ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನು ನುಂಗಿ 
ಕೊಂಡು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದ. ಅವನ 
ರಾಣಿ ದಾಸಿಯರ ನಡುವೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ನವಾ 
ಬನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ದಾಸಿಯರೆಲ್ಲಾ 
ಹೊರಟು ಹೋದರು. ನವಾಬ ಕನ್ನಡಿ 
ಯನ್ನು ರಾಣಿಯ ಮುಖದ ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದ. 

ಇದೂ ಏಚಿತ್ರವೇ. ಅನನ ರಾಣಿಗೆ 
ನಿಜಕ್ಕೂ ಅವನಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮ ವಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ಅವಳು ನವಾಬನಮೇಲೆ 
ತೊ €ರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಕಳ್ಳ ನಬಿನೆಯೇ. 
ಈಗ ಅವಳ ಠ ಕ್ಯುಗಳ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿತು ಆ ಕಂಗಟ್ಟಿನ ಕನ್ನಡಿ, 
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ನವಾಬ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ 
ಮುಖದ ಮುಂದೆಯೂ, ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಓತ 
ಚಿಂತಕರೆಂದು ಇದ್ದ ದವರ ಮುಂಬ ಶಿ 
ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಏಡಿದು ಹಿಡಿದು ನೋಡಿದ. 
ಆನರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಅವನನಮೇಲೆ ಸತ್ಯವಾದ 
ಸ್ರೀತಿ ನಿಶ್ಚಾಸಗಳು ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಸತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ 
ಈ ಪ್ರ ಸಂಚದ ಮೇಲೆಯೇ ಬೇಸರ ಬಂದಿತು. 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಫಕೀರನಿಗೆ ಆಗಲೇ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ನಷ್ಟೆ? ನೇಸದಲ್ಲಿ ಫಕೀರನೂ ಆದಾಖಯಿಶು. 
ಈಗ ನಿಜಕ್ಕೂ ಫಕೀರನಾದ, 

ಫಕೀರನಾದ ನವಾಬ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಾಡುಕಾಡು ತಿರುಗಿ ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ದ 
ಭಕ ಸೇರಿಕೊಂಡ. ಆಗ ಕತ್ತ ಲಾಗಿತ್ತು, 
ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಗುಡಿಸಲಿನ ನೆನಪು ಬಂದಿತು. 
ಅದನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹಿಡಿದು ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕ. 

ಅವನ ತಾಯಿ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು 
ಸಾಯಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಳು. ಸಣ್ಣದನಿಯಿಂದ 
«ಮಗನೇ, ನನ್ನ ಮಗನೇ!” ಎಂದು ಕಲ್ಲೂ 
ಕರಗುವಂತೆ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ನವಾಬ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಸಾರಿ ಆ 
ಕಂಗಟ್ಟನ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಅನಳ ಮುಖದ. 
ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದ. ಆ ತಾಯಿಯ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಕಲ್ಮಷವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದಿಷ್ಟೂ 
ಸ್ವಾರ್ಥವಿರಲಿಲ್ಲ. ನವಾಬನೀಗ ಭೂಲೋಕ 
ವನ್ನು ಆಳುವ ನವಾಬನಲ್ಲ. ಊರಿಗೆ ಅರಸ: 
ನಾದರೂ ತಾಯಿಗೆ ಮಗನೇ ಎಂಬ ಸತ್ಯ 
ಕಂಡ ಮಾನವ, ಎಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ನಿಜವಾಡ 
ಸ್ರೇಮವನ್ನು ಆರಸಿ ಹುಡುಕಿದ ಸಂನ್ಯಾಸಿ, 
ತಾಯಿಯ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಸಮಾನನವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಎಂಬುದನ್ನು ಆ ಕನ್ನಡಿ ತೋರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ತು. 
ಆತನು ಸಣ್ಣ ಮಗುವಿನಂತೆ ಅಳುತ್ತ "" ಆಮ್ಮ 
ಅಮ್ಮಾ '' ಎಂದು ಕರೆದು ಕೂಗಿದ. 

೦೫ ಸಿದ್ಧ ಳಾದ ತಾಯಿ ಕಣ್ಣುತೆರೆ 
ದಳು. ಅನಳ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು ಗಳಂತೆ: 
ಎರಡು ನೀರಬಿಂದುಗಳಿದ್ದುವು. ಆನಂದದಿಂದ 
ಮತ್ತೆ ಅವಳು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ದಳು, ಅಷ್ಟೇ, 
ಮತ್ತೆ ಅವಳು ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನವಾಬ. 
ಎಲ್ಲಾ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನಿಜಫಕೀರ: 
ನಾಗಿ ದೇಶಾಟನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೊರಟ. 








ಅನೇಕ ಸಂವತ್ಸರಗಳ ಕೆಳಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಚಿಂಚಿನಿ ಎಂಬ ಸಮುದ್ರತೀರ ಪಟ್ಟಿಣ 
ದಲ್ಲಿ ಭೋಜನೆಂಬ ಗೃಹಸ್ಥ ನಿದ್ದನು, ಆತನಿಗೆ 
-ಮೂನರು ಪುತ್ರಿಯರಿದ್ದರು. ಒಟದು ಸಾರಿ 
ಯಾತ್ರಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಉತ್ತರದ ಕಡೆಯಿಂದ 
'ಬಂದ ಮೂವರು ಸಹೋದರರಿಗೆ ಭೋಜನು 
ಶನ್ನ ಕುವರಿಯರನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿದನು, ಆ ವರಶ್ರಯಕ್ಕೆ ಮನೆಮಾರು, 
ನೆಂಟರಿಷ್ಟರು ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಮಾವನ ಮನೆ 
'ಯಲ್ಲೇ ನೆಲೆಸಿದರು. ಭೋಜನಿಗೆ ವಯಸ್ಸಾ 
'ದುದರಿಂದ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಲು ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದ... ಅನಂತರ ಮನೆಯ 
ಯಜನರಾನಿ ಕೆಯನ್ನು ಆ ಮೂವರೂ ಸಹೋ 
ದರರು ವಹಿಸಿಕೊಂಡರು, 

ಹೀಗಿರುನಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಭೀಕರ 
ಬರಬಂತು. ಜೀವಿಸುವುದೇ ದುರ್ಭರವಾ 
ಯಿತು. ಈ ದುಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರ ನಿರ್ವಣಸ 
“ಲಾರದೆ ಆ ಮೂವರು ಸಹೋದರರು ತಮ್ಮ 
ಸತ್ತಿಯರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಪರಾರಿ 


ಯಾದರು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯಾಕೆ 
ತುಂಬು ಗರ್ಭಿಣಿ. ಗಂಡಂದಿರು ಓಡಿಹೋ 
ಗಲು ಆ ಮೂವರು ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರು ಅನಾ 
ಥೆಯರಾದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ 
ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಯಜ್ಞದಶ್ತನ ನೆರೆಸೇರಿ ಕಡು 
ಕಷ್ಟದಿಂದ ಜೀವನ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಾಲ 
ಕ್ರಮೇಣ ಬಸುರಿ ಯಾಗಿದ್ದಾಕೆ ಗಂಡು 
ಕೂಸನ್ನು ಹೆತ್ತಳು, ಅನರ ವಂಶಕ್ಕೆ ಅವ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಮಗುವಾದುದರಿಂದ ಆ ಸಹೋ 
ದರಿಯರು ಆ ಕೂಸನ್ನು ಅತಿ ಮಮತೆಯಿಂದ 
ಸಲಹುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಗುವಿಗೆ ಪುತ್ರಕನೆಂದು 
ನಾನುಕರಣ ಮಾಡಿದರು, 

ಪುತ್ರಕನು ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡವನಾಗಿ ಸೆಲಸ 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಉತ್ತರದೇಶದ ಕಡೆ 
ಹೊರಟಿ, ನಿಂಧ್ಯಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರಣ್ಯ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಅಲೊಂದು 
ಕಡೆ ಈರ್ವರು ಹೊಡೆದಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು 
ಕಂಡುಬಂತು, ನೆಟ್ಟಗೆ ಅವರಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ಓ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಂತೆ ಕಾಣು 





ಸಿ. ವೀರರಾಘವ ಆಚಾರ್ಯ 
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ವಿರಿ, ಹೀಗೇಕೆ ಜಗಳವಾಡುತ್ತಿರುದಿರಿ??? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ, ಅದಕ್ಕೆ ಅನರು ಹೀಗೆಂದರು: 
""ನಾವ್ರ ಮಾಯಾಸುರನ ಮಕ್ಕಳು. ನಮ್ಮ 
ತಂದೆಯ ಆಸ್ಮಿ ಪಾದುಕೆ, ಕೋಲು ಮತ್ತು 
ತಪ್ಸಲೆ ಯಾರಿಗೆ ಸೇರಬೇಕೋ ನಿರ್ಧರಿಸಲು 
ನನ್ಮು, ಭುಜಬಲನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುವೆವು. 
ಜಯಿಸಿದನನೇ ಅದಕ್ಕೆ ಹಕ್ಕುದಾರ.?? 

ಪುತ್ರಕನು ಅವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಇಂಥ ಅಲ್ಪವಸ್ತುಗಳಿಗಾಗಿ ಹೊಡೆದಾಡ 
ಲೇಕೆ?'' ಎಂದು *ೇಳಿದ, 

4 ಇವೇನೂ ಕಡೆಗಣಿಸುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲ. 
ಈ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡರೆ ಅದೃಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಗಗನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬಹುದು. ಈ ತಪ್ಪಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೋರಿ 
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ದಾಗ ಕೋರಿಕೊಂಡ ಆಹಾರ ಸಿಗುವುದ್ಲು 
ಈ ಕೋಲಿನಿಂದ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬರೆದುದೆಲ್ಲಾ 
ನಿಜವಾಗುತ್ತದೆ?' ಎಂದು ಮಾರ್ನುಡಿದರು. 

"ನಿಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ- 
ಕೊಳ್ಳಲು ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ಧ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ: 
ಯಾನ ಉಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲವೇ? ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಪೇಗವಾಗಿ ಓಡುವರೋ ಅನರಿಗೇ 
ಈ ಆಸ್ತಿ ಲಭಿಸುವುದು 'ಉತ್ಕ್ತಮ, ಎಲ್ಲಿ. 
ಓಡಿ ನೋಡೋಣ? ಎಂದ ಪುತ್ರಕ. 

ಮಾಯಾಸುರನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಈ ಯೋಜನೆ: 
ಸರಿದೋರಿತು. ಅವರು ಹಿಡುವ ಪಂದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅನರು ಒಂದು ನಿಶಿತ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಹಂತಿರಗಬೇ ಕೆಂದು: 
ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತು. ಅವರು ಅತ್ರ ಹಿಡಿದ್ದೇ 
ತಡ, ಪ್ರುತ್ರಕನು ಕೋಲು ತಪ್ಪಲೆಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿ ಆಕಾಶ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ. 
ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು, 

ಹಾಗೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಲು ಆತನಿಗೆ: 
ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಪಟ್ಟಿಣ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಆ ನಗರದ ಹೆಸರು ಆಕರ್ಷಕ ಅಂತ. ಅಲ್ಲಿನ. 
ವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲ- 
ವಾಯಿತು ಪ್ರತ್ರಶನಿಗೆ, ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು 
ಅಚುಗೂಲಜ್ಜಿ ಯ ಮನೆ ಸೇರಿದ. 

ಆ ನಗರದ ರಾಜಪುತ್ರಿ ಪಾಟಲಿ ಸುರ: 
ಸುಂದರಿ. ಅವಳೊಬ್ಬ ಅನಾಮಥೇಯನನ್ನು 
ನಿವಾಹವಾಗುನಳೆಂದು ದೈವಜ್ಞನೊಬ್ಬನು. 
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ಹೇಳಲು ರಾಜನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾದನು. 
ಯಾವ ಸನುಯಕ್ಕೆ ಏನಾಗುವುದೋ ಎಂದು 
ಆಕನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಆರನೇ ಆಂಶಶ್ಮಿನಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರವಾಗಿರಿಸಿ, ಮಲಗುವ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರ 
ಬಲವಾದ ಕಾವಲು ಅರಿಸಿದ್ದನು, 

ಈ ನಿಸಷಯ ಅಡುಗೂಲಜ್ಜಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ 
ಪ್ರತ್ರಕನ ಕುತೂಹಲ ಕೆರಳಿತು. ಪಾಟಲಿ 
ಯನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ತನಕ 
ಗೊಂಡನು. ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಪಾದುಕೆಗಳ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅರಮನೆಯ ಆರನೇ ಅಂತ 
ಸ್ತನ್ನುಸೇರಿ, ಅದೃಶ್ಚರೂಪದಲ್ಲಿ ಪಾಟಿಲಿಯ 
ಶಯನಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಪಾಟ 
ಲಿಯ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಪುತ್ರಕ 
ನಿಗೆ ಅಮಿತಾನಂದವಾಯಿತು. ದುರ್ಭರವಾದ 
ಸೆರೆನಾಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಾರದೆ ವಿಮುಕ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಾಟಲಿಗೆ, 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ತನ್ನ ಶಯನಾಗಾರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಪುತ್ರಕನು ದೇವರಂತೆ ತೋರಿ 
ಬಂದನು. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ನೇಮ ಅಂಕುರಿಸಿತು. 
ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. 


ರಾಜನು ಈ ನಿವಾಹಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಲಾರ 
ನೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪುತ್ರ 
ಕನು ಪಾಟಲಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಪಾದುಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅದೃಶ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಗಗನ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟಿನು. 

ಬೆಳಕು ಹರಿಯುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರು 
ಬಹುದೂರ ಸಾಗಿ ಅಲ್ಲೊಂದುಕಡೆ ಇಳಿದು 
ಕೊಂಡರು. ತಪ್ಪಲೆಯಿಂದ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಆಹಾರ ಸಡೆದು ಹಸಿವಿನ ಬಾಧಿಯನ್ನು 
ನೀಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ರಾಜಭೋಗವನ್ನು 
ಕಂಡ ಸಾಟಲಿಗೆ ಆ ನಿರ್ಜನ ಸ್ರದೇಶದನ್ಲಿ ರಲು 
ಶಕ್ಕವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಆಕೆಯ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಲು ಪುತ್ರಕನು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರನಿದ್ದ 
ಕೋಲಿನಿಂದ ನೆಲದಮೇಲೆ ಒಂದು ಭಾರಿ 
ಪಟ್ಟಿಣನನ್ನು ಬರೆದ. ತಕ್ಷಣ ಆಲ್ಲೊಂದು 
ಮಹಾಸಟ್ಟಿಣವೆದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಪಾಟಲೀ 
ಸ್ರತ್ರಕರು ಬಹಳಕಾಲ ಪರಿಸಾಲಿಸಿದರು. ಆ 
ನಗರನೇ ಪಾಟಲೀಪುತ್ರ ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಅದನ್ನೇ ಇಂದು ನಾವು 
ಪಾಟ್ನಾ ಎಂದು ಕರೆಯುವೆವು. 
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ಚಂದ್ರಭೂಮಿಗೆ 
ಸವಿತಾಸಬಂದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಮೈಲು 
ದೂರ: 
(3,21,600) 
ದೂರಕೆ ಹೋದರೆ ಆಗುವುದಾಗ ಅಷ್ಟು 
ಮೈಲುದೂರ: (2,52,970). ಚಂದಮಾ 
ಮನಾ ಸುತ್ತಿನ: ಅಳತೆ ಇಷ್ಟುಮೈಲು 
ನೋಡಿ: (6,795) ಮಧ್ಯರೇಖೆ ಮೈಲು 
ಗಳಿಸಿ ರುವುವು: (2,168) ವಿಸ್ತಾರ ಚದರ 
ಮೈಲಿಷ್ಟು: (1,46,60,000) ಅದರ ಭಾರ 
ಟನ್ನುಗಳಿಷ್ಟು : 
(780,000,00,00,000,00,00,000) 
ಭೂಮಿಯಸುತ್ತು ತಿರುಗುವ ವಲಯದ 
ನೀಳ ವಿಷ್ಟು ಮೈಲು: (15,00,680). ಗಂಟಿ 
ಗಿಷ್ಟುಮೈಲ್‌ (2,288) ವೇಗದಿಸಾಗಿ, 
ನಲಸುಸುತ್ತು ವಾ ಕಾಲವಿದು: ೨೭ ದಿನ್ನ ೭ 
ಗಂಟೆ, ೪೩ 'ನನಿಿಷ್ರ ಕಣ ೧೧. 
ಹುಣ್ಣಿ ಮೆ ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಕಾಶಕಿಂತಲು 
ಸೂರ್ಯನ ಹೆಚ್ಚಿ ನಮಡಿಯಿಸ್ಟು: (6,18, 
000) ಚಂದ್ರ ಗೆಜ(ಳುವಸೂರ್ಯನ ರಶ್ಮಿಯ 
ನೂರರ ಹದಿನೇಳ” ಬೆಳುದಿಂಗಳ. | 
ಭೂನಿಯ ಎಳೆತಕೆ ಚಂದ್ರನ ಎಳೆತವು 
ಆರುಭಾಗ ಕಡಿಮೆ, ಭೂಮಿಯಲಿರುಪಿರು 
ಮಣಗಳು ಚಂದ್ರನಲೆರಡೂವರೆ ವೀಸೆ, 
ಭೂಮಿಗಿಂತಲೂ ಚಂದ್ರನಮೇಲೆ 
ಶೀತೋಷ್ಣಗಳಧಿಕ, ಹಗಲಿನ ಉಷ್ಣವು 
೨೦೦ ಡಿಗ್ರಿ, ರಾತ್ರಿಮಂಜಿಗೂ ಮಿಗಿಲ” ೨೦೦, 
ದೊಡ್ಡ ಟಿರಿಸ್ಳೊ (ಪಿಂದ ನೋಡಿದಕ್ಕೆ 
ಕಾಂಬುದು ಮೈಲಿಫುತ್ತೆ; ;ದರಲೇ. ಫೀರುಗಾಳಿ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೆನಿಲ್ಲದ್ದು|. ಸೂರ್ಯ. ಭೂಮಿಗಳ 
ಸುತ್ತು ವಡೊಂದುು ಚಿತ್ರ ಉಪಗ್ರಹ ಚಂದ್ರ! 
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" ಕಟ್ಟಿ ಬಲ್ಲವರಿಗೆ' 
(ಹಿಂದಿನ ಉತ್ತರ: 
ಸೈರಿಗೆ ಉಪಕಾರಿಯಾದ 
ಊರಿಗೆಲ್ಲ ತಾಯಿಯಾದ 
ಹಾಲು ಮೊಸರು ಬೆಣ್ಣೆಯಾವ 
ಹುಲು ಠೀರು ಕೊಂಬ ಜೀವ 
ಉಳುಮೆಗೆ ತಾಯಾಗಿಹ ಆ 
ಕಳಕೊಂಡಾಡಿದರು ಹಳ್ಳಿ ಮಂಡಿಗಳೆಲ್ಲ. 
ತೆ, ವಾಸುದೇವಮೂರ್ತಿ 
ಪಾಲುಣಿಸಿ ಪೊರೆದ ಗೋವಂ 
ಪಾಲಿಸದೇ ಮುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಟುಕಂಗೀಯರ್ಲ 
ಎಳೆದೆರು ಪೋಗದೆ ಥಿಂತಾ 
ಕಳಕೊಂಡಾಡಿದರು ಹಳ್ಳಿ ಮಂದಿಗಳೆಲ್ಲ. 
--ಥಿ ಆರ್‌. ಬಸ್ಮಿಮಾಸ್ತರ, 
ಬಿ. ನಿ. ಭಟ್ಟಿ, ಕೋ ಬೇಶ್ವರ ಇವರು 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದು: 
ಕಾಗೆಯದಂ ಗಬಳನುಗುಳಿತೊಳೆದಂಬಾಯಂ 
(ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿ) 
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ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಂದು ನಾವು ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ನೋಡಿದಕೆ ಚಂದಮನು ಶೋಭಾಯಮಾನ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವನಷ್ಟೆ ! ಆದಕೆ ಆ ಚಂದ್ರ 
ಬಿಂಬದ ನಡುವೆ ಮೊಲದ ಆಕಾರದಂತೆ 
ಒಂದು ಮಚ್ಚೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಈ 
ಮೊಲ ಕಾಣಿಸಲು ಕಾರಣ ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 

ಒಂದುಸಾರಿ ಅಂದರೆ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷ 
ಗಳಹಿಂದೆ ಚಂದಮಾಮ ಬೆಳ್ಳಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ತಟ್ಟೈಯಂತೆ ಇದ್ದ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಅರಣ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಿಂದು ಮೊಲ್ಕ ಹಿಂದು 
ಕಥಿ, ಹಿಂದು ನರಿ, ಹಿಂದು ಬೆಕ್ಕು ಗೆಳೆಯರಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಮೊಲ ತನ್ನ ಮೂನರು ಮಿತ್ರರಿಗೂ 
ಉತ್ತಮ ಮಾನವಧರ್ಮ ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ, 
ಪಶುತ್ವದಿಂದ ಪಾರಾಗುವಂತೆ ಹಿತಬೋಧೆ 


ಮಾಡುತಿತ್ತು. ಉಳಿದ ಜಂತುಗಳು ತಮ್ಮ 


ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಮೊಲವನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ 
ಸಾಣುತ್ತಿದ್ದುವೇ ಹೊರತು ಅದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಹಿಶವಚನಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
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ಏಕೆಂದರೆ ಕೋತಿ ಚಪಲಚಿಕ್ತವುಳ್ಳಪ್ರಾಣ. 
ನರಿಯೋ ಉಪಾಯಶಾಲಿ; ಬೆಕ್ಕು ಳ್ಳ 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಜಂಶು. ಮೊಲನೆಷ್ಟು ಉಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಿದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮತಃ ಬಂದ 
ಈ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದುಸಾರಿ ಕಾರ್ತಿಕ 
ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಬಂತು. ಅ ೦ದು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ಮೊಲ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೊಂದಿಗೆ "" ಅಣ್ಮ 
ಗಳಿರಾ, ಇಂದು ಕಾರ್ತಿಕ ಹುಣ್ಣಿಮೆ. ಉಪ 
ವಾಸ ವಿರಬೇಕಾದ ದಿನ, ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಉಸ 
ವಾಸದಿಂದ ಇದ್ದು, ಸಂಜೆಯಾದ ಕೂಡಲೇ 
ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಭೋಜನನಿಟ್ಟು, ಆನಂತರ 
ಚಂದ್ರದರ್ಶನಮಾಡಿ, ನಾವು ಊಟ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ನಮಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಲಭಿಸುವುದು. ಇಂದು 
ನಾನು ಆರೀತಿ ಆಚರಿಸುವೆನು, ನೀವೂ ದೃಢ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅದೇಪ್ರಕಾರ ನಡೆಯಬೇ 
ಕೆಂದು ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಕೋತಿ, ನರಿ, ಬೆಕ್ಕು ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಡಿಸಿ 





ಆರ್‌. ಸತ್ಯವತಿ 








ತಾವೂಸಹ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ, ಚಂದ್ರೋ 
ದಯವನಾದಕೂಡಲೇ ಊಟ ಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ಮಾಶುಕೊಟ್ಟುವು. ಆನೇಲೆ ಅವೆಲ್ಲಾ ತಲಾ 
ಒಂದೊಂದು ನಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟವು. 
ಉಪವಾಸ ನಿರಕೇಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ 


ಮರುಕ್ಷಣವೇ 
ಉಂಟಾಯಿತು. 
ತಂ ಶಮ್ಮ್ಯೋ, ಕತ್ತಲಾಗುವ ವರೆವಿಗೂ 
ಈ ಹಸಿನಿನಬಾಥೆ ತಾಳಬಳ್ಲೆನೇ? ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಸಾ 
ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ತಿಕ ಹುಣ್ಣಿಮೆಗೆ ಉಪವಾಸ 
ನಿಬಹುದು?' ಎಂದುಕೊಂಡು, ಕಹಿ ಹಣ್ಣು 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು. ಹೋಯಿತು. 
ನರಿ ಉಪವಾಸನವಿರಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಹುಲಿ 
ಗಳು ತಿರುಗಾಡುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. 


ಕೋತಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಹಸಿವು 
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ಹೊಟ್ಟೆ ದಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಹ ಆಹಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಕೂಡದು ಆದು ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿತು, "ಆದರೆ ಕೊಂಚದೂರ ಹ 
ಒಂದು ಪೊದೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥತಿಂದು ಉಳಿದಿದ್ದ 
ಜಿಂಕೆಯ ಶರೀರವೊಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಸಿತು. 
"ಯಾವುದೋ ಹುಲಿ ಜಿಂಕೆಯೊಂದನ್ನು 
ಕೊಂದು ಸ ಕಲ್ಪ ತಿಂದು ಉಳಿದುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಬ್ಛಿಟ್ಟದೆ. ನ ಉಸವಾಸದ ಆ 
ದಿಂದಾಗಿ ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ರಾತ್ರಿಯಾದ 
ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಆಹಾರ ಸಿಗುವುದೋ ಇಲ್ಲವೊಲಿ 
ಎಂದುಕೊಂಡು ನರಿ ಉಪವಾಸದ ಆಲೋ 
ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿತು. 

ಬೆಕ್ಕು ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆನಿಗೂ ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡುವ ಉದೇಶದಿಂದ ಒಂದು ಮರವೇ 
ರಿತು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅಕಸ್ಮ್ಮಾ ತ್‌ ಆಮರದ 
ಒಂದು ಕೊಂಬೆಯನೇಲೆ ಬಂದು ಪಕ್ಷಿಯ 
ಗೂಡು ಕಂಡು ಬಂತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಮರಿಗಳಿದ್ದವು. ಬೆಕ್ಕು ಉಪವಾಸದ ವಿಷಯ 
ನನ್ನು ಮರೆತು ಆ ಮರಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿತು. 

ನಾಲ್ವರು ಮಿತ್ರ ರಲ್ಲಿ ಮೊಲ ಮಾತ್ರ 

ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆನಿಗೂಳುತವಾಸಬಿದ್ದಿತೆ 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾಗಿ ಜಗಾ ಶೇ 
ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುತಿತ್ತು. ಮೊಲಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಚಿಂತೆ ಹಿಡಿಯಿತು. ಅತಿಥಿ ಅಭ್ಯ್ಯಾಗತರಾರೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂಬುದೇ ಆ ಚಿಂತೆ. 
ಅತಿಥಿಗೆ ಊಟನಿಟ್ಟಿನಂತರ ತಾನು ಊಟ 
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ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಣ್ಮಕರನಾದುದೆಂದು ಮೊಲದ 
ಅಭಿಸ್ರಾಯ, ಅಂತಲೇ ಅತಿಥಿಯ ಬರುವಿಕೆ 
ಗಾಗಿ ಎದುರು ನೋಡುತಿತ್ತು. 

ಮೊಲದ ನಿಸ್ಕೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಚಂದ್ರನು ಮಾನನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅದನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಇಳೆಗೆ ಬಂದ. 

« ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಉಪವಾಸನಿದ್ದೇನೆ. ಈ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಊಟ ಹಾಕುವವರು ಯಾರೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನಗೊಂದಿಷ್ಟು ಊಬಟಹಾಕಿ 
ಪುಣ್ಯಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುವೆಯಾ?'' ಎಂದು ಚಂದ್ರನು 
ಮೊಲವನ್ನು ಕೇಳಿದ. 

4( ಆಯ್ಯಾ, ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ಸೊಪ್ಪು ಸದೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಕಲವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಉಚಿತ 
ವಾದ ಭೋಜನ ಎಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತದೆ? ಆದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ನಿನ್ನ ಸ್ಸುದ್ಧಾಥೆ 
ಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ನನಗೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಸಾದಿಸು'' ಎಂದಿತು ಮೊಲ, 

4 ಕಾರ್ತಿಕ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಜೀವ 
ಹಂಸೆ ಮಾಡುವುದುಂಟೇ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲಾರೆ?' ಎಂದ ಚಂದ್ರ. 


4 ಅಯ್ಯಾ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. 
ನೀನು ಒಣಗಿದ ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಜೊತೆ: 
ಸೇರಿಸಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಮಾಡು. ನಾನೇ ಅಡ: 
ರಲ್ಲಿ ಆಹುತಿ ಯಾಗುವೆನು. ಆ ತರುವಾಯ- 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಭುಜಿಸಬಹುದು'' ಎಂದು: 
ಮೊಲ ವೆಂದಿತು. 

ಮಾನವ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂದ್ರನು ಕಟ್ಬಿಗೆ' 
ಯನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿ ಉರಿಹಾಕಿದ. ಮೊಲ 
ಒಂದುಸಾರಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಜ್‌ 
ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಾರಿತು. ಆಗ ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ಞಾಲೆಗಳು- 
ಮೊಲವನ್ನು ಸೋಂಕಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ಆಯ್ಯಾ, ನನ್ನನ್ನು ಈ ಬೆಂಕಿ ಸುಡು: 
ತ್ರಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ನಿ 


ಹಸಿವನ್ನು ನೀಗುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ?» 


ಎಂದು ಪರಿತಸಿಸಿತು ವೊಲ. 


ಚಂದಮನು ನಿಜಸ್ವರೂನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 


ನಾಗಿ, ಮೊಲನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ""ಎಲ್ಛೆ 
ನೂಲನೇ, ನಿನ್ನ ಜನ್ಮ ಪುನೀತವಾಯಿತು.. 


ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿಟ್ಟು, 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಬಾ ಹೋಗೋಣ '' ಎಂದ್ಲ 
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ಮಾಯಾಚಕ್ರ (ಹಿಂಬದಿಯಚಿತ್ರಕಥೆ-೨) 


ರಾಕ್ಷಸಿ ಫಿ ಆ ದೇವಕೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ರಾಜಾ, 
ನೀನೇನೂ ಭಯಪಡಬೇಡ. ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಳು. 
ಅಸೂಯೆಗೆ ಅನುರಾಗನೇ ಪ್ರತೀಕಾರವಾಗಿದೆ. ಟ್‌ ನಿನ್ನಮೇಲೆ ನಿಜವಾದ 
ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ಕನ್ನೈ ಯನ್ನು. ನೀನು ಬುಡಾ 3 ಜಾಇ ನೀನು ಒಂದು 
ರಾತ್ರಿ ಯೊಳಗೆ ಶಾಸವಿನುಕ್ತ ನಾಗುತ್ತಿ. ಶಾಪನಿಮುಕ್ಕಿ ಯಾಗುವ: ವರೆಗೆ ಪತ್ನಿ 
ನಿನ್ನ ಡನೆ ಮಾತಾಡದಿರಲಿ”” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಯವಾದಳು. 

ಕೂಡಶೇ ರಾಜನು ಮದುನೆಯಾಗಲು ತಕ್ಕ ಕನ್ನೆಯರಿಗಾಗಿ: ಡಂಗುರ 
ಸಾರಿಸಿದ. ಡಂಗುರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿಂದ ಅನೇಕಮಂದಿ ಸುಂದರಿಯ 
ರಾದ ಕನ್ನೆಯರು ಬಂದರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ರಾಜನು ತನ್ನನ್ನೆ ವರಿಸಲಿ ಎಂಬ ಆಸೆ 
ಯಿಶ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ರಾಜನೂ ಎಲ್ಲಾ ಸುಂದರಿಯರನ್ನೂ ನೋಡಿ, 
ಮೆಚ್ಚಿದ. ಆದರೆ ರಾಜನ ಕತ್ತೆ ತಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಕನ್ಯಯರೆಲ್ಲಾ 
ಅಸಹ್ಯಸಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಹಂದಿರುಗಿ ಹೋದರು, 

ಇನ್ನು ತನಗೆ ಅನುರಾಗಿಣಿಯಾದ ಕನ್ನೆ ಇಲ್ಲನೆಂದು ಬಗೆದು ರಾಜ ಚಿಂತೆ 
'ಯಿಂದ ಜೋಚಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. ಹಾಗೆಯ ಕೋಟಿೆಯಬದಿಗೆ ಬಂದ. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಹೊನ್ನೆಮರದ. ಕೆಳಗೆ ಚೆಲುನೆಯಾದ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬ ಳು ನಿಂತು 
ಲಜ್ದೆ ಯಿಂದ ರಾಜನನ್ನೆ ನೋಡುತಿದ್ದಳು. ಬಡನೆಯಾದುದರಿಂದ 0 ಇತರ 
ರಾಜಕನ್ಯೆಯಕೊಂದಿಗೆ ಮುಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಜನು ಅವಳನ್ನು ಸೀತಿಯಿಂದ. ಮಾತಾಡಿಸಿ “ ನೀನು ನನ್ನ ರಾಣಿಯಾಗು 
ನಿಯಾ? ಎಂದು ಳಿದ. | ಲಜ್ಜಿ ಸುತ್ತಾ ಒಸ್ಪಿದಳು, 

ಕೂಡಲೇ ರಾಜನು ಅವಳನ್ನು ಜ.೬. 1... ತಕ್ಕ ಸಿದ್ಧ ತೆಗೆ ಪಾ ಇ್ರಾರಂಭಿ. _ 
ಸಿದ. ಪರಿಚಾರಕರು ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಅಮೂಲ ಚಕಾರ ೬ಳರ 
ಸಿದರು... ನಗರದ ನಡುವಿನ ಆಲಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅವಳೊಡನೆ ವೈಭವವಾಗಿ 
ಮಡುನೆಯಾಯಿಶು 

ಮದುನೆಯಾದಮೇಲೆ ರಾಜ, ತನ್ನ ಹೊಸಮಡದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: ನಾಳೆ 
ಬೆಳಗ್ಗಿ ನನರೆಗೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಏನೂ ಮಾತಾಡಿಸಬೇಡ, ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೇ 
ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ ಹಬ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಕೊಟ್ಟಿ. ಅವಳೂ ತಲೆಯೊಲಿದು. ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದಳು. ಚಿಗರಿ ಎ ಂ್ಥ್ಪ 


ಸ್ಪರ್ಧೆ: ಬಹುಮಾನ 10 ರೂ. ' 
ಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಫೋಟೋಗಳ ಮಾದರಿ ; | 








( ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ 
| 1955 ನಿಬ್ರವರಿ. ಸಂಚಿಕೆಯ 





ಮಮತಾ ಪ್ರಾತ ಪಾಪ್ರಾಸಾಫ್ಟಾಫಕಾ ಇಾರ್ಟಾರ 








| 
ಮೇಲಿನ ಫೋಟೋಗಳಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತಿರುವ ಒಂದು ಜತೆ (ಎರಡು) ಶೀರ್ಷಿಕೆ / 
.. ಗಳನ್ನು ಸೋಸ್ಟ್‌ ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಈ ಕೆಳಗಿನ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ, ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 7 ನೇ ತಾರೀಕಿ | 
... ನೊಳಗೆ ನಮಗೆ ಬಂದು ತಲಪುವಂತೆ ಕಳಿಸತಕೃದ್ದು. ನಂತರ ಬಂದವುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ... ' 
ವಿಳಾಸ; ಚಂದಮಾಮ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮದ್ರಾಸು-- 26. 
ಈ ತಿಂಗಳ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಫಲಿತ | 
ಮೊದಲನೇ ಫೋಟೋ: ನಿಂತಲ್ಲಿನಿಲ್ಲಲಾರೆ | 
ಎರಡನೇ ಫೋಟೋ: ನಿಂತಲ್ಲಿಂದ ಕದಲಲಾರೆ 
| | 
| ಕಳಿಸಿದವರು: ಕೆ. ಎಲ್‌, ಎನ್‌, ಮಲ್ಯ, 0/0 ನ್ಯೂಭಾರತ್‌ ಕೇಫ್‌, | 
ಶ್ರೀರಾಮ್‌ ಪೇಟ್‌, ಕಾಸರಗೋಡು. ದ. ಕ. | 
| 
| ಬಹುಮತಿ ರೂ. 10/-ನ್ನು ಈ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. | 











ತ್‌ 


ಹ ನಾ ಬ 4 ತ್ರೆ ಕ (ಈ ತ ೩ 
ಹಾಟ ಹಾ ರಕ್ಷ ಕು ಜವ ಹಾ ವ ಸರಕಾ ಪಲಿರ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಥ ಬೆ ಇತ್ತ ಸಪ ಮಸ್ತ ಇಬ್ಬ ದ ಾರಾವ್ಯ್ವಾಈಫೆಕ್ರಾ ನ ಸತ್ವ ಟು ಫೊಣಾ ಸತರ ದು. ಆಚ ಕಗ ಜರಾ ಟದ ಜರ್‌ 


್‌ 





ಸುಮಾರು ೨೦೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶ 
ದಕ್ಷಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಫೆ ಫೈಂಚಿನವರು 
ಅಧಿಕಾರ ಚಲಾವಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಕಳೆದ ಕೊ ಶ್ರೀಬರ್‌ತಿಂಗಳಅಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕ ಫ್ರೇ ಚ್‌ 
ಇಂಡಿಯಾ ಬ ಜಾಪ್ರ ತಿನಿಧಿಗಳು ಕಿಜೂರು 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಮಾವೇಶರಾಗಿ ಪುದುಚೇರಿ, ಕರೆ 
ಕಾಲ, ಮಾಹೆ ಮೊದಲಾದ ಫೈಂಚಿನನರು 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಇಂಡಿಯಾ 
ದೊಂನಿಗೆ! ಸೇರಸುವ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿದರು. 
ಇದರೊಂದಿಗೆ ನನ್ಮು ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಫೈಂಚರ 
ಅಧಿಕಾರ ಹೋದಂತೆ. 

1 ೫ 1 
ತ್ರದ ಆಕ್ಟೊ:ಬರ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬೊಂಬಾ 
ಯಿಯ ಬಾಲಬಾಲಿಕೆಯರು ಸುಮಾರು 
ಎರಡುಲಕ್ಷ್ಮ ಮಂದಿಯಷ್ಟು ಸೇರಿ ಭಾರತ 
ಪ್ರಧಾನಿ ಪಂಡಿತ ನೆಹರುಗಳನ್ನು ಅಮೋಘ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡಿದರು. “ಚಾಚಾ 
ನೆಹ್ಳೂ ಕೀ ಜೈ? ಎಂದು ಹರ್ಷಥ್ವಾನ ಮಾಡಿ 
ದರು, ಶಿವಾಜೀ ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಭೆ ಜರುಗಿತು. 


ಲ್‌ ಸ್‌ 


ರ್ಶ 


ಗ 
ಚ್ಟ 


ಆಗೊಮ್ಮೆ ನೆಹ್ರೂ ವೇದಿಕೆಯಿಂದಿಳಿದು 
ಕೋಲಾಹಲ ಮಾಡುತಿರುವ ಮಕ್ಕಳ ನಡುವೆ 
ನುಸುಳಿಕೊಂಡರು,. ಒಂದು ಗಂಬೆಯವರೆಗೆ 
ಮಕ್ಕಳ ನೃತ್ಯ ಗಳ್ಕೂ ವ್ಯಾಯಾಮಗಳೂ 
ಇತರ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳೂ ಜರುಗಿದುವು. 


3 3 3 


ಕಳೆದ ಗಾಂಧೀ ಜಯಂತಿಯಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದ ಜಿಹಲಿಯ ಅಂಚೆ ಚೀಟುಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನ 
ದಲ್ಲ, ಪ್ರತಿದಿನ ೫೦೦೦ ಜನರಂತೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಕೌತುಕ ಸಟ್ಟರು. ಟೆಲಿವಿರ್ಜ ಯಂತ್ರದ 
ಪ್ರದರ್ಶನ, ಪಾರಿವಾಳಗಳ ವಾರ್ತಾವಾಹ 
ಕೆ ಇವುಗಳು ನೋಟಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ತ 
ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದುವು. 

3 “ “ 
ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ನಗರದ ಸುಮಾರು ೬೦೦೦ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಹೊರಟು ಉತ್ತರ ಭಾರತದ 'ನೆಕೆಯ ಸಂತ್ರ 
ಸ್ಮರ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹಣವನ್ನೂ ಬಟ್ಟೆ 
ಸ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ರುತ್ಮಾರೆ. 





ತೆ 


ಆ ಲ್ಲ.  - 


ಪತಿ ನರ್ಷವೂ ಉತ್ತಮ ಬಾಲ ಚಲನ. 


ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಬಹುಮಾನ ಕೊಡಲು ಭಾರತ ಸರ 
ಕಾರವು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದೆ. ಉತ್ತಮ ಬಾಲ 
ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಭಾರತ ಪ್ರಧಾನ ಮಂತ್ರಿಯ ಪದಕ 
ವೊಂದು ೬116 ಆದತೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಚಿತ್ರಗಳು ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಆ ಪದಕವನ್ನು 
ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಉತ್ತಮ ಬಾಲ 
ಚಿತ್ರನಿರ್ಮಾಣದ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹತೆಗಾಗಿ ಥಿಲ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು: ಸಂಘವನ್ನು "ಎರ್ಪಡಿಸಿರುವು 
ದಲ್ಲದೆ ದೇಶದೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಅದರ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಾ ಹರಡಿಸುತ್ತಾ ಕೆ 


3 1 1 


ಹೈದರಾಬಾದಿಗೆ ೬೭ ಸ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಜನತಾ ಕಾಲೇಜು ಎಂಬ ಸಂಸ್ಥೆ [ಯನ್ನು ತಕ 

ದಿದ್ದಾಕೆ. ೧೫- ೨೫ರೊಳಗಿನ . ತಕಕ 
ಸಮಾಜ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೇಂದ್ರಗಳ ಮೇಲ್ವಿಚಾರ 
ಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ಈ ಹೊಸ ಕಾಲೇಜಿನ 
ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 

3 4. ಜೀ 
ಲೋಕ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಜನಾ ಸಚಿವರು, 
ಕಳೆದ ನೆಕೆಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಂತೆ ಭಾವಿಸಲಾಗುಪ್ರ 

ುದ್ಕೂ ನೆರೆಯ ನೀರು ಹರಿದು ಹೋಗು 
ವಂತೆ ಕಾಲುವೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದೇ ರಕ್ಷ 
ಣೆಯ ಮುಖ್ಯ ಯತ್ನ ವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


| 


ಕಾಶಿಗೆ ೧೪ ಮೈಲು ದೂರವಿರುವ ಗಂಗಾ 

ನದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರು ಹಳ್ಳಿಗಳು 

ಪ್ರನಾಹದ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನೆಲನುಟ್ಟವಾಗಿವೆ. 
3 2 1 


ಬೊಂಬಾಯಿಯ ಚಲಚಿತ್ರ ಕಲಾವಿದರು 
ಆಸಾಮ, ಪಶ್ಚಿಮ ಬಂಗಾಲ ಮತ್ತು ಬಿಹಾ 
ರದ ಕೆಕೆಯಾರ್ತರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಸುಮಾರು. ೬೦,೦೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಸಂಗ್ರಹಿ 
ಸಿದ್ದಲ್ಲಡ್ಕೆ ತಾವೂ. ೩೨೦೦೦ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಚಂದಾರೂಸದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


3 4 ರ್ಕ 


ಕಕಿದ ಮಹಾ ಯುದ್ಧದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಹಾಕಲಾಗಿದ್ದ ಉತ್ತರ ಕೈಲ್ವೇಯ ೬೭ ಮೈಲಿ 
ಉದ್ದದ ಉನಾವೊ-ಮಾಧೋಗಂಜ್‌-ಬಲಾಂ 
ರೈಲ್ವೇ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಳೆದ ಸೆಕ್ಟೆಂಬರ್‌ 
ನಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಈ 
ಪ್ರಾಂತದ ಕೈಗಾರಿಕೆ, ವ್ಯವಸಾಯಗಳಿಗೆ 
ತುಂಬ ಸಹಃಯಕವಾಗಿವೆ. 


1 ಸ್ವ 1೫ 


ಈಚಿಗೆ ಜನಾನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ಭಯಂ 

ಕರ ತುಫಾನಿಠಿಂದ 2 "ಹಡಗುಗಳು 

ಮುಳುಗಿದುವು. ೩೪೭೬ ಹಡಗುಗಳು ನಷ್ಟ 

ವಾದುವು. ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಕಿ ಪ್ರಯಾಣಿ 
ಕರು ಸಮುದ್ರಪಾಲಾದರು. 





ಗ ಮ್‌್‌ದಖ 





ಜಾ ಎಸ 


ವಾಸುವೂ ಗೋಹಿಯೂ ಶೂಡಿ ಒಂದು ಹಳೆಯ ಸ್ಪ ಗನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರು. 
ಅದನ್ನು ಚಕ್ಕೆಗಳಿಗೆ ಬಿಗಿದು ಕೊಂಡು ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಮೇಲೆಹಾರ ತೊಡ 
ಗಿದ ಗೋಸಿ. ನೋಡುತ್ತಾನಿಂತ ವಾಸು-- 4 ಹಾಗಲ್ಲೋ। ಮುಂದೆಹಾರು 
ನೋಡುವಾ ಅಂತ ಜಾ ಟ್‌ 


' 


; “ಕೆ ಹಾ ೆ ಲ ಗ್ಯ ರ್ಕ್ಯಕ್ಟಿ ಷಃ ಒಕ 
ಲ | ಖೆ 1( ನ ನ ೯11% 


ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಿಟ್ಟಿ ಗೋಪಿ. ಆ ಹಾರಿಕೆಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಒಬ್ಬ ಹಣ್ಣುಮಾರುವವನಮೇಲೆ ಡಿಕ್ಕೀ ಕೊಟ್ಟಿ, ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದ ಆ ಬಡ ಹಣ್ಣಿನವ 
ಎದ್ದೇಳುವ್ರದರೊಳಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಓಟಾಕಿತ್ತರು. ಅವನ ಹಣ್ಣುಗಳು ಜಜ್ಜಿ ದುವು; 
ಇವನ ಸ್ಪಿಂಗು ಮುರಿಯಿತು. ಏನು ತುಂಟರಪ್ಪ 
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ಕ್ಷ 
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